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Husvét DARATSAG

XXXIII. évfolyam, 2. szdm

Babits Mihdly Gerzsenyi Sandor 2026. aprilis 15,
Eucharistia Ott fligg a néma Barany

(részlet) (részlet)

Az Ur nem ment el, itt maradt. Ott fiigg a néma barany: TARTALOM
Obeldle taplalkozunk. A vére foldre hull,

Oh kiilonds, szent, nagy titok!
Az Istent essziik, mint az 3s

Mig dul koriil az armany,
S a tomeg zuig vadul.

— KOzZ6S EUROPANK

torzsek borzongd lagzikon Szent arcat iitleg éri, Gratuldlunk a kitiintetetteknek! 12124
ették-ittak kiralyaik és hull rea a vad, Fletutamért kaptam a kitiintetést. . .
htisat-vérét, hogy orias S 6 szelid hangon kéri Interji Hegyesiné Ors6s Fvaval 12126
halott kiralyok ereje Az ég bocsanatat. Feleldsséggel a fiatalok jovéeért!

Beszélgetés Dr. Kndb Erzsébettel 12128
szallna melliikbe — de a mi Ijgy faj a szivem, nézve Eur6pa Kulturdlis Févarosai — 2026 12130
kiralyunk, Krisztus, nem halott! E koronas kiralyt, A 101 éves Pavel Judit kiszontése 12133

Mert rut tovis az éke,
S testét kin jarja at.

A mi kirdlyunk eleven!

A gyenge barany nem totem. — A KOLTESZET NAPJARA —
F;n térdre hullva kérdem:
O mért szenvedsz, miért?

Mukics Dusan, Koch Valéria és Ember
Maria, Naqy Kiril, Rigé J6zsef, Fabian Eva

A Megvalté nem torzsvezér.
Ereje tobb, ereje mas:

6 Oriasabb o6rias! O valaszt 4d szeliden: és Korb Angéla versei (dsszedl itds) 12140
ki két karjaval altalér Tengernyi blinddért.
—SZiINHAZ

minden csaladot s torzseket.
Egyik karja az igazsag,
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,Az életutamért kaptam”

Interji Hegyesiné Orsés Evaval

— Szivbdl gratuldlunk a kitiintetéséhez. Viratlanul érte?

—K0sz06n0m a gratulaciot. Igen, varatlanul ért az elismerés. Az elmult
napokban nem is tudom, minek riiltem jobban, annak, hogy a Magyar
Erdemrend Lovagkeresztje kitiintetést adomanyoztédk nekem, vagy a
tobbszaz nagyon kedves, szivet és lelket melengetd tizenetnek, tele-
fonhivasnak. Jol esik, hogy sokan velem oriilnek. Még 2003-ban kért
fel a szervezet akkori elnoke, Krizsin Sandor, hogy legyek az , Eletet az
éveknek” Orszdgos Szivetsége elndke. Azota eltelt huszonharom év. Ezen
évek soran a szervezettel, a klubtagokkal sok sikertorténetet éltiink
meg. Munkajaval a Szévetség komolyan hozzajarul a méltd idéskor fel-
tételeinek alakitasahoz. Oriilok, hogy ez az elismerés, amit ugyan most
én kaptam, az idésoddkre és idSsekre is rairanyitja a figyelmet. Ugy
érzem, ez a kitiintetés egyben az életutam elismerését jelenti.

— Ha visszatekintiink az elmuilt évtizedekben végzett munkdjdra, elmond-
hatjuk, hogy dllhatatos, kitarto és eredményes volt. Hogyan vezetett az it a
Kisebbségi Hivatal élérdl az , Eletet az éveknek” nyugdl]asazhoz7

— A Kisebbségi Hivatal élén eltoltott harom év az életemet megha-
tarozdan fontos idészak volt. Kivalé embereket ismertem meg. Olyan
nagytudast, szakmailag elkotelezett allamigazgatasi szakembereket,
kutatokat, pedagogusokat, civilszervezeti vezetSket, a média kiilon-
boz6 teriiletein dolgozd kivalosagokat, akiktdl sokat tanultam. A ha-
zai kisebbségek képvisel6i kozott tobben szenvedélyesen dolgoztak a
sajat kozosségiikért. Az idések és az idésiigy mar ebben az idészak-
ban is kozel allt hozzam. Jol emlékszem arra a munkamegbeszélésre,
amit a Badlint Zsidé Kozosségi Hazban tartottunk. Ezek a mtihelymunkak
elézték meg a kisebbségi kutatdintézet létrehozasat. Itt beszélt a hor-
vat Dumovits Istvan atya a rabizott telepiiléseken €16 iddsekrdl. Olyan
felméréseket, elemzéseket végzett, hogy azok egy kisebb szocioldgiai
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kutatasnak is megfeleltek. A k6z6s munka eredménye lett az els6 id6-
sek klubjanak a létrehozasa, ahol az iddseket a sajat kdzosségiikhoz
tartozok anyanyelviikon segitették. Megtartottak a horvat iinnepeket,
és nem utolso sorban a sajat kedves ételeiket ették.

1998 és 2002 kozott a romak kozosségépitésén, informaciohoz juta-
san dolgoztam a Mediator Alapitvany igazgatojaként. Izgalmas, érté-
kes munkat végeztiink. 2003-2010 kozott a Szerencsejaték Zrt. human
tigyvezetd igazgatdjaként dolgoztam. Igazi kihivast jelentett a piaci
szektor, egy ilyen jelentds allami vallalatanal tevékenykedni. Nagyon
sokat tanultam a vezet6tarsaimtol, a kollegdimtdl. Ez a munka lehe-
téséget adott arra is, hogy a piaci szektor szamos képviselGjével jo
szakmai és, amire biiszke vagyok, barati kapcsolatot alakitsak ki. A
Szerencsejatéknal sok munkatarsam nagyon halas volt azokért a prog-
ramokért, amik a nyugdijas évekre készitették fel Sket. A 2010. évet
kovetden talan az egyik legkedvesebb, legértékesebb munkat a Hun-
garian Business Leaders Forum Romaster Alapitvanyanal végeztem.
Czaké Borbala, a HBLF akkori elndke, volt nagykovet kért fel szakmai
vezetOnek. Hat éven at vezettem az alapitvanyt. Orom volt latni, hogy
ez id6 alatt mennyi tehetséges, szorgalmas roma fiatal szerzett érettségi
bizonyitvanyt, egyetemi diplomat.

Kozben persze, folyamatosan dolgoztam az ,Eletet az éveknek” Or-
szagos Szovetsége elnokeként. Ezek a munkak mindig jol kiegészitet-
ték egymast, az egyik teriileten szerzett tudast beépitettem a masikba.
Ahogyan ezt barki mas is teszi.

— Mi foglalkoztatja ma a nyugdijasokat? Sok viddm foto enged betekintést a
rendezvények hangulatdba.

— Az id6sek, a nyugdijasok tarsadalmi csoportja rendkiviil sokszint.
Mas foglalkoztatja azokat, akik betegek, az életiik utolsé szakasza-
ban vannak, és mas azokat, akik friss nyugdijasként, egészségesen, a
kovetkezd huisz évet tervezik. Azoknak, akiknek gyerekeik, unokaik
vannak, a gondolataik az 6 sorsuk koriil forognak. Az elmult években
nagyon sok fiatal hagyta el az orszagot. Sok tagunk mély fajdalommal
mondja, hogy nem igy képzelte az idéskorat. Vannak, akiknek mar az
unokaik is kiilfoldon sziilettek meg. Az elmaganyosodas az idéskor
egyik nagy veszélye, meg is betegit. Azok a kozosségek, amelyeket 1ét-
rehozunk, biztonsagot adnak. A klubtagok 6rommel tervezik a k6zos
programokat, nagyon aktivak: tardznak, tancolnak, beiratkoznak az
idések egyetemere szivesen tanulnak. Es olyanok is vannak, akik tar-
sat talalnak. A mi szervezetiinkben tényleg olyan vidamak az idések,
hogy sok fiatal, kozépkor is szivesen jon kozénk.

— Merre, hogyan tovdbb? Egy ilyen elismerés kotelez is, mikozben anya,
nagymama. Ott il lanya, Szaloki Agi koncertjein. Birja még energidval?

—Harminchét év utdn, tavaly, nagyon varatlanul elveszitettem a fér-
jemet. Nehezen dolgozom fel, hogy elment. Ebben sokat segit a szerve-
zet, az a kozosség, amiben szinte mindenki ismeri a masikat. Tényleg
olyan ez az ,Eletet az éveknek”, mint egy nagy csalad!

A szervezetben is van még feladatom, és a csalddomban is. De az
elkovetkezendd iddszak egyik legkomolyabb feladata lesz, hogy meg-
taldljam az utédomat! Latom, mit jelent egy csalddban, ha nem készii-
liink fel arra, hogy el is mehet annak egy fontos szerepldje! A lanyom is
szamit rdm, gondoskodnom kell a fiamrdl is, aki sajnos, megvakult. Az
unokdm még csak 6téves. Hihetetleniil sok 6romot hozott az életembe.
Szeretnék még sok id6t tolteni vele. Szoval, vannak terveim a kovetke-
z0 tiz-htisz évre!

— A BARATSAG szerkesztdsége tovdbbi sikeres évtizedeket kivin!

-mayer-
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Felel6sséggel a fiatalok jovojéért!

Interju Knab Erzsébettel

Nemzeti (inneplink alkalmdbdl, a magyar-német tdrsadalmi kapcsolatok fejlesztése és a fiatalok tehetséggondozdsa érdeké-

ben végzett dldozatos és eredményes tevékenysége elismerésekén vehette dt dr. Kndb Erzsébet, a Széchenyi Istvdn Egyetemért

Alapitvdny alapité elncke, a Magyar-Német Ifjisdgért Egyestilet és német tdrsszervezete elndke, valamint a Magyarorszdgi
’ Németek Orszdgos Onkormdnyzata volt aleincke a neki itélt magas kitiintetést.

Y

Dr. Knab Erzsébet és fia, Kakuszi-Knab Istvan
a kitiintetés utan

— A munka, amit évtizedek 6ta végez, kotddik a fiatalokhoz, az oktatdshoz, a
fiatalok jovéképének kialakitdsdhoz. Jol latom?

—Minden, amit egész eddigi életemben teszek, abbol adodik, ahon-
nan elindultam: a nemesnadudvari sziil6i hazbdl, ahol németiil beszél-
tlink, ahol az ttravaldt, az identitdsomat kaptam az életemhez. Tanar
lettem, német-torténelem szakos, tanitottam gimnaziumban, oktattam
egyetemen, a bajai Magyarorszagi Németek Mtivel6dési Kézpontjanak
vezetdjeként alkalmam volt a megfeleld strukturdk, a statusz szakmai
kialakitasara, megtervezésére és megvaldsitasara. A 2000. december
7-én a Német Szovetségi Kormany és a Bajai Oktatasi Kézpont kozott
megsziiletett egyezmény, a kompetens magyar kozoktatasi vezetdk
egytittmiikodésével, kiemelkedd jelentdségii esemény volt: egyrészt Gj
nyelvvizsgat biztositott a didkok szamara, majd az 4j, kétszint( érett-
ségi Vizsgét is, melyet Németorszag tizenhat tartoményéban ismertek
el (DSD 1. és DSD 1II.). A Budapesti Német Gimnazium is bekertilt ebbe
a korbe. Uj dimenzidk nyiltak meg a tanuldk el6tt. Amikor megjelen-
tek az els6 német autodipari cégek Magyarorszagon, példaul a Merce-
des-Benz Kecskeméten, majd az AUDI Gydrben, iskolat hoztunk létre,
tanulasi lehetdséget biztositva az ott dolgozo német szakemberek gyer-
mekei szamara. Magyar és német gyerekek egyiitt jarnak ezekbe az
intézményekbe, megismerik egymas nyelvét, kulturajat, torténelmét,
megtanuljak toleralni, becsiilni, elfogadni egymast. Igen, nagy a fele-
16sségiink abban, hogy a fiatal nemzedékek kozosen alakitsak jovéjii-
ket, elfogadjak egymas szokasait, megismerjék, megértsék és tiszteljék
egymas hagyomanyait, feldolgozzdk a multjukat, és kozos, eurdpai
dimenzidkat nyissunk szamukra jovéjiiket illetéen. Mindig is igy gon-
dolkodtam, mert nagy a feleldsségiink abban, hogy milyen jovokép
alakul ki majd az 6 k6z6s munkajuk, gondolkodasuk eredményeként.
Mindez az eurdpai kulturalis egyiittm(ikodés alapja.

— Az autdipar, egydltalin a gazdasdg szerepldivel vald taldlkozds 1ij teriile-
tekre vitte, de ott is hamar meglelte sajdt 1itjit.

- Az AUDI Hungaria Kft-nél, Gyorben, egyszerre tizezer munka-
vallal6 személyi tigyeiért, munkahelyi életiik szervezéséért vallaltam
feleldsséget. Uj kihivas el6tt alltam. Kozben tizennégy évig voltam a
Magyarorszagi Németek Orszagos Onkormanyzatanak elnokhelyette-
se. Megint az emberek alltak a tevékenységem fokuszaban és a fiatalok
természetesen. Jol megfért egymas mellett a kétféle munka, 4j kap-
csolatok, ismeretek, 1smeretsegek baratsagok alakultak az életemben.
Gy6rbe koltoztem, és azéta is itt élek. Edesanydm Nemesnadudvaron él
a feltjitott régi csaladi hazban, ha hazamegyiink, ott is van otthonunk.
A Széchenyi Istvan Egyetemért Alapitvany alapité kuratériumi elno-
keként pedig fiatalok kozott, fiatalokért dolgozom.

— Nagyon aktivan, hatékonyan és nagy figyelemmel kiveti a hazai és nem-
zetkozi ifjiisdgi szervezetek tevékenységét is, hiszen 2016 ota alapito elndke a
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Magyar-Német Ifjusagért Egyesiiletnek is, illetve 2023 6ta a berlini székhelyii
tarsszervezet vezetését is dtvette.

— Ez a nemzetkozi ifjusagi egyesiilet komoly munkat végez, nagy
felelésséggel, szakemberek, szakérték, a tudomanyos, kulturalis és
gazdasagi élet fontos szerepldinek tamogatdsaval. Magyar részrdl
Prohle Gergely és dr. Hiller Istvan is igazgatdsagi tagok. Német neve:
Deutsch-Ungarisches Jugendwerk eV. Csak a tavalyi évben mintegy
tizenhatezer fiatal programjat koordinaltuk. A 18-35 év kozottieket
fogjuk Ossze. Legfébb célkitiizésiink a hidépités és a jovo alakitasa
(Briickenbauen. Zukunft gestalten). Példdul Bergen-Belsenben, ahol
egykor német koncentracids tabor mtikodott, hét orszag fiataljai talal-
koztak. Magyarorszagrol bajai végzds gimnazistak utaztak oda, hogy
a multtal szembenézzenek, emlékezzenek az aldozatokra, megorizzék
az erkolcsi értékeket. 2025 novemberében Budapesten az Orszaghaz
Fels6hazi terme adott otthont az elsé Ifjusagi Parlament {ilésének. Ot
workshopban dolgoztak a résztvevdk a béke, a demokracia, a pluraliz-
mus, az egylittmiikodés megteremtésén. Ennek a munkanak a folytata-
sara 2027-ben, Berlinben keriil sor. Ez év janudr 19-én, a magyarorszagi
németek eltizetésének emléknapjan dr. Sulyok Tamas koztarsasagi elnok
Miinchenben talalkozott német kollégdjaval, Frank-Walter Steinmeierrel
majd onnan Pirndba vezetett az titja, ahova az NDK-ba kitelepitett svab
csaladok érkeztek meg anno, az eltizetésiikkor. A pécsi Koch Valéria
Iskolakozpont didkjai vettek részt ezen az emlékezésen, képviselték
szervezetiinket: magyaroszagi német viseletben, dalokkal, tancokkal
emlékeztek az ellizetés, a megérkezés és a letelepedés embert probalo
idészakara. Diakcsere programokat is szerveziink éppugy, mint tanul-
manyutakat, taldlkozasokat, s jelen vagyunk a gazdasagi és kulturalis
élet szinte minden jelentds pontjan.

— A BARATSAG szerkesztdsége tovdbbi sok sikert kivin eseményekben gaz-
dag munkdjdhoz! .
Mayer Eva

Olvassa a BARATSAG-ot!

Fizessen el6 most 2026-ra!

Eves el6fizetési dij: 3000 Ft, félévre: 1500 Ft

A folydirat el6fizethetd atutalassal:

az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsége f6szamldja,
Baratsag folyoirat alszamlajan, OTP Bank: 11743057-26413457

kapcsolat: Somogyi Zsuzsanna, ONOSZ — zsuzsanna.somogyi@slovaci.hu, +36 30 211 3980
honlapunk: http://nemzetisegek.hu

Varjuk konyvtarak, iskoldk, kisebbségi onkormanyzatok, egyesiiletek, barati korok jelentkezését!
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Eurépa Kulturalis Févarosai 2026-ban:
a finn Oulu és a szlovak Trencsén

| Az Eurdpa Kulturdlis Févdrosai program minden évben Eurdpa kulturdlis 6rékségének gazdag vdltozatossdgdt tinnepli a ki-

) 16nbdz6 vdrosok és régiok térténelmi jelentéségének, kulturdlis életének és miivészeti 6rokségének bemutatdsdval. Idén két
minden szempontbdl kiilénbozé teleplilést vdlasztottak Eurdpa Kulturdlis Févdrosdnak: a jéval nagyobb, kiegyensulyozott
multtal rendelkezé északi, finnorszdgi Oulut és a viharos térténelmd, szdmtalanszor feldult k6zép-eurdpai vdrost, a szlovdkiai
Trencsént (Trencint).

Oulu, Finnorszag

Oulu Eszak-Finnorszag egyik legfontosabb és legrégebbi kiktévarosa
és hivatalosan is Europa legtisztabb levegdjii varosa. Az északi sark
kozelsége miatt a téli napokon atlagosan harom és fél oraig tart errefelé
a nappali vilagossag, mig a nyari napforduléon mindossze kétdéras az
éjszaka. Mar az 1320-as éveket megel6zden is — amikor a telepiilés a
svéd kiralysag és Novgorod kozotti vitak kozéppontjaba kertilt — ke-
reskedelmi allomasként tartottak szamon. Varosi rangot 1605-ben ka-
pott, és az évszazadok soran jelentds ipari és kikotévarossa fejlodott.
A XVIIL-XIX. szazadban Oulu a katranyipararol volt ismert, a hajok
vizszigetelésére hasznalt fenySkatranyt exportalt.

1822-ben egy tlizvész elpusztitotta a varos nagy részét, kiillonosen a
fabdl épiilt varoskozpontot. Carl Ludvig Engel épitész tij varosrendezé-
si tervet készitett, amely Oulu mai telepiilésszerkezetének is alapjaul
szolgdl. A varos szamos neoklasszicista épiilete ebbdl az idészakbol
szarmazik. Az oului székesegyhaz 1832-ben épiilt, a torony pedig 1844-
ben késziilt el. Masik nevezetessége, az obszervatorium az 1863 és 1910
kozott mkodott Oului Tengerészeti Iskolahoz tartozott, amit az 1793-
ban elpusztult oului var romjain emeltek. Oulu legrégebbi épiilete a
Turkansaari templom. 1694-ben épitették. Tavoli elhelyezkedésének ko-
szonhet6en menekiilt meg a varosban pusztitdé nagy tlizvésztdl. Mara
a varos gazdasaga szempontjabol kiemelten fontos az innovacio. Itt
talalhato a régié egyik leggyorsabban fejlédé szamitastechnikai koz-
pontja. Tovabbi fontos iparagai kozé tartozik a fa-, a papir-, az acél-, a
gyogyszer-, és a vegyipar.

Az Eurdpa Kulturalis Févarosa 2026 programsorozat meghataro-
z6 elemei Oulu kulturalis fesztivaljai és szervezetei lesznek. A varos
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egyik legismertebb eseménye a Iéggitdr-vildgbajnoksdg, amelyet minden év
augusztusdaban rendeznek meg. A vilag minden t4jardl érkezd versenyzok
azért lépnek szinpadra, hogy lathatatlan hangszereiken jatsszanak.
Jaliusban keriil megrendezésre az éves Qstock rockfesztivil. Az Oului
Zenei PFesztival és az Oulunsalo Soi Kamarazenei Fesztival koncert-
élményeket hoz a varosba. Ir zenével és kultaraval, valamint a gyer-
mekfilmekkel kapcsolatos fesztivalok is talalhatok a programban.

Oulu szamos fontos muzeumnak ad otthont. Az 1988-ban megnyilt
Tietomaa volt az els6 természettudomanyi kozpont Finnorszagban. Az
Oului Miizeum (korabban Eszak-Ostrobothniai Mtizeum) a régio torté-
nelmérol, hagyomanyos kézmiivességérdl és mezdgazdasagarol szolo
mutargyakat és dokumentumokat &riz. 2026-ban mindkét miizeum gj
épiiletben nyilik meg Gjra. Az Oului Miivészeti Miizeum a kortars miivé-
szetre Osszpontosit, és olyan épiiletben kapott helyet, amely korabban
enyvgyar és egy borfeldolgozé cég székhelye volt. A varosban egy fii-
részmalom torténetének, a vidéki kultiranak és az oului tengerészek
életének szentelt miizeumok is vannak. Oulut azért valasztottak Euro-
pa kulturalis févarosava, mert az északi kulttura, a természet és a kre-
ativitas vibraléan sokszinti 6tvozetét kinalja a szami muivészettdl és a
sarkvidéki konyhatol kezdve a fényfesztivalokon at az j komiivészeti
osvényekig.

A szervezOk valtozatos programokat, eseményeket és élményeket
igérnek, amelyekre minden héten tobb szaz — Ouulubdl, Finnorszagbal
és Eurdpabol érkezo — alkotd részvételével kertil sor. A varos , Kulturd-
lis éghajlatvdltozds” témaju programija a jelenlegi globalis kihivasokra
Osszpontosit, koztiik az éghajlatvaltozassal szembeni ellenallé képes-
ségre és arra, hogy miként lehet erdsiteni azt a kulturalis tudatossag
altal. A varos f6 torekvése, hogy a kozonséget elgondolkoztassa arrol,
hogyan keletkezik a kulttra az adott térségben és mi modon fogadjak
be, illetve osztjak meg azt.

Trencsén, Szlovakia

Trencsén (Trencin) Nyugat-Szlovakiaban, a cseh hatar kozelében, a Vig
folyo két partjan fekszik. A Kozéps6-Vagvolgy legnagyobb varosa,
mintegy otvendtezer lakossal. Kornyékén mar kétszazezer évvel ez-
el6tt is élhettek emberek. A szlav trnka = kokény fénévbdl ered6 ugyan-
csak szlav Trnka személynévbdl keletkezett. Ebbdl fejl6dott ki a magyar
Trencsén és a szlovak Trencin név is.

Torténete a romai korig nyulik vissza. A trencséni var alatti szikla-
falon egy rémai 1égié gydézelmét megorokits, i. sz. 179-bdl szarmazo
felirat talalhato. A torténelmi kronikdkban Trencsén el6szor gorogiil,
Leukaristos (Aevkdoiotog) néven keriilt emlitésre. Trencsén fontos
kozépkori varos volt. A torténelem soran dinasztikus haboruk, bels6
lazadasok és pestisjarvanyok is probara tették. A tatarok eredmény-
teleniil ostromoltak. Csak Maté tartomanyi székhelye volt. 1335-ben a
varosban irtdk ala a Trencséni Békeszerzddést. A III. Kazmér lengyel
kiraly és Luxemburgi Jinos cseh kiraly kozott létrejott megallapodas
megoldotta a régdta fennalld kozép-eurdpai teriileti vitakat, egysége-
sitette az adokat és a kereskedelmi titvonalakat. Ennek eredményeként
a varost ma a , béke helyének” nevezik, és része annak a tiz kiilonb6z6
eurdpai orszagban talalhato varost feldlel6 halézatnak, ahol békeszer-
zO0déseket irtak ald. 1412-ben Luxemburgi Zsigmond Trencsént szabad
kiralyi varosi rangra emelte, igy egyenl6 jogokat élvezett Budaval és
Székesfehérvarral, s a magyar kiralysag legjelentésebb varosai kozé
tartozott. 1790-ben nagy részét egy hatalmas tlizvész pusztitotta el.

A varosképet a kozépkori trencséni var uralja, amely egy dombon
talalhato, és a varosra néz. A barokk stilusa Xavéri Szent Ferenc piarista
templom a XVIL szazadbdl szarmazik, a pestisoszlopot 1712-ben allitot-
tak, annak a két évvel korabban kitort jarvanynak az emlékére, amely-
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Trencsén, 1908

ben tobb mint ezer ember halt meg. A kozvetleniil a var alatt talalhato
szecesszids Hotel Elizabeth 1902-ben nyilt meg.

A Trencséni kertiletben szamos kulturalis nevezetesség talalhato, pl.
fenséges varkastélyok, torténelmi fiirdévarosok és lenyt(ig6z6 termé-
szeti szépségek, koztiik a Sztrdzsé-hegység és a Fehér-Kirpdtok. Minden
évben jelentds fesztivaloknak, miivészeti eseményeknek és kozosségi
kezdeményezéseknek ad otthont. A Pohoda Szlovakia leglatogatottabb
fesztivalja. Ez a szabadtéri fesztival az alternativ, klasszikus, elektro-
nikus, punk és vilagzenét 6tvozi az irodalommal, a tanccal, a kép-
zémuvészettel, a filmmel és a szinhazzal. A European Festival Awards
2025-6s dijataddjan Eurdpa legjobb kozepes méretii fesztivaljanak va-
lasztottak. Trencsén szamos muzeumnak ad otthont. Az M. A. Bazovsky
Galéria egyediilallo gytijteményt kinal a XX. szazadi szlovak miivészet
alkotasaibdl, valamint M. A. Bazovsky miveibdl, akinek festményei a
szlovak vidék lényegét dbrazoljak. A varoskdézpontban talalhato Tren-
cséni Miizeum természetrajzi és helytorténeti gytjteményekkel rendel-
kezik. Trencsénben az egyetlen fennmaradt kozépkori polgarhaz a Ho-
hérhiz, amely egykor bortonként szolgalt.

2026-ban Eurdpa kulturalis févarosaként Trencsén 1j életet kivan
lehelni a helyekbe, és 4j kulturalis lehetéségek teremtését igéri. Felujit-
jak a helyi konyvtarat, és a Creative Institute Trencin (Trencséni Kreativ
Intézet) nevi Gj szervezet célul tiizte ki, hogy a varosban s a régioban
megvaltoztatja a kulttiraval kapcsolatos gondolkodasmoédot, kulttra-
szervezést. Az év témadja a , A kivincsisdg felébresztése”, amely tobb szaz
rendezvényen kel életre, a nagy fesztivaloktdl a kisebb kornyékbeli ese-
ményekig. Mindezt hat témdra bontva valositjdk meg: a természet, a
varos, az emberek, a kulttira, valamint a kozosség és Europa. A projek-
tek kozott van példaul a belvarosban megrendezendé fénymiivészeti
fesztival, valamint a ,Viréhelyek” projekt, amelynek célja, hogy olyan
helyekre is elvigye a miivészetet, mint a postahivatalok, a korhazak, a
rend6rérsok és a munkatigyi hivatalok. Kiallitas nyilik a mtivészet és
a mesterséges intelligencia talalkozasarol Végtelen visszaszdamldlds cim-
mel. A Kulturalis Févaros rang egyediilallo infrastrukturalis fejlesztési
programot is hoz a varos torténetében, a torténelmi emlékek szélesko-
rli helyreallitasat és felujitasat jelenti.

Vizer Balazs

12132



M. Kozar Mdria

,Az alma nem esett messze a fajatol..."

A 100 éves dr. Simon Endréné Pavel Judit koszontése

Dr. Simon Endréné Pavel Judit 2026. februdr 15-én tiltitte be szizegyedik
életévét. Ebbil az alkalombol szeretnénk — a teljesség igénye nélkiil — bemutatni
életét és munkissagit.

1925-ben sziiletett Szombathelyen dr. Pdvel Agoston és Benkd Irén gyer-
mekeként. Sziileivel és harom évvel id6sebb LdszId batyjaval az akkori
Faludi Ferenc utca, a mai Pet6fi Sandor utca 33. szam alatti haz elsé
emeleti, kétszobas, erkélyes bérlakasaban éltek. Edesanyja sokszor em-
legette, hogy kislanyat mindaddig szivesen levegéztette babakocsija-
ban az erkélyen, amig egy jarokel6 nem dorombolt az ajtajukon, hogy
a kivancsi kisgyerek leeshet a magasbodl. (Kivancsisagat egész életében
megdrizte.) 1928 6szétdl 1929 nyaraig a kozépiskolas Wedres Sandort is
befogadtak ,kosztos didkként”. A Cindnak becézett kamasz — Pavel Ju-
dit édesanyja elbeszélése szerint — nem szeretett koran kelni, Inci néni-
nek kellett rendbe szednie ruhdzatat, tanszereit az iskolaba indulaskor.
A lakast Pavel Agoston a Brandstein csaladtdl bérelte. Margit lanyuk
a szintén muravidéki szlovén szdrmazasu dr. Vukin Ferenc sebészhez
ment feleségiil, aki a kdszegi korhaz igazgatdja volt 1934 és 1949 kozott.
Két gyermeke koziil dr. Vukin Gyorgy (1941-2013) Kossuth- és Erkel-di-
jas zongoramuvész vilaghir lett.

A Pavel-csalad 1929-ben koltozott az akkori Frigyes foherceg ut (ké-
s6bb Szent Imre, majd Utt6rd, ma Szent Léaszl6 kirdly utca) 5. szam alatt
felépiilt csaladi hazba, amelyet T6th Janos épitész tervezett. Pavel Judit
leanyaval és vejével ma is itt lakik. A négy feln6tt unoka mar kirepiilt
a fészekbdl.

Gyermek- és ifjukorara igy emlékszik vissza: , Az még olyan vildg volt,
hogy egy szobaban laktak a gyerekek a sziilokkel. A hdloszobdban aludtak a
sziileim és én is a batydmmal. O hamarabb kikeriilt a sziil6i szobdbdl, aztin
késdobb persze én is, amikor nagyobbacska lettem. Amikor reggel iskoldba in-
dultunk, nem engedett apdm nyafogni, hogy dlmos vagyok, miért kell iskold-
ba menni — amit azért minden gyerek szeret reggelente mondogatni. Azonnal
lefoglalt: elkezdett egqy népdalt vagy egy éneket: »Ugye ezt is tudod?« Akkor
énekeltiink. Vagy elkezdett egy verset.”

Pavel Judit a szomszédos hazba jart altalanos iskolaba A kozelség
miatt nem tudott utkdzben beszélgetni osztalytarsaival, amit nagyon
sajnalt. Kozépiskolaba — a mai Kanizsai Dorottya Gimnaziumba — mar
villamossal utazhatott. Nagyon szeretett zongordzni, igy a budapesti
Zeneakadémiara iratkozott be. Zongoramtivésznek késziilt. Edesap]a
tanacsara ezzel parhuzamosan a Kézgazdasagi Egyetemre is jart. Egy
év mulva azonban a hdbord miatt mindkét oktatasi intézményt el kel-
lett hagynia.

Szombathelyre visszatérve dpolondi tanfolyamot végzett, és a mai
Paragvari Utcai Altalanos Iskoldban berendezett hadikérhazban dol-
gozott. Szerette ezt a munkat, a fiatal sebestilt katondkra gy tekintett,
mintha a testvérei lennének. Az 1945/46-0s tanévben kiilonbozeti vizs-
gaval a készegi domonkos névérek tanitoképzdje 6todik évfolyaman
tanitondi diplomat szerzett. Kozben édesapja — Pavel Agoston — rovid
betegség utan, 1946. janudr 2-an elhunyt. Judit gyermekapolondként
helyezkedett el. 1951-ben kezdett tanitani Vassuranyban, majd Taplan-
szentkereszten. Itt ismerkedett meg a biiki szdrmazasu Simon Endre
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tanitéval, akivel 1954-ben hazassagot kotottek. 1955-t61 mar mindket-
ten Szombathelyen dolgoztak. Lanyuk, Veronika 1965-ben sziiletett meg.

Pavel Judit 1956-ban Pécsett megszerezte az ének-zene- és torténe-
lemtanari képesitést is. 1981-ben a 405. sz. Ipari Szakmunkasképz6
Intézet és Szakkozépiskolabol ment nyugdijba, ahol 1972-t8l tanitott.
Ezt kovetéen is aktiv maradt: tobb iskolai korusnak volt karnagya.
Az Erkel és a Madrigal kérusban maga is évekig énekelt. Az 1999-ben
megalakult Pavel Agoston Szlovén Kulturalis Egyesiiletnek mai napig
tiszteletbeli tagja. 2004-ben megalapitotta a Szombathelyi Nefelejcsek
szlovén népdalkort, amellyel 2006-ig hat fellépése volt. (Pavel Agos-
tonnak a nefelejcs volt a kedvenc viraga, ezért valasztottak maguknak
ezt a nevet.) )

Dr. Simon Endréné Pavel Judit édesapja, Pavel Agoston munkassaga-
nak feldolgozasa mellett intézmény- és miivel6déstorténeti kutataso-
kat folytatott, melyek eredményeit rendszeresen publikalta. Mtveinek
bibliografidja tobb mint negyven cimet tartalmaz. Gyermekkoraban
sokszor megfordult az akkori Vasvarmegyei Muizeumban (ma Savaria
Muzeum). ,Be is jartam nagy orommel és élvezettel, mert elbokldszhattam
a sok szines tdrgy kozott, és a néprajzi tarlat mellett megismerhettem a torté-
neti emlékeit is...” A muzeummal soha nem szakadt meg a kapcsolata
Orémmel fogadta Szentléleky Tihamér javaslatat, hogy a pécsi torténe-
lem szakon a Savaria Muzeum torténetét valassza szakdolgozata té-
majaul. , Be kell vallanom, nekem az nem munka volt. Nekem az gyonyorii-
ség volt, mert elolvashattam mindent a Régészeti EQyletrdl, ami alapjin dssze
tudtam dllitani a mizeum torténetét egészen alapitisitdl kezdddden. Akkor
még céduldikat kellett gydrtani eqy-egy tanulmdny megirdsihoz, én sok szdz
céduldt meg is driztem. Abbdl kerekedett ki a Savaria Miizeum torténete.” A
szakdolgozat két részben jelent meg a Savaria Muzeum 1963. és 1964.
évi évkonyvében. 1964-ben Pavel Judit megirta a Vasi Szemle torténetét
az édesapja szerkesztése alatti id6rdl, 1933-tol 1944-ig.

Kezdetben Pavel Agoston haléldnak 10., 20. és 30. évforduléjan tar-
tottak megemlékezéseket, majd sziiletésének 100., 110., 120., 125., 130. és
135. évforduldjan. Az els6, az 1956. évi tinnepségeken Szombathelyen,
a muravidéki Cankovdn és Felsdszdlnokon Pavel Judit csak csaladtagként
vett részt. Fels6szolnokon annyl szerepe volt, hogy a Pavel Agoston-
rol elnevezett miivel6dési haz részére az akkori tanacselnoknek, Bajzek
Kéalmannak atadta édesapja bekeretezett fényképét. A mai napig 6rzi
azt a kézzel, kockas paplrra irt néhany sort, amelyeket az atadaskor
elmondhatott: , Szeretettel és meghatottan adom dt Ondknek Edesupum arc-
kepet Legyen ez a kulturhdz otthona minden hazai szlovénnek és magyarnak,
és fellegvdra annak a kultiranak, amely a nepbol fakad és a népek boldoguldsit
és felemelkedését szolgdlja. Pivel Agoston szive és hdza nyitva volt minden
ember el6tt, minden tehetséges kezdeményezés, minden halado gondolat eldtt.
Ha dtveszik és folytatjik az 0 szellemét, akkor a békés munkdban egymdsra taldl
minden nép.”

1966-ban Muraszombatban és Szombathelyen tartottak konferenciat
hat el6adassal, amelyek egy kétnyelvii kotetben 1967-ben meg is jelen-
tek. Muraszombatban Pdvel Agoston életiitja cimmel hangzott el Pavel
Judit nyito6 el6adasa. Az 1970-es években latott napvilagot elsd jelent6s
publikéacitja, amelyet Rozsa Bélaval ketten szerkesztettek. A Pivel Agos-
ton vdlogatott tanulmdnyai és cikkei cimmel késziilt vaskos kotetben ,ma
mdr szinte hozzdférhetetlen tudomdnyos folydiratok és vidéki lapok hasdbjain
megjelent — avagy kéziratban maradt — értekezéseinek és cikkeinek kozzété-
telével” jeleskedett. Ebben az évtizedben még négy kisebb cikket irt:
az 1872-ben alapitott szombathelyi Régészeti Egyletrdl, Poginy Géza
szombathelyi sziiletésli festémiivész szombathelyi kiallitasarol, Pavel
Agoston prekmurjei (muravidéki) népmeséket elemzé tanulmanyanak
keletkezésérdl, valamint sajat tanitvanyai korében végzett felmérésé-
nek eredményérol.
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1986-ban & szerkesztette a masodik gytjteményes Pavel Agoston-ko-
tetet a valogatott muforditasokkal és versekkel. Bevezetoként rovid
életrajz utan a miforditdsok és a sajat koltemények keletkezése ko-
riillményeit tarta fel, majd csoportositotta a mtiveket. Csokorba szedte
a szlovén népballadak, s a szerb és horvat hési énekek magyarra for-
ditasat. A szlovén irodalombdl valogatott szemelvenyek el6tt kozolte
Pavel Agoston irodalomtorténeti bevezetdit is. Végiil édesapjanak az
1933-ban és 1936-ban megjelent 6nallé magyar nyelv(i verseskotetébol
valogatott kolteményeket.

Fabidn Gyula (1884-1955) rajztanar és ifjusagi ir6 — akit személyesen
is ismert — Pavel Agoston sziiletésének szazadik évforduldjarol a Vasi
Szemlében emlékezett meg. ,Gyermekkoromban magas, szakdllas alakja
félelmetesnek tiint volna, ha lefogott mozdulataiban, szemében nem kozvetlen-
ség, kedvesség bujklt, biztatott volna, s ajkdrdl — a haldldig megdrzitt paldcos
tdjszoldssal — nem tréfa csordogdlt volna. Ha megldttam hdzuk eldtt dlldogdlni,
sétdlni — mindig 6rom volt a szamomra, s reméltem, hogy megdllit beszélgetni.”

Pavel Judit gyerekkoratdl fogva ismerte Weores Sandort is, bar ebb6l
az idébdl inkabb csak sziilei elbeszélésébdl. Egy évig lakott a Pavel csa-
ladnal, de elkoltozése utan rendszeresen levelezett veliik, képeslapokat
kiildott a vildg minden tajarél. Pavel Agoston halala utdn 6zvegyének
és leanyanak irt. Személyesen sokaig nem talalkoztak, mert Wedres az
1950-es években fekete baranynak szamitott. Csak 1963-ban johetett
ismét Szombathelyre, de attol kezdve feleségével, Kdrolyi Amyval min-
den alkalommal felkereste a Pavel csaladot. Egy alkalommal végigol-
vasta Pavel Agostonhoz irt sajat ifjukori leveleit, és megkérdezte Judi-
tot, hogy lenne-e kedve sajt6 ald rendezni Sket. O eleget tett a kérésnek,
s a tanulmany kéziratat személyesen vitte a koltéhoz Budara jovaha-
gyasra, miel6tt a Vasi Szemle kozolte volna. ,Wedres Sandor leveleinek
kozrebocsdtdsdval szerettem volna bemutatni, hogy a miivész, a koltd is azonos
gyerekkori onmagdval, csak 1igy, mint a vizcsepp forrds életében és a torko-
latnadl, vagy az egyenes vonal pont 1ététél a végtelenig” — jellemzi Wedres
leveleit Pavel Judit. Az irast Gazdag Erzsi (1912-1987) kolt6 — akit szintén
Pavel Agoston fedezett fel — igy értékelte: , Az alma nem esik messze a
fajatél. Apddhoz és Cina gyermekkorahoz méltobbat senki nem irhatott volna.”

1986-ban volt Pavel Agoston sziiletésének szazadik évforduldja. Eb-
ben az évben ismertem meg személyesen Pavel Juditot és csaladjat. A
Savaria Muzeum nagytermeben rendeztem kiallitast a ]ublleum al-
kalmabdl. A kidllitds része volt Pavel Agoston muzeumi irodajanak
rekonstrukcioja, amelyhez 6 is kolcsonzott néhany targyat. Mar az
utolso simitasokat végeztem a kiallitason, amikor Pavel Judit és , Pavel
Agoston” belépett a terembe. Szinte kévé meredtem. Elhozta ugyanis
bemutatni batyjat, Pavel Laszlot, aki Amerikaban élt, s megszolalasig
hasonlitott édesapjahoz.

Az 1990-es években kilenc irasat olvashattuk Pavel Juditnak. A Vasi
Szemle létrehozasanak koriilményeirdl, 1941-1946 kozotti mikodésé-
rdl, illetve alapitasanak hatvanadik évfordulojardl, valamint a folyo-
irat-szerkeszt6 Pavel Agostonrol A neves néprajztudosok — Bitky Zsig-
mond, Gyorﬁ‘y Istvan és Visky Karoly — Pavel Agostonhoz irt leveleit
a muzeumi évkonyvben adta kozre. Nekrologot irt Gayer Gyulané ta-
niténdrdl, a torvényszéki bird, botanikus dr. Gayer Gyula 6zvegyérdl.
A szombathelyi Schola Cantorum Sabariensis korus alapitojarol, Werner
Alajosrol és tevékenységérol is megemlékezett. Pavel Agoston sziileté-
sének szaztizedik é€s haldldnak 6tvenedik évforduldja alkalmébol szii-
letett visszatekintését magyar nyelven a szlovéniai magyarok lendvai
évkonyvének 1996. évi szama, szlovén nyelven pedig a muraszomba-
ti Stopinje egyhazi kalendarium kozolte. Az 1992. évi cankovai Pavel
Agoston-emlékiinnepségrdl és szoboravatasrol a Vasi Szemlében sza-
molt be.

1996. november 16-an megnyilt a feldjitott Szent Mérton Kolcson-
konyvtar. Ujrainditasban dr. Simon Endréné Pavel Judit oroszlanrészt
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vallalt. Megnyitobeszédében elmondta, hogy a sokaig mostoha koriil-
mények kozott tarolt, csaknem kilencezer kotet tisztitasa, feltjitasa és
katalogizalasa masfél évet vett igénybe. A konyvtar el6készitésében
végzett munkajaért emlékérmet vehetett at.

A XXI. szazad kiiszobére érve a Szombathelyen 1927-ben sziiletett
Pogany Géza festdmiivésztdl vett személyes hangvételt bucstut. Mun-
kassagat mar 1979-ben is méltatta. Személyesen ismerte, hiszen ,a
Szent Imre herceg utcdban nétt fel, a Fibidn- és a Pdvel-hdz kozott, az elemi
iskola szolgdlati lakdsdban, mert édesapja az iskola igazgatdja volt.” Bar elkol-
toztek Szombathelyr6l, tobbszor visszatért ide. Pogany Géza tervezte
Pével Agoston 1976-ban és 1986-ban megjelent valogatott mtiveinek
cimlapjat.

A 2001. szeptember 6-an a Savaria Muzeum Pavel-emlékiilésén tar-
tott eldadasaban Pavel Judit gyermekkorarol is talalunk adatokat. ,, Isko-
laskorunkban még a reggeli 6lt0zkddés kdzben is verseket, monddkikat tanitott
nekiink, vagy viddman, tréfisan Osszetett szavakat elemeztetett, hogy rdakap-
junk a »nyelv« izére, szépségére, kifejlessze helyesirdsi készségiinket és lekdsse
figyelmiinket. Napkozben nem tudta ellendrizni, hogy mit csindlunk, de este
szamonkérte cselekedeteinket. Nagy szo volt sziileim szdmdra tizennégy évi
albérlet és szigoru takarékoskodds utdn hdzépitésbe kezdeni. Toth Janos tervez-
te a hdzunkat, a kertet pedig Apdm.” ,, Amikor a harmincas években lehetdség
nyilt a Szlovéniaban valé nyaraldsra, akkor a csaldd mindig Sostanjba utazott
Babicdhoz és Edesapdm asszony hiigihoz. Ott délel6ttinként Apiam irt, fordz-
tott, beszélgetett ismerdsokkel, délutin vette a pokrocot, elsétiltunk az erdd szé-
lére Babicdval egyiitt, ott beszélgetve viddman telt el a délutin, mig mi gyerekek
a réten szaladgaltunk.”

A Vasi Szemle 2003. évi els6 szama 6t irdssal mutatta be Pavel Agos-
ton életét és munkassagat. Pavel Judit édesapja dombovari képeslap-
jait kozolte, amelyeket 1913-ban menyasszonyahoz, Benké Irénhez irt
Szentgotthdrdra. A szbvegeket egybeflizve helytorténeti dokumentum
allt 6ssze Dombévdr varosardl, a gimnaziumi oktatasrol, a lakaskoriil-
ményekrdl, az étkezési lehetdségekrdl és sziilei kozos életének kezdeté-
r6l. , A fiatalok 1914. dprilis 14-én tartottik eskiivdjiiket Gotthdrdon, majd ha-
rom napra Grazba utaztak, onnan Laafeldre, bemutatkozni a Pivel csalddnak,
iqy kezdddott sok vihart és kiizdelmet megért hdzassiguk, kozos életiik torté-
nete. Levelezésiik szines betekintést ad egy kozel sziz éve lettint kor gondolko-
da’smédja’bu szokdsaiba, Dombdvdr vdrossd fejlo”désének XX. szdzad eleji ido-
szakdba és egy szep, erds szerelem kibontakozdsdba.” Pavel anyo6sa pécsi lany
volt, apdsa jogész; Sket is csalogatta Dombévérra. Végiil Pavel Agoston
és Benkd Irén elkoltoztek Vas varmegyébe, Szombathelyre 1920-ban.

Pavel Judit, amikor két szombathelyi gimndzium értesitéjét bon-
gészte, a tanari palyan eltoltott évtizedei tapasztalataval azt kutatta,
vajon mi a titka egy jo iskolanak. Fehdez&znehanyszenuﬂyesenﬂeket
a birtokaban 1év6 Pavel Agoston-féle tantervek és néhany diak dolgo-
zatfiizete alapjan. Altalanos szokas volt példaul ,rokonok és ismerdsik
kozott mar elére megdllapodni” a tankonyvek tovabbadasardl. ,Régi tor-
ténelemtandraim kozott volt olyan, aki mindig leértékelte a miiltat, és csak a
jelent dicséitette, de sokkal tobbet kdszonhetek azoknak, akik ﬁgyelmemet régi
értékekre iranyitottik. Irasommal nekem is ez volt a szdndékom.”

2006-ban, Pavel Agoston halalanak hatvanadik évforduléjan Pavel
Judit az ausztriai Bad Radkersburg melletti Laafelden (szlovéniil Potr-
na) talalhatd Pavel-haz torténetét ismertette. 1909-ben koltozott ide a
Pavel csalad Cankovarol. A csaladfo, Pavel Ivan 1923. évi halala utan,
az épiilet eladasat kovetéen 6zvegye 1927-ben Jugoszlavidba koltozott
a gyermekeihez. A haz feltjitdsa utan, 1998 6ta viseli a Pavel-Haus
(Pavlova hisa, Pivel-hdz) nevet, és az ausztriai stajerorszagi szlovének
egyesiiletének (Artikel-VII-Kulturverein fiir Steiermark = Kulturno
drustvo ¢len 7 za avstrijsko Stajersko) szekhelye

Egytittmiikodésiink legemlékezetesebb és legtermékenyebb éve
2011 volt, Pavel Agoston sziiletésének szdzhuszonotodik évforduldjan.
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Valaki rank tizent cimmel magyar-szlovén-német nyelvli poszteres van-
dorkiallitast rendeztiink harman: Pavel Judit, Kozdr Maria és Illés Pé-
ter. El6szOr a Savaria Muzeumban nyitottuk meg, majd bemutattuk
Szlovéniaban Mariborban, Muraszombatban, Cankovan és Ljubljandban,
valamint Ausztridban a laafeldi (potrnai) Pavel-hdzban, végiil Szent-
gotthardon és Budapesten. Mindegyik helyszinen Pavel Judit nyitotta
meg a kiallitdst — hangstilyozva Pavel Agostonnak az adott helyszin-
hez fiz6d6 kapcsolatat. A muraszombati megnyiton tobbek kozott ezt
mondta: ,,.... amikor a nydri szabadsdg elején megérkeztiink vonattal a ha-
tarra, [...] ujjongé drommel tértek be sziileim Hodoson Vértes Aladdr bdcsi
koszontésére, majd Muraszombatban Etelka nénihez. A »sziil6foldon« eldszir
veliik, ndluk orvendezett a bardti taldlkozdsnak, hiszen a csalddjabol a harmin-
cas években mdr senki sem élt a Muravidéken. Engem is elvittek egyszer dok-
tor Vucsdk Istvdnékhoz, Aladdr bdcsi lanydhoz és vejéhez, akik megmutattdk a
Franc Novak tervezte szép otthonukat. Ezek a gyermekkorom emlékei... Arra
is jol emlékszem, hogy hdany Magyarorszigon tanuld egyetemistdt, teologust,
mifvészt, kiskatondt, st sz0kott katondt is tdmogatott Apdm. Csak a segitséget
kérd, raszoruld »foldit« litta benniik és 1igy dllt melléjiik, mint testvér vagy
apa. Ezért vdllalta el az érettségi elndkséget a muraszombati gimndziumban,
hogy a magyarul gyengén tudé tanuldkat dtsegitse a vizsgin.” Az évfordulo
tanulmanykotetéhez Pavel Judit irt bekdszontét, a Vasi Szemlébe pedig
egy tanulmanyt tett kozzé a tanar Pavel Agostonrol A jubileum alkal-
mabol rendezett kozel hisz esemény soran tébb mint tiz helyszinen
talalkoztak a szlovén és a magyar kultura kozott ma kozvetitd intéz-
mények és személyek.

A Mtizeumok Vildgnapjan 2012-ben Pével Agostonrél késziilt, a Sa-
varia Mtzeum parkjaban talalhato mellszobrot mutatta be a helyszi-
nen, majd irasban is a miizeum évkonyvében. A polihisztor sziileté-
sének szazadik évforduldja kapcsan — tobbek kozott — egy félkorives
szoborparkot terveztek a Savaria Mtizeum bejarata elé. Els6ként Pavel
Agoston mészkd mellszobra késziilt el. Acs Jozsef (1931-2023) szobrasz
az 0zvegytdl és leanyatol kért fényképeket, tanulmanyokat, verseket,
hogy , a szellemét, lelkét megismerhesse”. A muravidéki szlovén szob-
rasz, Kiihdr Ferenc (1916-1945) alkotasat is korbefotdzta a csalad haza-
nak teraszan (ez a mellszobor még Pavel életében késziilt). Néhany hét
utan Pavel Judit édesanyjaval ellatogatott a szobrasz pesti otthonaba,
amire igy emlékezik: , Huszonhat év tdvlatabol is élénken él bennem a meg-
lepetés orome, amikor a miivész egyszerti, kertes hdzdanak udvardn meglattam
a nagy méretii gipsztervet. Szohoz sem jutottam az amulattdl, olyan valdsd-
gosnak, élonek taldltam. Leiiltiink beszélgetni. Acs Jozsef elmondta, hogy két
hétig csak olvasta Apdm irdsait, nézegette a fényképeit, szinte éjjel-nappal vele
foglalkozott gondolatban. Maga elé képzelte, és a forrdisok alapjin megismer-
kedett, baritkozott vele. Sajndlta, hogy nem ismerhette, mert nagyon jol meg-
értették volna eqymidst. Ezutin fogott csak a munkdhoz. Azt mondta, hogy a
kifaragds mdr nem akkora feladat, mint a megismerés. Miitermében értettem
meg azt a monddst, hogy a festd vagy a szobrdsz »életet lehel« a miivébe. Mds
eszkozei vannak ehhez egy festének és mas a fa- vagy kdfarago mitvésznek, mds
a »technika«, amit csak a mifvészi alkotd tehetség tud nagyszertien meguvaldsi-
tani.” A szoborbdl 1986-ban két példény késziilt. A masik a sziil6faluba,
Cankovara kertilt, ahol , Ciril Zlobec ird, koltd, miifordito iinnepi beszédével
mdr 1986. szeptember 28-in felavatta Pével Agoston mellszobrdt. Szombat-
helyen csak az oktéber 9—10-én rendezett tudomdnyos emlékiilés mdasnapjin,
11-én avattik fel Acs J6zsef alkotdsdt a Pavel-sétanyon, a Savaria Miizeum
elétt” Az 1986-ban alapltott Pével Agoston Emlékérmet is Acs Jozsef
készitette. Minden év marcius 15-én az alapité megyei vezetés , azoknak
adomdnyozza, akik a pdveli 0rokség gondozdsiban, a megye helytorténeti és
honismereti munkdjaban kiemelkedd szolgdlatot villalnak.”

Wedres Sandor szazadik sziiletésnapja alkalméabol 2013-ban sokan
emlékeztek a koltore, koztitk Pavel Judit is. , Ezek kozé tartozom én is,
aki sziileim révén orokoltem ezt a kitiintetd baritsdgot, és szdlithattam csalddi
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koriinkben Cindnak Wedres Sdandort” — kezdte emlékezését a Vasi Szem-
lében. ,, Sziileim akkor (1929-ben — a szerz6 megj.) a mai Petdfi Sandor ut-
cai bérlakdsukba fogadtik be Siandort nagy megértéssel és egyiittérzéssel. Cina
ndlunk a csalddban a »nagy gyerek« lett, akinek igy most akadt egy eleven,
gyors észjdrdsii kisdcese a batyam személyében. Vele jol lehetett hancuirozni,
kotekedni, jdtszani — és egy kis hiiga is lett, akire még nagyon kellett vigydzni,
ha a nyakdba véve hordozgatta. Erre az id6re nem emlékszem, de Anydm sokat
tudott mesélni Sdndor kalandjairdl. Ebben a csalddi kérben, azt hiszem, igen
jol érezte magit, mert évekkel késébb sem hagyta le soha leveleinek végérdl a
mi iidvozlésiinket.” i

2013-ban végre megjelent Pavel Agoston Vend (hazai szlovén) nyelvta-
na a maribori egyetem kiadasaban, a Savaria Muzeum kozremutkodé-
sével. A kétnyelvii kotet fliggelékében 6t tanulmany olvashato, koztiik
Pavel Judité, aki a kézirat kiadasa elhtizéodasanak koriilményeirdl irt
szlovén nyelvre forditott irasdban. Az El6szoban maga Pavel irta 1942-
ben: , Amikor vend hangtanomat / »A vashidegkiiti szlovén nyelvjdrds hang-
tana« / a magyar tudomdnyos akadémia 1909-ben kiadta, tiistént hozzdfogtam
a vend nyelvtan teljes anyagdnak dsszehorddsihoz... Sikeriilt is az anyagot
1916 végére kielégitd teljességgel 0sszegyiijtenem és rendeznem, kiaddsra azon-
ban — a megnehezedett viszonyok miatt — mdr nem keriilhetett sor, s a vaskos
kéziratot irdasztalom legmélyére szamiiztem.” Sajnos akkor is ,megneheze-
dett viszonyok” voltak, ezért kellett varni 2013-ig. De Pavel Judit elége-
detten allapitotta meg, hogy ,a szdz évvel ezel6tt beszélt muravidéki nyelv-
]ams Paivel Agoston gondos tudomdnyos értekezése révén a mai szlavisztika
szdmira is értékes.”

Pavel Agoston az elsé vilaghaboru kitorése el6tt 6t évvel, 1909-ben
teljesitett katonai szolgalatot Székelyudvarhelyen, 1911-1913 kozott pedig
Torddn tanitott. Ezeken a helyeken nétazo emberektdl gytijtott magyar
notakat, amelyek kozott voltak katonadalokhoz hasonloéak is. Széke-
lyudvarhelyen egy diakjatol kapott még egy , dalosfiizetet”. Pavel Judit
2015-ben a Vasi Szemlében tette kdzzé és ismertette ezt a két kéziratos
dalgytjteményt, amelyek ,szdz év tdvlatabol idézik fel az elsé vildghdborii
szornytségeit nem is sejto fiatal katondk életét, emlékét.”

2016-ban évfordulods kotet jelent meg Pavel Agoston valogatott iroda-
lomtorténeti tanulmanyaival, illetve szlovén, horvat és szerb népkolté-
szeti alkotdsok, valamint szlovén irodalmi miivek forditasaival. Pavel
Judit a Bevezetdben els6sorban édesapja miiforditasait mutatta be, aki
,szinte tjjdvardzsolta a balladdkat a magyar kéltoi nyelv igényei szerint. Sok
forrist elolvasott, néha a szlovén kolték feldolgozisait is, ezért nem mereven
forditott, hanem a két nép lelkiiletének teljes ismeretében megengedhette magad-
nak, hogy néha viltoztasson az eredeti forman.”

Pavel Agoston tiszteletére rendezték meg Szombathelyen 2016-ban
a XI. Nemzetkozi Szlavisztikai Napokat, amelyen Pavel Judit édesapja
szlavisztikai munkajardl adott attekintést. El6addsanak bevezetdje sze-
rénységérdl arulkodik: , Tevékeny életemet én mds teriileten éltem, de min-
denkor elsdrendii feladatomnak tekintettem Apdam szerteigazo munkdssigdnak
megismerését, irdsainak meglrzését, rendezését, gyakran a feldolgozdsdt, a ku-
tatok segitését is.”

Cankovan hﬂknnényos konferenciat rendeztek abban az évben.
Pavel Judit édesapjara és annak csaladjara, a szlovéniai csaladtagok-
ra €s a stajerorszagi Sostanjban toltott vakaciokra emlékezett. A Pavel
Agoston Szlovén Kulturalis Egyesiilettel 2012-ben eljutottunk Sostanj-
ba. Jutka néni segitségével a vasuti sinek mellett megtaldltuk a hazat,
amely még mindig rézsaszintire volt festve. Becsengettiink, és Jutka
néni emlékezett mindenre: , Felejthetetlen élmény volt szamomra, amikor
2012-ben beléphettem abba hdzba és ismét felidézhettem emlékeimet azokbol az
id6kbol, amikor csalddommal ideldtogattunk és itt is éjszakdztunk. Taldlkoztam
és beszélgettem az eqykori tulajdonos lednydval, aki mindig szivélyesen foga-
dott akkoriban minket.”
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A szombathelyi Savaria Mtzeumban 2017. februar 3-an rendeztek
egy konferenciét Pivel Agoston, a tudomdnyszervezé cimmel. Pavel Judit
a muzeumban és a csaladi hazban megfordult tuddsokrdl, illetve sajat
élményeirdl beszélt. , Mikor gyermekkoromban ide bejottem, eldszir felsza-
ladtam megnézni a kitomott dllatokat, aztdn bevettem magamat a konyvtdr ha-
talmas dllvanyai kdzé. Apdmnak csak egy irdasztala és széke biijt meg az dllvd-
nyok kozot, rajta kiviil csak az olvasdszolgdlatot teljesitd, frissen érettségizett
tanitvinya, Paukovics Rozsi dolgozott a konyovtdrban... Mivel az én feladatom
elsdsorban az é16 emlékezés, azért be kell vallanom, hogy a Miizeum szdmomra
1941-t61 — mikor a Konyvtdrt kikoltoztették a Miizeum épiiletébdl a Mikes-hdz
foldszintjére — mdr csak szinhdztermével adott tovdbbra is sok szép élményt
a hangversenyekkel, kidllitdsokkal, eldaddsokkal.” A tuddsok bemutatasat
fényképekkel illusztralta gazdagon.

Fels6szolndkon 2017. oktdber 13-4n az Orszégos Szlovén Onkor-
manyzat épiilete el6tt avattak fel a Kirdly Ferenc muravidéki magyar
szobrasz altal készitett Pavel Agoston- mellszobrot. Az avatason leanya
elmondta, hogy Pavel Agostonnak erdeje volt a faluban, amelyben bo-
ronafald hétvégi hazat szeretett volna felépiteni. Megemlitette azt is,
hogy legjobban a fels6szolnoki almat kedvelte, amelytdl 1945 decem-
berében gyogyulasat is remélte.

Fabidnné Biczo Ilonahoz személyes kotddés flizte. Rola 2019-ben val-
lott. Fabianné ,,szabadkézi rajzbol és rajzolo mértanbol képesitett kozépiskolai
rendes tandr”-ként tanitotta a leanygimnaziumban, de csaladjaval utca-
szomszédja is volt. A gyerekekkel , folyton dtszaladgiltunk eqymdshoz, de
legtobbet a kertekben jatszottunk. Ma is elevenen él bennem az az dhitatos tisz-
telet, amivel benézhettem, vagy bemehettem nappali szobdjukba, ahol a szdtte-
sektol a fiiggonyig és a késziild festményekig csupa csoddt lathattam!”

A kutatas, a cikkek, tanulmanyok irdsa Pavel Judit szamara élvezetes
munka volt. ,Ez olyan, mint egy ldzas betegséq. Aki tobb szdz céduldval dll
neki az irdsnak, az dtérezte mar azt, hogy az ember szinte lizba jon. Nem is
érdekli jéformdn mds. Akad kozben sok rejtély is, aminek utdna kell jarni. Ez
csoddlatos dolog... Ha az ember egyszer megizleli az irds gyonyoriiségét, nehéz
abbahagynia.”

Pavel Judit 2011 és 2019 koz6tt minden évben részt vett a Szombathe-
lyi Szlovén Onkormanyzat, a Pavel Agoston Szlovén Kulturalis Egye-
stilet és a Vasi Mzeumbarat Egylet altal szervezett — a ]eles polihisztor
1936. évi Grségi ttjdnak emlékét felidézs — virdgvasarnapi Pavel Agos-
ton-emléksétan. Olvasott fel verseket és tanulmanyokbdl vett részlete-
ket a szentgotthardi Pavel Agoston Mtizeumban, valamint a kérnyez
szlovén falvakban (Rdbatétfalu, Szakonyfalu, Alsészolndk, Felsdszolnok,
Orfalu). A szlovén egyesiilet tiszteletbeli tagja 1999 6ta. Rendszeresen
részt vett a szlovén kozosség szlovéniai tanulmanyi kirandulasain és
magyarorszagi rendezvényein.

Szazadik sziiletésnapjan mosolyogva mondta: , Hila Istennek jo egész-
ségnek orvendek most is. Sosem voltam kényes, sosem voltam érzékeny. Gye-
rekkoromtdl 1igy neveltek a sziileim, mint egy falusi gyereket. A természetben,
a kertben, a mozgdsban, a fizikai munkdban néttem fel. Nem szabad lustdilkod-
ni, nem szabad kényelmeskedni, és ennek érzem a hatdsdt, hogy még mindig jo
erében vagyok, hila Istennek. Ha egyszer nem tudok teljesiteni valamit, leszil-
litom az igényeimet. Hogyan is tudhatna az ember mindent 1igy szdzévesen,
mint ahogyan hiiszéves kordban tudta.”

Folyodiratunk szerkesztésége és olvasdi nevében kivanunk Judit né-
ninek tovabbi j6 egészséget!

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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A KOLTEISZET [NAPJA

Osszeadllitas nemzetiségi koltéink verseibdl

Dusdn Mukics Uj versei

Nin te nega
(odlomek)

VIII. Gorenji Sinik

Nindrik nej sa mogo najti tébe.
Nej v vodaj, ki furt kolé zenéjo,

v dezdji nej, ki ladno kvapi z nébe.
Isko sa te v tikvaj, ki rastéjo.

V6 s koskic sa liipo zlata gedra.
Isko sa te na bregej kokautov,
splezdo sa na viski vrejek srebra —
tan si sejdla v srajci, v senci baurov.

Zlejvo sa te s slatkimi skuzami,

s prston bauZo ti oci zaprejte.
Zdigno sa te s krepkimi rokami,
spala v nji si kak medlovno dejte.

Nauc pa bila, gda domau sva prisla.
Ni'r za mejsecon si nej vec isla.

Sehol se talallak
(részlet)

VIII. Fels6szolnok

Sem itt, sem ott nem leltelek téged.
Sem a kerekeket hajto vizben,

sem az esében, mely foldet éltet.
Kerestelek érett tokmag-izben.

Aranyld belséket kopesztettem.
Kerestelek kakasoknak dombjan,

az Eziist-hegyre is felmerészkedtem —
ott {iltél, csak ingben, fenyvek arnyan.

Edes kénnyeimmel megontoztelek,
lezart szemhéjaid simogattam.
Erds karjaimmal felemeltelek,

alvo gyermek voltal, dntudatlan.

Fjszaka lett, mire hazaértiink.
A Hold nem tépte tobbé Olelésiink.

Prva kak se zordjeni (Miel6tt hajnalodna)

»... aj nika zviin smrti vec vaja ne laucil«
Frizure pocesane, spejglani gvanti,
Zelenja najbauksa za zitek bodauci.

Gostiivanjcar vsaksi se pasco je k Sanki,
poletni vecer biu, tak sparen pa vrauci.
Pod lipov so vlekli za ples muzikanti.

»Pardon, gospodicna, ste eSke slobaudni?«
batrivno poniido ti svojo sa rauko,
na skriima trepeto, ka ne 'S nika prauti.

Z oc¢i tvoji svejkli sa brz valas daubo.
Zosiikala sva se med plescami v kraugi,
na gnauk kauli naja je vse preminaulo ...

Dusan Mukics, szlovén jsagiro, koltd, miiforditd
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Zarita obraza od naja nemeéra —
nesranosti lanci so nakle zleteli —,
dvej tejli kak edno se v ritmi pletéta.

Li pleSeva, pleSeva v nauron vrteli,
beZijo minute pa vore vecera.
Ne vidiva, ka sva sama na srteli.

Nej vino nej gesti ne Smejka vec njuma.
Tii zejvajo dame, tan fréejo podje,
star$in merno drema, svedok triidno kuma.

Zviin naja je niSke nej zdrZo do zordje.
Pozableni goslarge igrajo tjuma —
pomalek podava se v slejdjen svoj volcer ...



Z6u (Szomij)

—in memoriam M. C. —

Ciije se circumdederunt tiiji,
pejkli v triidnoj rauki se mozi.
Zvon cerkveni zglasi se od bliizi,
vrane kamle nosijo s poti.

»Ce te majo radi vrkaj v nébi,
mladi zapistis té vrajzi svejt,«
brunda starec, z lejtami prekléti.
»Vtrgno nan se Zalosten je cvejt.«

Sto za deklo zgiibo je razménje?
Sto za traust nej najso par reci?
Sto je vrazmo vtrgno njene sénje? —

skuze vec ne mocajo oci.
Donk so kraple na zemlej znaménje:
Zlaudi pa je zeden biu krvi.

Lahko no¢, Porabje!

Vsak breg Se spi, ko ptice ga budijo.
Nad svetim Ivanom svetloba vstaja,
seniske smreke nad meglo kipijo.

Porabje, zdrami se, tvoj sin prihaja.

Moj ded kovac je konje tu podkaval,
¢rn kruh mu zgnetla tu je stara mati.
Tu jezik z mlekom oce je vsrkaval,
Porabje, za popotnico Bog plati.

V svet bos odpravil se je drugi dedek,
krenila z mlado Zeno sta po poti.

Jaz vracam se kot radoveden decek,
Porabje, Bog daj, pridi mi naproti.

Razkrij mi starodavno govorico,
skrivnosti njene duh moj naj ohrani.
Objemi delavnih ljudi kopico.
Porabje, prosim, dolgo Se ostani.

Neko¢ oci tema mi bo prekrila,
luc¢ sonca vec ne bo sijala vanje.
Takrat se moja pesem bo sklenila:
Porabje, lahko noc in mirne sanje.

J6 éjszakat, Raba-vidék!

Szunnyadé dombokat kelteget a madardal.
Szétarad a fény a Janos-templom felett,

a szolnoki fenyvesek a kodbdl kivalnak.
Raba-vidék, ébredj! A fiad kozeleg.

Itt patkolt nagyapam, kérges volt a keze,
fekete cipot itt gyurt neki nagyanyam.
Apamnak édes volt a sz6, mint az anyja teje.
Raba-vidék, az utravaloért fogadd halam!

A masik nagyapam cip6tlen ment vilagga,
fiatal asszonya az tton elkisérte.

Kivancsi sarjukként érkezem, ha varsz ram.
Raba-vidék, adj’ Isten, 1épj elém végre!

Tard fel el6ttem az 6si, draga nyelvet,
elmém Orizze meg titkot rejté csodait.

Oleld magadhoz e maroknyi dolgos embert.
Raba-vidék, kérlek, maradj veliink sokaig!

Egykor sotétség lepi majd be szememet,
nem hatol belé mar a napvilag.

Akkor faradtan lezarom versemet:
Raba-vidék, szép almokat és jo éjszakat!
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A gyermekkor uiiveggolyodja
(Glaskugelkindheit)

Rég elgurult mar

a gyermekkor iiveggolydja
s benne egy kislany

szOke eszmélése

a téban nyugszik
sok éve sapad
dobog még a magva
bar nem siiti a Nap

Rég eltorott mar

a gyermekkor iiveggolydja
s benne a kislany

kék szeme sotét ég

behavazva nyugszik
az Oroklétben
elveszett osvény
lelkek homokjan

(1978)

Szomoru kering6
(Valse triste)

hat a szerelemnek is vége

szines viragagyasok
szoétalan hervadasa

barmerre nézel csak
agyagot lathatsz
barmerre fiilelsz csak
mak kotyog gubodban
ideje imadkoznod ma éjjel

vetkdzz le
htizédj be

az élet fut tovabb

(1984)

Koch Valéria versei

Ember Méria forditdsaban

Elégia
(Elegie)

Apam, mondd: szornyi volt az ut a tulsé partra?
Jott a Sotét Angyal vajon, hogy atkisérjen,

vagy ezt is egyediil kellett mar megtenned,

csak kortermi csempék bamultak hidegen?

Apdam, milyen sivar

ez a viragcsodakkal elboritott sirod,
melynek alazattal adtad at a tested,

mert cs6dot mondott itt a tudomany

s megmenteni még a szeretet sem tudott -

Meg-meglebben el6ttem kéré arcod.

Mondd, konnyebb ott neked most, bator szenvedének?
Szarnyakat kapva jarsz tisztason, mezékben

nyilo6 virdgok kozt, eltévedt agronomus?

Léted folyama

homokba ful az Grben.

Felh¢ lettél, konnyek, eresz csordulasa.

Mindenben ott vagy

szerény darabja Te a mindenségnek — elhangolva massa.

(1981)

Levél a vilag nagy 6reg uraihoz
(Brief an die grofien alten Minner der Welt)

szeretnék még éIni
gyerekeket sziilni

majusban tancolni
viragot locsolni

és nem szétesni
szépen Oregedni

magas kort megérni
mint Onok

(1985)

Ember Maria ird, miifordit6 aprilis 19-én, Koch Valéria ko6ltd aprilis 22-én sziiletett, rajuk emlékeziink.



Nagy Kiril versei

Nappali Hataraim

Erdélyem vagy, egykor hozzam tartozo.
Fogarasi cstcsaid masztam éjjelente,

te meg szerettél dogkutaiddal és omld
falvaiddal egyiitt, amelyek combod

El6ttem szamarkdré emlékeztet a kiilvilagra,

hogy egyszer ott is jartam, bogancsok orszagaban.
Egykor mezok, most csak az asztal lapja jar nekem,
alatta parketta, melyen valaha lany fekiidt,

rolorések fényarjaban. Szaz apro fénybogar,

testén sétalva meg-megiil egynéhany porcikan.

Porcican, mert az lettél ott a padlén, én pedig
eltakaritottalak a reggelink maradékaval egyiitt.

test eset

ugy irnék valami testeset...

arra vagyom, rad. leirnam testedet,
szép szavakkal, hogy ne haragudj,

amikor olvasod a tiikorképed, sét,

hogy akar egy mosolyt is elejthess,

amit nem szoktal. ha lesek, ha nem.

leirom minden részedet, mert

az enyém szora se érdemes.

most mas dolgom kiilénben sincs,
minthogy téged nézzelek, még ha
kényelmetlen is neked. nekem.

ahogy elnézem, a tested,
majdnem kész vagyok, pedig
még egy szo6 sem esett rdla.
szemem trappol rajtad le-fol,
karcos éned bérparkettajan,
egyre gyorsulva, korben, széltdl
sz€lig, az utolso szuszig, mig
foldre nem rogyok, mig szavak
helyett mar csak pihegés és
sohajok mesélik rancaid,
ereszkedd boréd, mosolyod.

elég, most kell abbahagynom,
miel6tt még vénnek nézlek
teljesen, és megoregszel

a lista hallatan, amelyet
elégianak szantam, mégis
végsd itéletként olvasol.

hajlataban fekiidtek.

De masé vagy mar, mas ajkak beszélik

nyelved, csokoljak melled, nekem
pedig elszakadva egy dolgom van:

felfogni, hogy vége.

Omlok

Mélyre vajt godor szélén:
ugranék én, ha mernék,
maradnék, ha tudnék,
felejtenék, ha lehetne,
hullanék, ha barki levetne,
mint kéomlas a hegyoldalon
zuhannék ala, s ha tehetném,
tested testemmel temetném.

Zuhognék rad a magasbol

— tormelék lelkem morzsolt
sziklai zaznanak aprora,
dongolve agyagdarabjaid,
hogy masnap az esé mosson
minket egybe a mederben.
Muszdj volt 6sszetornom,
akar, hogy szerethesselek,
hogy akarhogy szerethess.

Aznap, onnan a magasbol,
zuhatagként, beléd estem.

Patriota

Magyarnak lenni nem sok,
épp elég. Eppen elég az
Alpok és az Alfold kozé esni.

Magyarnak lenni Tihanyi,
Tandori, meg Puskas hasa,
nem a hathdrom, anyadat
elhagyni, majd visszatérni.
Mert csak az tudja igazan,
mit ér e taj, ki megtanult
nélkiile élni... mégse akar.

A forradalomcsinalas mar
kiment fejiinkbdl, a zsiger is,
agybdl se megy a felkelés —
kardok helyett 6sszefont karok,
csak motyogunk rivallas helyett;
igy belénk egy aradi is kar volt,
hat még mind a tizenharom.

Néha talan csak én vagyok
igaz magyar... Igaz ma gyarlo,
holnap se tokéletes, de ha

mas is igy érez itt, az a nemzet.

Magyar vagyok, nem tul ritka,
se gyakori, épp elég.

Nagy Kiril ir6, koltd, legutobb Sdrgahdzi etiidik cimii konyvébdl jelent meg részlet a BARATSAG XXXI. évfolyam

3. szamaban.
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Rigo Jozsef verseibdl

Flistosok

- Harman-négyen gyerekek

a faluszéli dombon magunkra hagyva
egyszer a ,papfédjin” meggyujtottuk
a labszarnyi szarazgazt

és hasitotta csapta a szél

az oreg ,Kuntok” szomszédos kukoricas foldje felé

a sustorgd langot

s akkor mi jjedtiinkben lekapkodtuk ruhainkat
azokkal oltottunk

leperzsel6dott szemoldok haj

felholyagzott a bor

meggégett pulover mianyagszandal

de a kukoricastdl fél méterre:

megfékeztiik a tlizet

masszor pedig aratds utan

kortil a téesz foldjein égették a tarlot

s latva a jelleggé gomolygo fekete fiistot

és azt képzelve hogy a tliz

a ,papfédjin” atharapoédzva megégetheti
valyoghdazacskainkat is

futottunk a foldeken kint 1év6 traktorokhoz
s vibralo héségen fiiston motorbtigason at
kialtoztunk: , héj bacsik megégnek a hazak!”
de azok rank se hederitettek és mi nem hihettiik
hogy az esetleges szerencsétlenség soran
minket 6k megvédenének

s akkor mi ugyanugy ruhadarabjainkkal

a tarloszélben kezdtiik oltani

az izz6 szalmat pernyét,

harman-négyen csibészek
és hésok voltunk mi
fiistos

ciganygyerekek —

Elmenoében

Rajzok
I

Micsoda nap ez gyeptéglak
szakadékai kozt
hangyabirodalmak perzsel6dnek

rohadt bogydsra karmoljak magukat az agak
és az utak szomoru végeket sejtetnek

micsoda nap ez
micsoda

tzoltokat s mentdket hivjatok

mert emberek esnek egymasnak
vadul
és csokoloznak. ..

I1.

Nyadri-aranyozasban

kormos szemti gyerek il a porban
fadarabbal lyukat kapar

majd vizet ont a kis kutacskaba

jatszik és a keze csupa sar

de hirtelen csak felugrik
s az utra szalad apjat varja
ki a munkabdl mindjart hazatér

Nyari-aranyozasban

kormos szem fiu all az tton
és a keze csupa sar

majd eldicsekszik

hogy 6 is dolgozott...

Ciganyfiu all meg a valyogfal el6tt

s kezébe hantot vesz
ahogy konnye csoppen ra

saros lesz tenyere
majd zsebre vagja

/I ...jo lesz lakotelepet dobalni vele... //

A szerzd kolto, festd, pedagogus feleségével négy gyermeket nevel, Tatdn él és dolgozik.
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Kéziratlap a tiicsoklyuk el6tt
1.

Tiicsokmuzsika nyitja szét az eget
az éjszaka fekete viragat —

2.

Van olvasg,

a nyajasabbja,

ki az irodalom altal

maga is készséget érez

az irodalomra,

s bele akar fiittyenteni

ebbe az arany tiicsoklyukba —

3.

Megszallottja lettem a verseknek
megszalltam a koltészet birodalmat
elébb csak szallast kértem

majd szdzatot intéztem a Sz6zathoz
végiil szava se lett a versnek —

Daltalan emlék

Postagalamb

Nekiink ide falura

levelet kevesen irnak

a szenteste napjan

16tt szarnnyal félig fagyottan talalt
befogadott galambot
elneveztiik Karacsonynak

s most neki valén

a legjobb helyet keresve
elképzelem: ha enyhiil az id6
lakhatna a postaladaban

a gazszamlat telefondijat

ha akarna megmutatna

vagy a lada melletti

kukaba pottyanthatna
Karacsony ota

kellemes

békés

hétkéznapokat
kivanhatnank... —

— Némelykor csak a néma madarak
Emlékeztetnek még a multra

Ot éves mindossze csak Ot

Az anyja hatszor annyi és még fekete haju

De mégis elfarad hatan cipelni ny6szorgé magzatjat
Mert szegény kisfitnak eltort a laba

Es tél van nagy ha ilyenkor mentd sem jar ide
Muszdj hat gyalog az éjszakaba

Egészen le a megalldig hogy talan

Busszal be a kérhazba hisz ott ennyire nem szenved
Mert 6t éves minddssze csak 6t

S ilyenkor a madarak sem énekelnek

Pedig attol mindig megnyugodott

Hobol-stétbe sotétbdl-hoba

Igy végig a ciganysoron

Végig a néma madarakkal a némakkal

Jaj de minek is folytatnam

Daltalan emlék ez mar rég

Es ki lenne ra képes szoveget irni —
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Vzbiknutia v zrenicke
(Fényvillands az iriszben)

zmyjem z okna mesto,

aby som mala priezracny zrak,

ale nevidim iné,

Fva Fabidnova szlovak versei

Jarna nalada
(Tavaszi hangulat)

Z ¢repov minulej jesene
sa vyliala buarka
ked hladat nechceme

iba elektricky v zrenicke tu sa obSmieta
ked zaiskri, chceme vatru Aspon je rychla
vzblknut a horiet dovysoka povies ticho

aby zdaleka nas videli ¢o ilen bez slova
a vedeli, Ze sme to my sledujeme dno
umyvame a umyjeme sa, Odide ako prisla
v horach nechame smeti citim jej vonu
ideme iba po chodniku, za sebou zanecha
tvarime sa ako deti jarnti naladu

jemnesladka horkokyselost
nas spdja do celku,

takto vidime spolu
elektricku a zrenicku

Zivot je divadlo
(Szinhdz az élet)

Vystupili na scénu,
otvorili svoju naruc.

V divadle st1 vSetci ini,
na ulici navlas rovnaki.

Ked je maska dole,
spadne az k trave.
Vyhrnt si rukav

a povedia: ukaz.

Ukaze sa prava tvar
usmevov vo vraskach.

Duse si dlho ukryja
svoju zalost ubitu.

Odi st len zrkadlom,
zivot zas divadlom.
Bez ovacii a potlesku
nestrhna si masku.

Slovo nezomrie Nepoznané

(A sz0 nem hal el)
Kormos Sandornak

Stara gitara sa neozyva,
skryva sa zahodena v kte.
Nedotknuta je aj tvoja Biblia
a smutne nam lalia ovisieva.

Kolkokrat si stratil ta gitaru,
hladali sme ju v dedine ako svoju.
Kolko razy si si s nami vypil.
Tokajskeé ti chutilo a rizling.

Kol'ko melddii si vycaroval

z tej oSarpanej starej gitary.
Kolko ohna bolo v tvojich ¢inoch,
aj v samozvanom kryte doma.

Bol si mi blizky, trochu aj rodina,
podobne je na tom cela dedina.

Ale Sano, vedz: to, ze si odisiel
neznamena, Ze aj tvoje slovo zomrie.
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(Ismeretlen)

Ked c¢akame, ¢as nas pocka

Ked sa prejdeme, zastavi nas
Predo dvermi zivaju nové masky
Za humnami vita nova zima

Do bieleho péaperia unika zloba

Do vychodu Slnka je este pat minut
Zizame do cerveného rana
Umyvame sa v mokrom caji

Nechyba ndm, po ¢om nettizime
Naucili sme sa ovladat pocity

Ked sa prejdeme po luke citov

Nikto tam nie je s otvorenou narucou

Chybaji nam elementarne jednotky
Rodina, laska a mozno aj Hospodin
Ale nechyba nam pocit sudrznosti
Lebo sme ho predtym nepoznali.

Fabian Eva kolt6 a Ludove Noviny hazai szlovak hetilap fészerkesztdje.



Korb Angéla (j verseskotetébdl

Erkenntnis (Felismerés)

in Erinnerungen versunken

foltert das Gewissen deine Seele
schwere gedankenlose Stille

als Wallfahrtsort des reinen Empfindens
dein tagebuchartiges Leben

riickt sich erneut in dein Gedéachtnis

die fremde Distanz

der wachsamen Traume

wird endlich zur Briicke

einer Realitdt

Pécs

Eg felé tor6

tornyoknak varosa

Pécs

utba igazitnak

hol a Parnasszus

a piispok és kolté Janus P.
felszentelt helye

Csuf évarosa

szlik sikatoroknak
homlokzatok omlé vakolataval
a cigarettab(iz és sorparlatok
hire szinttgy kétes

mint a lelketlen sildk

a még artatlan tajban

Torokfiirdok régi

tisztes varosa

hol Szent Ferenc temploma mellett
elnémult miiezzinek kisértenek
régota mar a karcstt minaretben
rajtuk a mualo idok atka

és az enyhit6é harangszdra varnak

Viigé Marianna forditdsa

Kaan (Kan)

Die sanfte Hiigellandschaft
verbirgt wahrlich reiche Schatze:
die einst blithende Ortschaft
deiner Ahnen

liegt im Winterschlaf

fiir endlos lange Zeit
wachgekiisst von keinem Prinzen
stehen Haus, Scheune, Stall,
Grabsteine als Uberreste
vertrauten Erzahlguts

doch mutige Wanderer

statten dem Ort noch manchmal
einen Besuch ab

um im wilden Zauberwald

des Friedhofs Graber

mit frischen Blumen

Zu zieren

letztendlich (leg)végiil)

letztendlich

holt dich der Tod

und die Nachrichtensendung

wird weiterhin ausgestrahlt

mit Gewalttaten Kummer und Noéten
mit Neuzuwachs im Zoo

du horst es aber nicht mehr

wie toricht die Welt weiterhin tut

wesentlich (Iényeges)

an einen lauen Spatsommerabend
erinnerte ich mich

es war tiefster Winter

mit Kélte und Schnee

ich sehnte den Friihling herbei

es konnte ja schon glatt Spatsommer
sein

doch blieb der Winter noch

um mich langer zu quélen

durch diese lauwarme Erinnerung
einer trunkenen Beriihrung

Korb Angéla koltd elsé verseskotetébdl ,,zart-rau” cimmel valogattunk verseket. A kotet a VUdAK kiadasaban jelent
meg 2025-ben.
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JELEN/LET 2026

Magyarorszagi Nemzetiségi Szinhazak Fesztivalja

| A Magyarorszdgi Szerb Szinhdz szervezésében, a Magyarorszdgi Nemzetiségi Szinhdzi Szovetség és a Magyar Tedtrumi Tdr-

) sasdg szakmai tdmogatdsdval, Magyarorszdg Kormdnya és a Nemzeti Szinhdz hozzdjdruldsdval idén mdrcius 14-22. kbzott
kertilt megrendezésre a magyarorszdgi nemzetiségi szinjdtszds seregszemléje. A tizenhdrom hazai nemzetiség szintdrsulatai-
nak legfrissebb alkotdsai bemutatdit kilencedik alkalommal tarthattdk meg a budapesti Nemzeti Szinhdz épliletében.

A néz6k immar hagyomanyosan, évrdl évre szerb, bolgar, horvat, ci-
gany, gorog, ormény, szlovak és német eléadasokat lathattak nagyrészt
anyanyelven, magyar felirattal. Nem tudunk masik orszagrodl, ahol a
kisebbségben €16, mas nemzetiségi kultturat is apold kozosségek egy
egész hétig jelen lehetnek févarosuk Nemzeti Szinhazaban. A vilage-
semények tiikrében minden eddiginél fontosabb, hogy a tizenharom
hazai nemzetiség el6adomiivészei, eldadomiivészeti intézményei ismét
koz6s szinhdzi tinnepen allhattak kozonségiik elé. A Jelen/1ét Fesztival
ugyanis — amellett, hogy 0sztonzi, tdAmogatja és fejleszti a magyaror-
szagi nemzetiségek anyanyelvli szinjatszasat —, el6segiti kapcsolataik
épitését egymas kozott, a magyar szinhazi szakmaval és nemzetkozi
téren is. Lehet6séget ad arra, hogy a nemzetiségi szinjatszas a ,,sajat”
nemzetiségi kozonségen tul a nagyobb nyilvanossag el6tt is bemu-
tatkozzon, elfogadotta valjon. Az idei fesztival keretében a vajdasagi
Tanyaszinhaz létrejottének negyvenotodik évfordulodja alkalmabol do-
kumentumfilm mutatta be a tarsulat torténetét és mai miikodését. A Je-
len/Lét Fesztival hivatalos megnyitéjan, marcius 14-én A Duna balladdi
cimt el6adasaval a Duna Miivészegyiittes allt a nagyszinpadra. Aznap
zajlott egy szerb nyelv(i mesekonyv (Krkeljics Mirké Mitar: It van — ha
nincs is itt) bemutatdja is, marcius 22-én pedig dijatadé galaval zarult.
Masodik éve ugyanis versenyprogram is emeli a szinvonalat.

Amfitheatro Gorog Nemzetiségi Szinhaz

Anthropos
(tincdrima)

Az Anthropos az emberi 1étezés 6rok kettésségét kutatta: test és 1élek,
fény és sotétség, szeretet és gytildlet, isteni és démoni erdk fesziiltségét.
A darab nem linearis torténetet mesélt el, hanem egy ritualis utazast,
amelyben a nézd tantjava valt a belsd kiizdelemnek — annak, ahogyan
az ember Ujra meg Ujra probal tullépni sajat hatarain, mikézben azok
végig vele maradnak. A szinpad egyszerre emlékeztetett szakralis tér-
re és belso tajra. A testek mozgasa, a fény iranyai, a visszatérd gesztu-
sok és zorejek mind a lélek liiktetését kovették. A tancosok keresték
Onazonossaguk toposzait, a felfelé vezetd ut vilagossagat, de minden
kozeledést az arnyak kisérték.

A jelenetek olyan archaikus fogalmak koré szervezdédtek, amelyek
emberi 1étezésiink szimbolikus allomasait idézték meg, mint példaul:
Arkhé — a kezdet, az isteni leheletbdl sziileté ember; Idea — Mimesis —
Platén barlangja, mint a felismerés utja; Pyr — Gnosis — a tliz, a tudas
és a lazadas pillanata; Psyche — Pneuma — Soma — a lélek, a szellem és
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a test harmoniaja; Adelphoktonia — testvérharc; Paradosi — hagyomany
és széthullas; Erato — a szerelem felemel6 és pusztité arca; Apatheia
— Falanszter — érzelemmentes vilag disztopidja; Monon — Apoxenosis —
az elidegenedés, a csend és a magany hangja; Elpida — a remény.

A j6 és a rossz szétvalaszthatd, ahogy a fény megtori a sotétséget —
az anthropos egyszerre haland¢ és halhatatlan, akinek a legnemesebb
torekvése a lathato vilagunkban a lathatatlan vilag lathatova tétele.

Szerepl6k, fellépsk: Andreké Norina, Almosd Phaedra, Béres
Fanni, Bodécs Diana, Bokrossy Barbara, Dévai Fanni, Forian Agnes
Fiilop Kiara, Gyenes Hanna, Kakuk Gyongyvér, Letenyei Nora, Né-
meth Laura, Orszagh Natdlia, Orszagh Tamara, Petak Robert, Rajki
Petra, Téth G Roza Luszine

Zenészek: Kollatos Giorgos, Nizalowski Fanni, Stefopulos Alekos
Diszlet, jelmez: Almosd Phaedra

Média: Mukk Sandor

Koregorafusok: Boddcs Diana, Bokrossy Barbara

Dramaturg: Kollatos Epaminondas

Rendez6: Kollatos Fotios

Vangelio tavernaja
(gyermekeldadds gordg nyelven)

Az Amfitheatro Szinhaz szeretettel és halaval emlékezett Caruha Van-
gelidra, arra az asszonyra, aki életével, miivészi munkajaval és szivbol
fakadd elhivatottsagaval letette a magyarorszagi gordg szinjatszas
alapkoveit. Eléaddsaval az Amfitheatro nemcsak tisztelgett elétte, ha-
nem jelezte: tovabb is viszi azt a szellemiséget, amelyet Vangi néni kép-
viselt. Az Osszefogast, a szeretetet és a kozosség erejét. Az est kezdetén
roviden megemlékeztek Caruha Vangelio szinhazi munkassagarol, aki
a 12 Evfolyamos Kiegészité Gorog Nyelvoktaté Iskolan beliil miikodé
Neaniki Szkini (Ifjasagi Szinpad) szintarsulat alapitoja és meghatarozo
alakja volt. Beszéltek arrdl az ttrdl is, amely a Neaniki Szkini munkas-
sagabdl a Kritiki Skepsi megalakulasahoz, majd az els6 hivatalosan be-
jegyzett gorog nemzetiségi szinhaz, az Amfitheatro 1étrejottéhez veze-
tett. Végiil bemutattak a Vangelio taverndja cimi zenés-tancos eléadast,
amely meghitt és mélto tisztelgés volt Caruha Vangelio emléke el6tt.

A darab egy gorog taverna vilagaba repitette a nézot, ahol a mult és
a jelen talalkozik: Vangelio haldla utdn a taverna bezart, a zene pedig
elhallgatott. A gyerekek azonban, akik a taverna torténetein néttek fel,
Osszefognak, hogy zenével, tanccal és szeretettel 4j életet leheljenek
szeretett helyiikbe. Az el6adas a gorog hagyomanyok, a zene és a tanc
tinnepe volt, ahol a gyerekek felelevenitették Vangelio szellemiségét
— a nyelv, a kulttra és a mtivészet iranti szeretetet. A Vangelio taver-
naja a kozosség erejét, az Osszetartozast és a gordg kulttra szépségét
mutatta be.

Szerepl6k: Agardi Bendeguiz, Arapatsakou Maria, Arapatsakou
Valia, Darida Koppany, Desypris Achilleas, Ertékes Zoi, Fiilop Kiara,
Georgiou Giorgos, Kosztadinovszki Milan, Kosztadinovszki Mirkd,
Lakakisz Oresztisz, Makkai Beatrix, Makkai Szonja, Nikolaidou
Alexandra, Nikolaidu Phaedra, Nikolaidou Sofia, Ntamtsios Vasilis,
Stefopoulos Aris, Stefopoulou Efimia, Vodli Myrto, Wastl Akilina
Nyelvi betanito: Kollatoszné Klica Paraszkevi

Produkcids asszisztens: Tsarouha Christina

Media: Mukk Sandor

Diszlet, kellék: Almosd Phaedra

Koreografia: Kollatos Fotios

frta: Kotsona Eleni

Rendezé: Kollatos Fotios
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Szerepldk:

Lucifer: Bregyan Péter, Jiszai
Mari-dijas

Eva: Schupp Gabriella

Adim: Gombéas Adam
Véddiigyvéd: Varady Maria
Enekes — dalszerz6: Bagyinka
Laszlo

Zene: Bankovi Gyula, Erkel-dijas,
Bartok Béla-Pasztory Ditta-dijas
Hang, fény: Matyas Robert
Asszisztens: Andor Edit
Rendezte: Bregyan Péter Jiszai
Mari-dijas

Miivészeti vezetd: Varady Maria

ANI - Budavari Ormény Szinhaz

Frater Erzsébet védbbeszéde

Részletek Az ember tragédidjabol, Friter Erzsébet és Jdszai Mari leveleibdl
(magyar nyelvii eléadds)

A magyar kultira két meghatarozé alakjanak élete, habitusa 6sszefo-
nodik. Egymastol fiiggetleniil adnak életet, jovét Maddch dramairodal-
mi remekmiivének, Az ember tragédidjanak. Friter Erzsébet a Muizsa
(Madach felesége), kinek sorsa tragikussa valt, miutan ,lejart az ideje”.
Borzalmak koziil emelkedik ki egy masik n6, Jdszai Mari, az els6 Eva,
aki vérét dldozza az els6 el6adas sikeréért.

Eletiikben, haldlukban pletykak, ragalmak sokasaga zudul rajuk.
Ertiik szol az el6adas, a Tragédiat veszi gorcsd ala, céliranyosan kiva-
lasztva az Evéra vonatkoz jelenetek hosszt sorat. Az eléadas anyaga,
ha nem is egész, akkor is, mint az aranymtives alkotdsanak toredéke:
aranybol van. Orok. Elhangzik: Bdankdvi Gyula Jégbe zirt fajdalom cim(
zenemtve.

Artashat Ormény Nemzetiségi Szinhaz & Fellegjarok Tarsulat

Kerek élet kicsiny faja
(zenés babeldadis magyar nyelven)

A babszinmi az élet korforgasat kovetve, a négy évszak és honapjaik
fészereplésével mesélt a gyerekeknek iinnepeink és hagyomanyaink
csodas vilagardl. A latvanyos, zenével atszott babel6adas nemcsak szo-
rakoztatni, de tanitani és ismertetni is hivatott volt. A legkisebbeknek
a népi hagyomanyokba jatékos formaban torténd bevezetését tekintet-
te céljanak. A legkisebb, legoszmtebb nézdk: a kisgyermekek Somogyi
Brigitta varazslatos babjai és Endrédi Agi életre kelt kesztyubab]al se-
gitségével a dalok, ritmushangszerek, mondokak és iinnepi hangulat
szarnyan repiilhettek végig az év korforgasan.

Az id6 meg nem 4all, halad tovabb, a kerek életben egy a biztos, a
valtozas. , Mit szélndtok ahhoz, ha végre megismerhetnétek az Gszt, a tavaszt,
s az 0sszes évszakot? Kivincsiak vagytok, mit csindlhatnak, hogy élnek, mire
vannak, kire vdarnak, mit éreznek? El tudjdtok képzelni, kik lehetnek a hénapok,
s a kerek életben mit ronthatunk el mi, a nagyok? Mi a rossz és mi a jo, és mi
a megbocsdjthato? Mi az iinnep, a szeretet, a hagyomdny és a kozosség veled?
Lesz itt mdka, kacagds, zene, tinc... az idd repit, s korbe fonja az évet és az
életet! Elrepit a szelek szdrnydn, oda, ahol még te sem jartdl. Ha eljossz, én uta-
zom teveled!” — szOlt a gyerekeket az el6adasra csabito, igéretes {izenet.

iré: Téth Tamas )

Jatsszak: Endrédi Agi, Toth G.-Keller Linda
Babkeészit6: Somogyi Brigitta

Diszlet: Endrédi Agi, Sajben Tibor
Hangtechnika: Bachraty Gabor
Fénytechnika: Matus Attila

Nemzetkozi végallomas
(magyar nyelvii eléadds valds torténetek alapjin)

A reptér és a repiil6téri varoterem szimbolikus, zart tere kiilonféle
nemzetiségli — lengyel, 6rmény, szlovak, gordg, szerb, horvat, német
— utasok kényszerti talalkozasi pontja. Honnan jottiink, hova tartunk?
Ki szegddik mellénk utitarsként és ki az, akitdl szabadulni probalunk?
Milyenek vagyunk: idegenek, szinesek, mas ajkuiak, de mégis egyek?
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Milyen torténeteket visziink magunkkal az ttra és mi az, amit igyek-
sziink végleg magunk mogott hagyni? Kik vagyunk? Mit és miért tar-
tunk fontosnak elmondani a végallomason?

Jatsszak: Galda Levente, Kollatos Fotios, Nagy Andras, Trojan
Tiinde, Toth G. Keller Lina
Rendezé: Garajszki Margit

Cervinus Teatrum

Kralovstvo za knihu / Kirdlysagomat a konyvért
(gyermekeldadds szlovik nyelven)

Interaktiv mesejaték eredeti dalokkal arrol, hogy mi torténik azzal a
kiralysaggal, ahol a kirdly betiltja a konyveket, hogy ezzel biintesse
legkisebb lanyat, Maruskat. Végiil azonban megérti, hogy a konyv és
az olvasas az egyik legfontosabb dolog az ember életében.

Szerepldk: Juraj Haviar, Tomas Pohorelec

Olej Tamas harom lanya
(szinmii magyar nyelven Mikszith Kalmdn Tot atyafiak cimii miive alapjin)

Egy apa, akinek dontései visszafordithatatlan kovetkezményekkel jar-
nak. Egy lany, aki a szerelmére var — de meddig? Egy masik, aki a her-
cegrdl almodik- de meddig? Egy harmadik, aki a hegyi rabl6 oldalan
taldlja meg a szenvedélyt — de meddig? A kérdések ott fesziilnek a leve-
goOben, a valaszok pedig fajdalmasak, meglepdek és talan elkertilhetet-
lenek. Az el6adds a paraszti élet kemény valdsagat tarta elénk. Olyan
vilagba léphettiink be, ahol a sors kegyetlen jatékot {iz, és ahol minden
dontésnek dra van.

Szerepl6k: Szeman Béla, Szotdk Andrea, Sink6 Réka, Enyingi Zsofia,
Harcsa Boglarka, Szabo Sipos Barnabas, Nagy Robert, Szasz Borisz
Ir6: Pozsgai Zsolt .

Rendezé: Pozsgai Zsolt, Balazs Béla-dijas, Erdemes Miivész

Cinka Panna Cigany Szinhaz

Déva vara
(drdma magyar nyelven)

Nem kisebb név fémjelzi az eléadasban elhangzott balladakat, mint
Kallés Zoltan, a Nemzet Mlvésze cimmel kitiintetett, kétszeres Kos-
suth-dfjas erdélyi néprajzkutats. O mentette meg, rendszerezte azt a
nemzeti értéket, amely nélkiil nem létezne, de legalabbis szegényebb
lenne irodalmunk, zenéi 6rokségiink. Az eldadas célja, hogy minél
tobb embernek bemutassa a balladdk orokérvénytiségét, amelyek ra-
mutatnak, hogy sziiletéssel, halallal, szeretettel, gytilolettel, atokkal,
hittel és hitetlenséggel egyiitt kell élniink, de csak a k6zos aldozatho-
zatal a tulélés zaloga. Erre utalt az el6adas zaroverse, Ratké Jozsef Déva
cimi kolteménye, amely egyben az el6adas lizenete: , Nekiink kell, ne-
kiink kell / Tiizbe hamuhodni, / Mészbe keveredni, / Falba falazédni...”

Az el6adasban tizenhét balladat jatszottak el, koztiik olyan gytjtéseket
is, amelyeket az Erdélyben él6 emberek még ma is 6riznek dalaikban,
szajrol szajra adva tovabb egymasnak.
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Szerepldk:

Fekete asszony: Jonas Judit, Domjin
Edit-dijas szinmiivész

Fehér asszony: Pasztor Edina,
Jdszai Mari-dijas szinmiivész, Weisz
[1diko szinmiivész
Diszlet-jelmez-kellék: Vari Zsolt
Rendezdasszisztens - stigo:
Demeter Julianna

Rendez6 — dramaturg: Major
Roébert



Deutsche Bihne Ungarn

Gegen das Vergessen / A feledés ellen
(Zenés felolvasé szinhdz német nyelven, magyar felirattal)

, Emlékeink az egyetlen paradicsom, amelybdl nem tizhetnek ki benniinket.”
(Jean Paul Richter)

1946. januar 19-én Budadrson kezd6dott meg a magyarorszagi németek
kitelepitése. A négyszaznyolcvan németek lakta telepiilés koziil harom-
szaztizet jeloltek ki kitelepitésre. Fejenként 6tven kilogramm csomag-
gal Osszesen kétszazotvenezer magyarorszagi németet telepitettek ki
Nyugat-, illetve Kelet-Németorszagba. A haboru borzalmai véget értek
ugyan, de az otthon elvesztése ij megprobaltatasokat hozott. A nyolc-
van évvel ezel6tti események részletei meghato szoveges dokumentu-
mokban maradtak fenn. A zenés szinpadi felolvasas a magyarorszagi
németek 1946-os Kkitelepitésérdl negyven percben e dokumentumok
felidézésével emlékezett, melyet kilencven perces szinhdzpedagdgiai
foglalkozas egészitett ki.

Felolvasott: Lotz Katalin )
Hangszeren kisért: Wessely Agnes

A szoveget Osszeallitotta: Franz Huber
Rendezte: Verena Koch

Modern Mermates / Modern Sell6k
(vigjaték német nyelven, magyar felirattal)

Tengerpart, napsiités. Caipirinha és forr6 ritmusok. Vakacid! Az év
leggyonyortbb idészaka! De nem am a két sell6, Amphinome és Thetis,
valamint baratjuk, Dirk, a megtort delfin szamara. E sokat szenvedett
viz alatti lények elszant jogilépéseket tesznek a tomeges turizmus ellen,
melynek fullaszto szoritasaban élnek. Ko6zosen szovik vilagmegvalto
terveiket a tengeri kdrutazasokat bonyolit6 iparag ellen. Vajon sikertil
jobba tenniiik az emberiséget? Megmenteni ]ovonket a vizbepusztulas-
t61? Oszinte vigjaték egy haldlosan komoly és aktualis témardl.

El6adasjogok: Felix Bloch Erben Verlag GmbH
Szerepldk:

Amphinome, sell6 — Perrine Martin
Thetis, sell — Paul Wiehe

Dirk, delfin — Jonas Gundelach

Sephna, a tenger istenndje — Sipos Eszter
Laury, turista — Melissa Hermann
Harry, turista — Horgasz Dezs6
Bdrzongorista: Virag Antal

Iré: Simone Saftig

Diszlet, jelmez: Urbancsek Adél
Rendez6: Robert Arnold

Frankenstein, oder der moderne Proletheus / Frankenstein,
avagy a modern Prolétheus
(horrorkomédia német nyelven, magyar felirattal)

,Menj! Elj! Hiszen vagy valaki.”

Viktor Frankenstein éjjel-nappal kisérletezik: elektromos hulladékot
és holtak testrészeit hasznalva végez halalkomoly tudoma’nyos kuta-
tomunkat. No, de megkoszoni ezt neki barki is? Megkapja-e végre a
Nobel-dijat? Nem. Epp ellenkezdleg! Pupos szolgaléndje, Igorya sza-
kadatlan azzal nyaggatja, hogy barmelyik pillanatban felbukkanhat a
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renddrség holttestlopas gyantja miatt, és hogy még a vécé is eldugult.
Végiil mégis eljon a diadalmas pillanat: Frankenstein mesterséges em-
bere életre kel! Szépnek éppen nem mondhato, ezért az apai mellkas
csak mérsékelten dagad a biiszkeségtdl. Aztan amikor a teremtmény a
pubertasba 1ép, Viktor nyakan igazan fesziilni kezd a htr: a maganyos
szornyeteg kezd rafinalt keresztkérdéseket feltenni. Rdaadasul még
menyasszonyt is kovetel maganak.

El6adasjogok: Otto Beckmann

Szerepldk:

Viktor Frankenstein: Johannes Tinchon

Igorya: Sipos Eszter

A teremtmény: Paul Wiehe

Elisabeth Frankenstein | A kapitany | Pszichoterapeuta: Melissa Hermann
Alphonse Frankenstein: Horgasz Dezs6

Justine | Juliette: Raffaela Lanci

Clerval hangja: Paul Wiehe

A biré hangja: Otto Beckmann

Mary Shelley regénye alapjan szabadon szinpadra alkalmazta:
Otto Beckmann

Diszlet: Thomas Brunner

Jelmez: G6bl Gabriella

Rendezdasszisztens, stigd6: Noémi Palya

Diszlettervezd asszisztense: Gabriella G6bl

Rendezé: Otto Beckmann

Duna MUveszegyuttes

A Duna balladai
(tancok és imdak a Duna mentén, magyar nyelvii eléadds)

A Duna mentén €16 népek szadmara a Duna az életet jelentd, nyugalmat
araszto hatalmas folyam, mely természetébdl fakadoan hataroz meg
sorsokat, megmaradasunk kotelez6 zaloga. A Duna mult és jelen giga-
szi tantjaként hidat képez nyugat és kelet kozott. A Fekete-erd6tdl a
Fekete-tengerig minden nép azonosul az embert probald és formalo
nagy folyam-toposszal, mely a kezdetektdl fogva hatast gyakorolt ha-
gyomanyos muveltségiikre. Mi, magyarok a nemzeti tudatunk alap-
jelképeként tekintiink ra. A Duna a tisztasag és megtisztulas szimbo-
luma, erét add ihletd forrasa megannyi mivésznek. Stilusosan szélva,
Dunat lehetne rekeszteni a réla sz6l6 kolteményekbdl.

A Duna Muvészegyiittes 65 éves jubileumi évének zarasara késziilt
produkcié cime — A Duna balladdi — egyfajta romantikus koltSiségre
utal, de a ballada sz eredeti jelentésére: a tancra is. A Duna-menti né-
pek tancaibol és zenéibdl meritkezve éneklik, illetve tancoljak el a du-
nai ember életérzéseit, a nagy folyamhoz kotédo ritusait.

El6adjak: Duna Miivészegyiittes és a Goncol Zenekar
Kozremiikodik: StEfrem, Gera Gabor

Zenei szerkesztdk: ifj. Csodri Sandor, Bubné Tamas, Bubné Lérinc
Zeneszerzok: ifj. Csoori Sandor, Gera Gabor

Diszlettervez6: Michac Gabor

Jelmeztervez6: Turi Erzsébet

Fénytervez6: Lendvai Karoly

Tancmesterek: Csoltéi Jozsef, Csoltdiné Szalai Mérta/, Farkas Maté,
Borbély Beatrix, Safran Balazs, Szab6-Kenéz Enikd, Onodi Béla
Tanckarvezetdék: Soos Gyula Andras, Bonifert Katalin
Koreografusok: Hégli Dusan, Juhdasz Zsolt, Mihalyi Gabor
Rendezd: Juhasz Zsolt
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A rakoddpart alsé kovén iiltem,
néztem, hogy szik el a dinnyehé;.
Alig hallottam, sorsomba meriilten,
hogy fecseg a felszin, hallgat a mély.
Mintha szivembdl folyt volna tova,
zavaros, bolcs és nagy volt a Duna.”

Jozsef Attila: A Dundndl




Edt\luh.d kir-glg, angol kirdly
Léptet fako lovan:
add ldtom, bgymond, mennyit ér
A velszi tartomany

Van—e oft folyd ég foldje jo?
LegelGin 0 kovér?
Hasznalt-e a megontozés:
A partos honfivér?

Karavan Szinhaz

Anya
(magyar nyelvii eléadds)

Stanistawa Leszczyrniska lengyel sziilészné volt. Baba a birkenaui kon-
centracios tabor sziilészeti barakkjaban. Az Anya Stanistawa Lesz-
czynskarodl, valamint azokrdl az anyakrdl és gyermekekrdl szol, akik-
nek pillanatok adattak arra, hogy egyiitt legyenek, hogy létezhessenek.
Az Auschwitz-Birkenauban fogvatartott néknek és gyermekeiknek al-
lit emléket a darab.

»Egy alkalommal a ldgerorvos arra kért, hogy tegyek jelentést a fertdzé-
sekrdl, az anydk és az tjsziilottek haldlozdsi aranydrdl. Mondom, ndlam ilyen
nem volt, nem veszitettem el egyetlen édesanyit, egyetlen ujsziilottet sem. Azt
mondja, még a legjobb német egyetemi korhdazak sem dicsekedhetnek ilyen sta-
tisztikdval.”

Irta: Varsanyi Anna

El6adja: Nyari Szilvia, Jaszai Mari-dijas szinmtivész
Zenei kozremiikodd: Farkas Rozsa, Liszt Ferenc-dijas
cimbalommiivész

Diszlettervezd: Fodor Viola

Szcenikai vezetd: Szalai Jozsef

Vilagitasterv: Kehi Richard

Jelmeztervez6: Papp Jano

Haj: Kazi Balazs

Plakatfoto: Luthar Kristof

Grafika: Varsanyi Anna

Produkcids vezetd: Nyari Oszkar

Rendez6: Bereczki Csilla

Arany/metszés
(zenés irodalmi eléadds magyar nyelven)

Az Arany/metszés rendhagy¢ irodalomora szinhazi formaban két szi-
nész és egy zenész kozremiikodésével. Az el6adas célja, hogy koze-
lebb vigye Arany Janos koltészetét a fiatalokhoz — jatékos, interaktiv,
technikai és zenei eszkdzok segitségével. A produkcioban vetitések,
hangulatkeltd zenei effektek, koncentracios jatékok, kvizek és egy sajat
fejlesztésti videojaték is helyet kap. A kozonség aktivan részt vesz az
eléadasban: pontokat gytijthet, kérdésekre valaszolhat, egyiitt mond-
hatja vagy énekelheti a verseket.

A kerettorténet szerint ,elveszett” Arany Janos Civilizdcié cimt, két
versszakos mive, amelynek sorait 0ssze kell gytijteni és helyreallita-
ni. A jaték soran 64 pontot lehet megszerezni kiilonb6z6 feladatok,
Arany-kvizek, valamint A walesi birdok k6z0s feldolgozasa révén. A
két szinész folyton kilép a szerepbdl, kozvetleniil megszolitja a né-
zOket, igy az el6adas inkabb egy kozos kaland, mint hagyomanyos
szinhdzi est.

Az el6adas végén kozosen all ossze a Civilizdcio cimi vers szovege,
amelyet zenés formaban — énekelve, rappelve — adnak el6 a résztve-
vok. Ezaltal a kozonség nemcsak megérti, hanem szinte meg is tanulja
Arany sorait, és atéli azok maig érvényes aktualis tizenetét. Az el6adas
kozben emlitésre keriil Arany életrajza, balladakoltészete, a Toldi, és
felvillan az a torténelmi kor is, amelyben ezek a mtivek sziilettek.

Arany Janos A walesi bardok cimii versének felhasznalasaval
szerkesztette: Nyari Oszkar és Horvath Kristof

Szerepl(’ik,: Bakondi Jaszmin, Fenyvesi Krisztina, Kos Matyas,
Szalmasi Aron
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Zenei kozremiikodo: Szajko Nandor

Fény: Kaloz Istvan, Olajos Gerg6

Zenei vezetd: Baranyi Zoltan

Videodbejatszasok: Simara Laszlo, Vida Istvan

Grafika és mozgokép-animaciék: Nyari Emma, Kehi Richard
Jatékrendezés, programozas: Samu Bence
Rendezdasszisztens: Rozsa Melinda

Rendez6 és produkcios vezetd: Nyari Oszkar

Magyarorszagi Szerb Szinhaz

Jednorog / Unikornis
(el6adds szerb nyelven, magyar felirattal)

Igaz torténet. Ezt a torténetet kedves kollégandnk, Pesitz Monika szin-
muvész mesélte el. Az ir6, Topolcsinyi Laura lejegyezte, a rendez6, Kar-
gina Anasztazia és Lacko Alisa szinmiivész pedig szinpadra varazsolta.
Ez a mese arrol szdl, hogy a f6h6sné talalkozik egy szornnyel, és két-
segbeesetten kiizd vele, mert nagyon akar élni. O bator harcos, de a
szOrny ravasz €s alattomos. A h6snd veszélyes ttra indul, hogy megta-
lalja a varazsszert, amely képes legy6zni a szornyet. Utja soran kiilon-
boz6 vilagokba jut, gonosz varazslokkal talalkozik, akik megbtivolik,
és mérgezett bajitallal itatjak, am végiil felbukkan egy josagos tiindér,
aki melléall ebben a félelmetes kiizdelemben.

Es bar elsé pillantasra tgy tinhet, hogy ez egy szomortan végz6do
mese — hiszen a szorny mintha gyézedelmeskedne a hdsno felett —, va-
léjaban csak a testét képes legy6zni. A hésno lelke alamertiil a varazsto
vizébe, ott taldlkozik az Unikornissal, aki segit neki atkelni a to tul-
partjara. Ott él azota is, és onnan, a tuloldalrol figyel minket. A hangjat
is halljuk, ha figyeliink ra.

En, Karoli Gaspar
(magyar nyelvii eléadds)

Az En, Kdroli Gdspdr cimt(i darab Kdroli Gaspar, a magyar bibliaforditas
uttordje életének legfontosabb pillanatait tarja a nézdk elé, bemutatva
azokat az emberi és torténelmi kihivasokat, amelyekkel szembe kellett
néznie. Az alkotas — Toéth-Mdthé Miklds kortars dramdjanak adaptaci-
6ja — Karoli hangjan keresztiil tarja fel azt az aldozatot és elhivatottsa-
got, amely a magyar nyelvii teljes Szentiras megsziiletéséhez vezetett.
Az el6adas nemcsak a XVI. szdzadi Magyarorszag szellemi és lelki vi-
lagaba nyujt betekintést, hanem megismerhetjiik 4ltala Karoli Gaspar
személyes vivodasait, elszantsagat és hitvallasat is.

A torténet magaval ragadé modon eleveniti fel, hogyan valt egy
egyszerli prédikator a magyar kultira meghatarozo alakjava, akinek
munkdja mindmaig hatassal van nyelviinkre és gondolkodasunkra.
Az el6adas nemcsak torténelmi tudasunkat béviti, hanem mély emberi
érzéseket is kozvetit.

A produkcié minden korosztaly szamara izgalmas és tanulsagos le-
het, hiszen egyszerre tiszteleg a magyar nyelv nagysaga és Karoli Gas-
par hite el6tt.

Szereplék: Kanda Pal, Bene Viktoria Blanka, Palfalvy Attila, Dégi
Janos

Hangfelvételrdl: Dévai Nagy Kamilla, Nagy Loérant

Technika: Vasarhelyi Vince

Rendezte: Kanda Pal — Téth-Mathé Miklos dramaja nyoman
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Szerepld:

Monika: Lacko Alisa

Szerz6: Pesitz Monika —
Topolcsanyi Laura

Szerb nyelvii forditas: Csernik
Arpad

Zeneszerz6: Popovi¢ Dragovic¢
Irena

Jelmeztervezd: Bakos Boglarka
Technika: Laté Marko
Rendezé: Kargina Anasztazia




Magyarorszagi Ukran Nemzetiségi Szinhaz

Y Heginto paHo... - onepa / Vasarnap reggel - opera
(ukrdn nyelvii eléadds)

A kiemelkedd ukran zeneszerzd, Vitalij Kirejko operajat Olga Kobiljansz-
kaja azonos cimt novelldja alapjan irta. A zeneszerzd sziiletésének 100.
évforduldja alkalmabodl bemutatott eléadas a karpati-huculok életének
dramai eseményeit eleveniti fel a mult szazad elején, Ukrajna nyugati
részén, a magyar hatar kozelében.

Egy nap a falu térségében, a Csabanica-hegy alatt egy cigany tabor
allt meg pihenni, ahol cigany vezér, Rada felesége fiut sziilt. A sziiletés
O0romét megzavarja a hir: a gyermek fehér bérii, vilagos szemd. Rada
arulast gyanit és megparancsolja, hogy 6ljék meg a feleségét és a cse-
csemOt. Mavra apja, Andronati azonban rabeszéli, hogy varjon regge-
lig. Azon az éjszakan altatoval itatja meg a ciganyokat, a lanyat elrejti
az erd6ben, a gyermeket pedig gazdag parasztoknak adja. Az eszmé-
letlen Mavrat a gazdag 6zvegy, Dubiha taldlja meg, és magahoz veszi,
remélve, hogy a lany segit majd felnevelni kislanyat, Tatyanat.

Husz év telt el. Ez id6 alatt Andronati titokban figyelte unokaja sor-
sat. Mavra szeretettel nevelte Tatyanat, mint sajat lanyat. Amikor a lany
nagykort lett, arany fiilbevaldt ajaindékozott neki, Turkinanak nevezte
el, és maga is elindult a hegyi kunyhoba.

Mavra fia, Hric, akit Andronati egykor a szomszédos faluba vitt, jo-
képli és szabadsagszeret6 fitva nétt fel. A vandorlé vér nem hagyta
békén, vandorlasra csabitotta. Nésiilni késziilt, menyasszonya Nasztya
volt, de Hric mégis inkabb a hegyi 6svényeken valo utazast valasztotta.
Az egyik ilyen utazas soran megismerkedik Tatyanaval, aki Mavrat
latogatta meg a hegyekben. Kozottiik szenvedélyes szerelem lobban fel,
és titokban kezdenek talalkozni.

Nasztya arulast érez. Hric beismeri htitlenségét. A lanyt kétségbe-
esés fogja el, és segitségért fordul Andronatihoz, konyorogve, hogy
hozza vissza szerelmét. Andronati figyelmezteti Tatyanat, hogy
tartsa magat tavol, mert Hricnek Nasztyat kell feleségiil mennie. De
Tatyana nem tud megbékélni a veszteséggel — megoériil, és Mavra jos-
noénél keres menedéket. Ott varazsitalt kap, amellyel visszacsabithatja
szerelmét.

Andronati elmondja Mavranak, hogy a fia él és meg kell hazasod-
nia. Nasztya és Hric eskiivdjének cstucspontjan megjelenik az Oriilt
Tatyana. Megitatja Hrict a mérgezett fézettel.

Szerepldk:

Andronati: Vladyslav Fominych, Kijevi Opera szdlistdja

Mavra: Olga Doroshchuk

Hrits: Jaroslav Papajlo, a Lvivi Nemzeti Operahaz szolistaja
Tatyana: Daria Lytovchenko, a Lvivi Nemzeti Operahaz szolistaja
Anya: Viktéria Rudnik

Nasztka: Kseniia Yarova

Radu: James Caran

Tovabba a Novus Korus és a Bulo Mtivészeti Egyesiilet énekel
Zenei vezet6, zongorakiséret: Iryna Shesterenko

Hegedii: Roman Oszecsinszkij

Karmester: Sillé6 Gyorgy Béla

Koreografus: Anastasiia Savenko

Rendezdbasszisztens: Olga Doroshchuk

Rendez6 és diszlettervezd: Lada Shylenko

A projekt férendezdje: Olekszandra Korményos, a Magyarorszagi
Ukran Nemzetiségi Szinhaz miivészeti vezetdje
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Malko Teatro

OnepeTta Maxana / Operett mahala
(zenés el6adds bolgdr nyelven, magyar felirattal)

Egy izig-vérig bolgar darab, mely magyarul irédott. A cime bolgarul
sziiletett meg, Bulgaridban jatszddik, a szerepldi bolgarok. Bolgar a lel-
kiilete, a logikaja. C. Nagy Istvan darabja egy bolgar hegyi telepiilésen
jatszodik, ami kisebb a falunal, de nagyobb a tanyanal. Néhany héz,
néhany csalad lakohelye, par kilométerre egy falutol, de nem részeként
annak. Ezek a telepiilések lassan Kkiiiriilnek, elnéptelenednek, eltiin-
nek a novényzet tengerében vagy felvasaroljak vallalkozdk és megpro-
baljak hasznositani 6ket, de akkor is eltiinik a régi valojuk. Ezeknek
allit emléket ez az el6adas. A darab konkrét szerepldkre irodott. Miifaja
zenés el6éadas, amelyben egy operett betétdalai hangoznak el.

Pécsi Horvat Szinhaz

Totovi / Téték
(groteszk drdma horvit nyelven)

Orkény Istvan groteszk vigjétékaban egy latszélagos falusi idill és egy
tavolban zajlo, de a szerepldk életére kdzvetleniil is hato haboru vilaga-
nak titkoztetése lathatod. A vigjatéki helyzetek és a leegyszertsitett ka-
rakterabrazolas mogiil felvetédik a kérdés, hogy egy haborts allapot
szerepldi a szinpadon és a valos életben mennyire képesek irdnyitani,
befolyasolni sajat sorsukat. Ezt szem el6tt tartva, tovabba a szerzd el6tt
tisztelegve a tervezett szinpadi megvalositasban egy Orkény eszméit
kozvetleniil megjelenitd, 6t helyettesité mesél6 is hallhato. Mivel a m-
ben megfogalmazott gondolatok napjainkban kiilonds jelentoségtiek,
a koncepcio6 alapvetése, hogy a nézoket ezek folyamatos tjraértelme-
zésére késztesse a szinpadi jatékhelyzetekkel Osszefiiggésben. A szin-
padkép ezért leegyszertisitve és kevés elemmel jeleniti meg a jatékteret,
ami a néz6 képzeletében egésziil ki a szinészi alakitasok, a hangkulisz-
szak és a narracios elemek segitségével.

Szerepl6k:

Ornagy: Dejan Fajfer
Tot: Gyurity Istvan
Mariska: Selena Andric¢
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Szerepldk:

N6: Denica Darinova

Férfi: Julian Balahurov

Fiu: Simon Attila

frta: C. Nagy Istvan
Forditotta: Kjoszeva Szvetla,
Radosztina Angelova (dalszoveg)
Zene: Simon Attila

Plakat, latvany: Nagy Kiril
Rendezé: C. Nagy Istvan,
Hadzsikosztova Gabriella




Szereplék: Gyurity Istvan, Dejan
Fajfer, Molnar Zoltan, Kakonyi
Tibor, Csernik Arpad

Jelmez: Borbély Noémi

Diszlet: Pragai Tibor
Rendezdbasszisztensek: Bacsi
Katarina, Kargina Anasztazia
Rendez6: Rusz Milan, Jdszai
Mari-dijas

Agika: Vanja Ci¢a

Portis: Dominik Karaula

Forditoto: Sokcsevits Dénes
Diszlettervezd: Lengyel Péter
Jelmeztervezo6: Istvanfi Fruzsina
Rendezdbasszisztens: Zsdral Gabriella
Hang: Laurer Tamas

Fény: Specht Attila

Kellékes: Zsdral Zsolt

Rendez6: Bodonyi Jozsef

Pécsi Horvat Szinhaz & Magyarorszagi Szerb Szinhaz

Kume, gdje ti je pistolj? / Komamasszony, hol a stukker?
(vigjaték ot délszldv nyelven, magyar felirattal)

Gorgey Gabor azonos cimii darabja egy abszurd, fekete humorral at-
szOtt tarsadalmi szatira, amely az emberi félelem és hatalomvagy ter-
mészetét vizsgalja. A torténet a mi esetiinkben egy zenés szinhaz pro-
batermében jatszodik, ahol a rendezénél van a ,stukker” — vagyis a
pisztoly —, mely a hatalom, a félelem és az emberi ala-folérendeltségi
viszonyok szimbodlumava valik. A darab soran a szereplok egymast
valtogatva probaljak birtokolni a fegyvert, hogy folényt szerezzenek
a tobbiek felett. Igy valik a jaték az emberi természet torzkepeve ahol
a civilizalt viselkedés mogiil elébujik az 0sztonds agresszid. A mi
egyuttal politikai parabola is: a hatalom birtoklasa és elvesztése orok
korforgas. A darab nyelve szellemes, gyors ritmusu, tele szojatékokkal
és ironikus fordulatokkal. A néz6 egyszerre nevet és szorong, mert a
helyzetek ismerdsen emberiek, és iddszerti kérdéseket vetnek fel a ha-
talom, a félelem és az erkodlcsiség kapcsolatarol.

Romano Theatro

Képtelen tikorkép!
(zenés tragikomédia magyar nyelven)

Egy gazdag ember, aki eszkozként hasznal masokat, elszegényedik,
utcéra keriil. Es elkezddédik a harc — vagy jaték? — a talélésért... Mind-
ez humorba 4gyazva, zenében oldva... Az eléadasban a hajléktalanok
lelkiilete jelenik meg. Egy tiikorkép.
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Szerepldk:

Bokshi (gazdag, majd hajléktalan): Horvath Zsolt
Rodino (ispan, majd hajléktalan): Kiss-Simon Gerg6
Miria (kurva): Horvath Adrienn

Szedra (josnd): Macsinga Ildiké

Hamulet: Molnar Laszl6 Gyorgy

Irta, zenéjét szerezte és rendezte: Horvath Zsolt

Urartu Ormény Szinhéz

A szaszuni jarat
(magyar nyelvii eléadds)

Mit keres egy Okori hés egy repiil6tér tranzitvardjaban, a késések,
boarding passok és duty free parfiimok kozott? Diramerjin Artin most
bemutatasra keriilé darabja az 6rménység klasszikus, ismerds legenda-
jat emeli ki az eposzok vilagabdl, és teszi elénk a varoterem miianyag
székeire. Az elveszett harcos itt nem ellenséges seregekkel kiizd, ha-
nem wifi jelszot és toltot keres, mikozben a hangosbemondé proféci-
akat suttog késé jaratokrol és korunk abszurd valdsaga telibe talalja.
Vajon egy ujabb, jol kifundalt, kozosségi médias performansz tanui
vagyunk, vagy tér és id6 Osszegabalyodott? Ki is valdjaban Szaszuni
David? Szerepjatékos, marketingzsongldr, szélhamos — vagy tényleg
egy id6utazé tévedt kozénk? Es egyaltalan, kik vagyunk mi a legenda
szovetében és valdsagunkban?

Az egyfelvonasos szatira jatékosan és élesen kérdez ra arra, mit kez-
diink ma a legendakkal. Van-e helye egy eposznak a szuperhds-fran-
chise-ok és az algoritmusok médiazajaban, vagy minden mitosz csak
addig él, amig lajkoljak? A darab humorral és ironiaval iitkozteti az
orok torténeteket a jelen felszines tempdjaval, mikozben finoman pro-
vokal: talan nem is a legendak halvanyultak el, hanem mi felejtettiink
el hinni benniik.

A szaszuni jarat — En vagyok Szaszuni Ddvid” premierel6adasként sze-
repelt a Jelenlét Nemzetiségi Szinhazi Fesztival programjaban.

Szerepldk:

Szaszuni David: Hajos Szilard

Istenalak: Toth Andras

Négyfejii sarkany: Goszpat Gy6z6, Csarhati Bertalan, Sziiti Péter,
Marcell Mark — I1lés Daniel

Sric a tranzitban: ifj. Diramerjan Artin

Civil nyomozdé: S6ros Miklds

Pultos, Parfiimdrus lany: Libor Laura

Tranzit Security: Hédl Szabd Daniel

Kar, Reptéri személyzet: Langd Bernadett, Szirdky Gabor, Lango
Nikolett

Al: Haik Viktdria

Irta és rendezte: Diramerjan Artin Hovhannesz Tumanjan mtve
alapjan

Tarsrendezé: Kovacs Olga

Vertigo Szlovak Szinhaz

Ako sa nebat hadov / Nem féliink a kigyo6tél
(szlovdk nyelvii eléadds, magyar felirattal)

Egy isten hata mogotti szanatériumban harom koros holgy egy szoba-
ba kertiil, az iidiil6helyen ugyanis nincs tobb szabad szoba. A kozleke-
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dés kora délutanra megsz{inik, nincs mas valasztas, masnap reggelig
egy szoban kell osztozniuk. Egyetlen tamaszuk az {idiil6hely alkalma-
zottja, Karcsi.

Zuzana Krizkovd szlovak drama- és forgatokonyvird a Vertigo Szlo-
vak Szinhaz amatdr tarsulatanak irta ezt a mtfajilag nehezen besorol-
hat6 darabot. Van benne 6rom és banat, konnyek és nevetés, irénia és
Oszinteség, mult és jelen — hol vidam, hol szomort... De mi koze van
mindehhez a kigyénak?

Szerepldk:

Anika Horvdthovd 1.: Miroslava Kovacsova
Anika Horvdthovd 2.: Zaluszki I1dik6
Anika Horvdthovd 3.: T6th Maria
Karcsi: Lampert Csaba

Kiara: Sebdk Dora

Dramaturg: Onodi Daniela
Asszisztens, sugd: Styevo Stella
Fény: Niederkirchner Istvan
Hangeffektek, hang: Kunszt Gergd
Szerz6: Zuzana Krizkova
Rendez6: Garajszki Margit

VHV Petrovec — Vajdasagi Szlovak Szinhaz

Prisahdam na vlastnii mat! / Anyamra eskiiszém!
(szlovik nyelvii eléadds, magyar felirattal)

Az el6adas a csaladi kapcsolatokra, traumakra, konfliktusokra és a
kiilonb6z6 nemzedékek kozotti dinamikakra dsszpontosit. Emellett a
szétesett csaladok, a diszfunkcionalis kapcsolatok és a sziilok és gyer-
mekek kozotti bonyolult kommunikacié témajaval is foglalkozik. A
Biljana Srbljanovi¢ szerb szarmazasti dramaird és dramaturg Csaladi
torténetek cimli dramdja nyoman késziilt darab humoros és dramai
elemeket egyarant hasznal a csaladokban el6fordulo konfliktusok be-
mutatasdra. A szereplok gyakran erds érzelmi helyzeteknek és kiilon-
féle belsé kiizdelmeknek vannak kitéve, ami mély betekintést nyujt a
csaladi élet kiilonb6z6 aspektusaiba.

Szerepldk: Simona Sikora, Milan Hemela, Mia Majerova, Jan
Sklenar

Szerz@: Biljana Srbljanovi¢

Forditotta: Vladislava Fekete

Zeneszerzc’i:v]aroslav Zima

Fény: Peter Canji

Iv)iszlet: Zvonimir Pudelka, Jan Bohus, Ondrej Mistec, Branislav
Cerveni

Grafika és latvanyterv: Lukas Sikora

Kézremiikddtek: Marina Dirova, Petra Topoljska, Alexander
Makovnik, Kristian Krizan, Denis Francisti, Branislav Ceman, Jan
Bujzas, Samuel Koruniak.

Rendezés, dramaturgia, adaptacio: Svetlana Gasko
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EVFORDULO

Az ird cigany

Szaz éve sziiletett Lakatos Menyhért

Lakatos Menyhért 1926. dprilis 11-én Idtta meg a vildgot a Cigdnypdrizsnak nevezett vésztéi cigdnytelepen. Miutdn befe-
Jezte kozépiskolai tanulmdnyait, 1954-ben a nagykérdsi népi kollégium dltaldnos mérndki szakdn végzett, és a szeghalmi
jdrdsi tandcs igazgatdsi osztdlyvezetje lett. 1955-62-ben Szarvason és Nagykérdsén dolgozott izemmeérndkként, 1964-t6l
a Cigdny Téglagydr igazgatdja volt. 1966-t6l jelentek meg frdsai a békés megyei lapokban. 1969-t61 a Magyar Tudomdnyos
| Akadémia Szocioldgiai kutatécsoportjdnak ciganolégiai munkatdrsaként tevékenykedett. 1970-ben Londonban a Cigdny Vi-
ldgszévetség elnckhelyettesévé vdlasztottdk. 1973-t6l szabadfoglalkozdsu ird. 1988-t6l a Magyarorszagi Cigdnyok Kulturdlis
Szovetségének elndkévé lett, de 2007-ben bekovetkezett haldldig szdmos magyarorszdgi cigdny tdrsadalmi és kulturdlis szer-
vezetben tevékenykedett. lrdsait rendszeresen kézélte a Romano Nyevipe — amelynek egyik alapitéja volt — és a Cigdny Kritika
—amelynek szerkeszt6ségét is vezette —, valamint a Rom Som, de mds folySiratokndl is innepelt szerzének szamitott. Irdsainak
népszerdiségére mi sem jellemz8bb, mint az, hogy néhdny mdvét a nagy érdeklédésre tekintettel tobbszor is kiadtdk. A Flistos
képek példdul mdr az 6t6dik hazai kiaddsdndl tart, s csaknem harminc nyelvre leforditottdk.
A hazai cigdnysdg kulturdlis életében és a magyar kultdra terén szerzett érdemeiért 1976-ban Fist Mildn-dijat, 1976-ban
s 1993-ban Jozsef Attila-dijat kapott, 1986-ban a Munka Erdemrend Arany fokozatdval, 1991-ben a Magyar Kéztdrsasdg
Aranykoszoruval diszitett Csillagrendjével, 1999-ben pedig a Magyar Koztdrsasdg Babérkoszordjdval ismerték el. Film-forgato-

konyveket, meséket és szindarabot is irt, versekkel is foglalkozott.

Sziiletése szdzadik évforduldjdra eqy Varga llondnak (Cigdnyfélora, 1993) adott interjujdval emlékeziink.

— En nem cigény irénak tartom magam, hanem ir6 cigdnynak. A mtve-
im az egységes magyar irodalmon beliil vannak. Annak, hogy ezt most
cigany irta vagy nem cigany irta, nincs jelentésége. Az, hogy irdsaim ci-
gany vonatkozasuak, azért van, mert én magam vagyok cigany. Kényve-
imet nagyon sok nyelvre leforditottak: németre, franciara, angolra, szerb-
re, lengyelre, fel sem tudom mind sorolni. A legtobb konyvtarban csak a
katalogusban lehet elolvasni a konyveim cimét, mert maguk a konyvek
a konyvtarban sincsenek meg, elloptak onnan is a koteteimet. Mindenki
ugy jut hozza, ahogy tud. Magam is kolcsondztem gy ki a konyvemet,
hogy nem vittem vissza, mivel mar nekem sem volt beléle egy darab sem.

— A gyermekkori emlékek azok mindig szépek, bar ha visszagondolok,
elég fura vilag volt akkor, hiszen gyermek én az 1930-as években voltam.
A sziileim kereskeddk voltak, anyam az 4j zomancedényeket cserélte toll-
ra, és ebbdl tizletelt. Apam meg loval kereskedett, mindig volt lova. Valami
csurrant-cseppent mindig. A cserekereskedelem tigy ment, hogy anyam,
mindig élelmet kért mellé, és a csaladot abbdl tartotta el. Maga a keres-
kedés tékéje olyan kis pénzosszeg volt, hogy abbdl nem lehetett elkolteni
semmit. Apam, ha egy lovat megvett, azt foljavitotta, s abbol mindig masik
lovat akart venni, tehat az sem azért volt, hogy a csalad felélje. A paraszt-
ember sem ette meg a kap4jat, neki meg ugyanaz volt a 16, mint amannak
a kapa. Egy szerszam, amivel dolgozott, amivel keresett valamicskét.

— Megirtam én ezt. Szerencsés-szerencsétlen véletlen volt az. Nekem
jarnom kellett iskoldba, elemi iskoldba... Anyam 1903-ban végezte el a hat
elemit, ami nagyon nagy iskola volt akkor. Az orszdgnak még legalabb a
fele ugyanis analfabéta volt. Nemcsak a ciganyok — azok majdnem szaz
szazalékig —, de a parasztemberek fele is irastudatlan volt. Szantani, vetni
lehetett, megtanultak azt egymastol, hat nem érezték sziikségét, hogy is-
kolajuk legyen. Az én sziileim, féleg az anyam akarta, hogy én azért tanul-
jak. Nem az volt a célja, hogy valamikor ez vagy az legyek, csak az, hogy
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— A nagy kényvsikereknek — 1igy
hiszem — mindig a személyes dtélés, az
érintettség a titka. A tapasztalatszerzés
pedig ebben a témdban, Menyhért
bdcsi esetében, mdr a gyerekkorban
kezdetét vette. ..

— llyen nehéz koriilmények kozott
hogyan keriilt mégis arra sot, hogy a
gyerekét tanittatni tudja?



— Mit jelent ez az , elég sokan”?
Hinyan voltak testvérek?

— Miért volt ez neki ennyire fontos?

valami olyan legyen a kezemben, amibdl megélek, s nem jarok el koldulni,
se lopni vagy a bortonbe. Nem olyat teszek, amit a torvény tilt, hanem
emberségesen megélek. Az § vagya az volt, hogy valamiféle iparos legyek:
vagy kovdcs, vagy asztalos, vagy fodrasz. Ilyen tervei voltak. Olyan ko-
riillmények kozott éltem, ahol a gyerekek azért szabadok voltak, mint a
kiscsikok, akik vadménesbe sziilettek. Hat én is rossz voltam a tobbiekkel,
akik nem jartak iskolaba. Rettent banatos voltam mindig az iskola miatt,
mert nem szerettem odajarni, jobb szerettem a baratokkal csavarogni...
Ugy kezdédott, hogy elvittek vadaszni, és ott meglttek. Lel6tt a vadasz-
tarsasag elnoke, aki az ottani allami iskolanak igazgatdja volt. Abban az
idében is voltak alapitvanyok. Ezeknek volt lehet6ségiik ahhoz, hogy a
jobb tanuld gyerekeket, akik érdemesek ra, kivalogassak, s egyet-kettSt —
szegénységi alapon — eljuttassanak a kozépiskolara vagy valamiféle szak-
iskoldra. Ezt most ugy hivjak, hogy 6sztondij. Nos, igy keriiltem én az
iskolaigazgatohoz, hogy ne vegyék el a fegyvertartasi engedélyét, mert
akkor sem volt szabad emberre 16ni. Jovatétel cimén megigérte anyamnak,
hogyha visszavonjak a birésagi foljelentést, akkor engem szegénységi ala-
pon kozépiskolaba juttat. Akkor én mar 6tddikes voltam, és anyam boldog
volt téle, igy lemondtak mindenféle jovatételi fizetésrdl, s az igazgatonak
is megmaradt a fegyvertartasi engedélye. Engemet pedig, amikor elvégez-
tem a hat elemit, gimnaziumba kiildtek. Persze ez a szegényalap eléggé
relativ volt, mert csak a tandijat nem kellett fizetni, de minden mast igen.
Ugy kellett kinéznem a gimnaziumban, mint a fészolgabiré fianak vagy
a nem tudom hany ezerholdas foldbirtokos gyermekének, vagy éppen a
baréénak. Az volt a kovetelmény, hogy mindig tisztességes ruhdban, szé-
pen, tisztan, elegansan kellett megjelenni. Kotelez6 volt még a nyakkendd
viselése is. Ez a csaladot nagyon megterhelte, elég sokan voltunk.

— Kilencen. Anyamnak tizennégy gyermeke volt, de kilencen voltunk
az él6k. Ebbdl aztan késébb tizenhét éves koraban meghalt egy nagyobb
lany, aztan az a batyam, aki a legiddsebb volt, meghalt vérmérgezésben.
A végén maradtunk hatan, 6t lany meg én. Nalam idésebbek is voltak. Ok
mar akkor dolgoztak, s az egész csalad tulajdonképpen arra keresett, hogy
én tényleg elegansan, tisztan jarhassak iskolaba. Azt hiszem, semmit sem
vartak érte, tan még boldogok is voltak t6le, hiszen a ciganyok koziil addig
senki sem jarhatott — az egész falubol is nagyon kevesen — gimnazium-
ba. Tehat a falu el6keldsége... Azt hiszem anyamnak egyetlen vagya volt,
hogy belélem okos, miivelt ember legyen.

— Abban a kozegben — azzal egyiitt, hogy a szellemi szintjiik borzal-
masan alacsony volt — nagyon tisztelték az okos és értelmes embereket.
Ott is megvolt a rangja az okossagnak. A muveltség egy kiilon kategdria
volt, ebbdl valoban nem volt sok, sét egyaltalan nem volt. Na, de ha vélet-
leniil ilyesmi mégis el6fordult, akkor arra nagyon felnéztek. Akkoriban
minden cigdny gyerek — a velem egykoruak, de az idésebbek is — baratom
volt. Eljartunk egymashoz esténként, egy ilyen porozo, sotét putrivilagba,
ahol a kora 0sztdl kezdve tavaszig a vilagon semmi nem volt, csak sotét-
ség, hideg, nélkiilozés és nyakig érd sar. Egymashoz mentiink esténként
tanyalni, mesét hallgatni, miegymast... A putrikba volt két vacok, ilyen
maguk takolta fekhely, iil6felszerelés. Még nem voltak székek, asztalok,
hanem volt egy ilyen moséteknd, azt példaul kihuztak az agy aldl, és a
vendéget ratiltették. Jol emlékszem, hogyha bementem valamelyik bara-
tomhoz, akkor az anyukaja — baratomnak az anyja — levette a fejkenddjét,
lerazta és leteritette a vacokra, hogy arra iiljek. Ez nagy tiszteletadas volt.
Szerettek az id6s emberek, és akiknél az volt a szokas, hogy gyerekeket,
noket a tarsasagba nem engedtek be, engem mindig beengedtek. Ha vélet-
leniil ott voltam, akkor hivtak, hogy gyere csak fiam, iilj le! Télem kérdez-
tek meg idésebb emberek olyan dolgokat, amiket 6k nem egészen értettek.
Azt, hogy én iskolaba jartam, gimnazista voltam, az egész falu tisztelte,
nemcsak a cigdnyok. 1944 decemberében kirugtak a gimnaziumbol. Ak-
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kor mar mas volt a vilag, mar itt voltak a németek, és a fasizmus a tetd-
fokan, a nyilas rendszer volt hatalmon. Akkor mar mindenkitdl, akire ra
lehetett fogni, hogy biidds zsidd, biidos cigany, biidés kommunista és még
sorolhatnam, megtisztitottak az iskoldkat. Ez a haza elad¢ volt, a vevé meg
finnyas volt nagyon. Tehat igyekeztek... Semmi okot nem adtam r4, kitind
tanuld voltam végig. Tudtam, hogy honnan indultam el, és volt bennem
hitisag is nagyon sok. Nem akartam hatrabb keriilni, alatta lenni senki-
nek. Igy is cigany voltam, amit azzal prébaltam kompenzalni, hogy kit(i-
nd tanuld legyek. Ezt egyes tandrok tisztelték is bennem. Barataim kozott
is volt, aki tisztelte. A didkok nagy részében azért az irigység munkalt,
és nekik még igy is biidos cigany voltam. Jol emlékszem, hogy példaul
mindenkinek kijart a fiataltir megszdlitas, és a pedellus bécsi, aki ott az is-
kolaszolga volt, minden didkot igy is szolitott, csak énnekem sose mondta.
Nekem mindig tgy szélt, hogy ,Hé, gyere csak ide!” Ereztették velem, ha
még nem tudtam volna, hogy csak bolond cigany lehetek. Ezt nem tud-
tam, nem akartam megengedni sem magamnak, sem masnak. 1945 utan
elindultak Magyarorszagon bizonyos mozgalmak, és 1947-ben népi kolle-
gista, tehat NEKOSZ-os lettem, Igy keriiltem Nagykdrosre, ott végeztem
az altalanos mérndki tanulméanyaim egy részét, a masikat meg az egye-
temen. Hat gimnaziumi év nagyon sokat jelentett ahhoz, hogy a tudasért,
az ismeretlenért kiizdjek és menjek. 1953-ban végeztem, mint mérnok.
Hivatalban dolgoztam sokaig, az akkori tanacsoknal, anyakdnyvvezetd
is voltam, eskettem. Sokdig egy igazgatasi osztaly osztalyvezetdje voltam,
majd a jarasi tanacs osztalyvezet6je. Kés6bb nyilt nalunk egy gépjavitd
nagyiizem és ott helyezkedtem el. A f6n6kom, bar csak hat altalanos is-
kolat végzett, de j6 parttag volt. O volt a f6mérndk, de magat a mtiszaki
részt nem tudta létrehozni. Amikor helyesbiteni kellett bizonyos dolgokat,
s mentek a f6mérnokhoz, akkor egybdl azt mondta: menjetek a ciganyhoz,
majd 6 megmagyarazza. Masfél évig hallgattam, aztan a végén mar nem
tudtam lenyelni. Mindenki tudta, hogy én cigany vagyok, a barataim is
ciganyként ismertek, én sosem tagadtam a ciganysagomat, de ahogyan ezt
6 mondta, az olyan lenézé volt, annyira kompromittal6 volt, hogy tovabb
nem tlirhettem. Azt mondtam, hogy f6mérnok ur, én cigany vagyok, nincs
ellene semmi sem, de ahogy 6n mondja, az egy mas dolog, és azért jo len-
ne, ha inkabb értene a dolgokhoz. Egy id6 utan elmentem onnan és mas
munkakdrt kerestem. Ez 1964-ben volt, akkor kezdtem a téglagyarban.

— Nem volt ez olyan nagy otlet, mint gondolod, mert tudniillik az el6-
doktdl — az ott é16 ciganyok Oseitdl — a téglaégetés nem volt tavol. Valami-
kor ez volt a kenyéradé munkéjuk. Ertettek is hozza. Abban az idében én
mar nds voltam, gyermekeim voltak. Volt egy hazunk is, de mivel a gye-
rekek néttek s nagyobb lett az igényiik, szerettiik volna atépiteni a lakast.
Volt is pénziink hozza, mert nagyon sokat dolgoztam, s a feleségem igen
takarékos volt. Epitkeztiink volna, de nem volt tégla. Nem kaptunk, mert
csak jegyre adtak. Az egyik beszélgetés alkalmaval a sdgorom mondta,
hogy mit akarsz te téglat venni, vetiink mi téglat neked. Mondom: jo, hat
vessetek téglat és kifizetem az arat. Igen am, csakhogy amikor elkezdték,
akkor mar nem hatan, hanem harminchatan voltak. Mindenki dolgozni
akart, igy indult el az egész. Amikor aztdn mar teljes gépesitéssel, nor-
malisan termelt az tizem, akkor jogot formaltak ra, és elvették tdliink. Ezt
megirtam az Akik élni akartak cim(i regényemben. Sokdig bantott, és még
ma sem tudom elfelejteni, mert ha akkor ilyen tragédiak nem kovetkeznek
be, elindult volna egy olyan folyamat, aminek révén a cigany népcsoport
is megprdbalhatott volna gazddja lenni valaminek, a sajat munkajanak.
Ki tudta volna termelni sajat maganak a létalapjat, nem szorult volna
arra, hogy a tarsadalom eltartsa. Ezek lehet6séget biztositottak volna arra
is, hogy miivelédjenek, fejlédjenek. En ott egy iskolat is létrehoztam, és
az analfabétakat megtanitottam irni-olvasni. Négy év alatt volt, aki hat
altalanost végzett el. Kotelezd volt nekik a tanulas, és szerettek is tanul-
ni. Egymas kozt voltak, lehetett hatni rajuk, mert érezték, tudtdk, hogy
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— Es hogy keriilt oda, hogyan jutott
eszébe, hogy cigdnyoknak szervez
téglagydrat?



— Tehdt a csaldd és a munkahely is
egyszerre, nagyjabol egy idében sziint
meg. Teljesen 1ij életet kellett ezutin
kezdeni?

— Menyhért bidcsi, ha jol tudom,
mdr ezel6tt elkezdddott valamiféle
politizalds, ey dvatos, csendes
érdekképuiselet. ..

— Erdekes ez a szolidaritdis. ..

— Az 1961-es parthatirozat utdn. De
azért ez meglehetdsen felemds volt.

mindez értiik van. Természetes, hogy bantott a dolog, hiszen az életemet
bizonyos mértékben kettétorte. A csaladi életem is felbomlott, mert a fe-
leségem masképp gondolkodott, mint ahogy én. Sok szemrehanyas volt,
azérthogy ,persze, mert a rokonaidnak, a ciganyoknak elvetted a pénzét”.
Ebbdl torés lett. Egy ideig birtam, tiirtem, de egyszer csak fogtam maga-
mat és eljottem Pestre, otthagytam a csaladot.

— Teljesen. Amikor eljottem Pestre, itt én teljesen ismeretlen voltam.
Akadt ugyan néhany baratom, akik mar akkor is neves emberek voltak,
és ezeknek a segitségével sikertilt elhelyezkednem. Akkor nem volt olyan
nehéz itt elhelyezkedni. El6szor a Voros Csillag Traktorgyarba kertiltem
diszpécsernek, de mivel azt az allast par honap mulva megsziintették, el-
keriiltem a nyomdaba, és ott is miiszaki teriileten dolgoztam. 1969 6szén
a minisztertandcs rendelete alapjan a Magyar Tudoméanyos Akadémianak
ciganyfelmérést kellett készitenie. Engem valamikor 1969 6szén meghiv-
tak az Akadémidra, és ezeket a felméréseket, ciganykutatasokat végeztiik.
Azt hiszem, 6t évig dolgoztam az Akadémian.

—Nem volt itt semmi se, az az igazsag. En kavartam itt elsének valami-
féle vihart 1967-ben vagy 68-ban ezzel a téglagyari dologgal. A televizio-
ban ment az Ebédsziinet cimti rovat, Balogh Maria vezette. Amikor mar
nem volt mit csindlnom, akkor irtam egy levelet oda is, hogy jojjenek ki,
nézzék meg... Tényleg megvizsgaltdk, megnézték ezt a dolgot, s elitélték
Ok is, amit veliink tettek. Ez aztan adasba kertiilt, s akkor jott a postas liheg-
ve, hogy tanitd ir — mert engem taniténak hivtak —, itt jon a posta. Nem én
hozom, hanem kocsival hozzak. Tizenot-tizenhatezer levelet kaptunk, és
ezekben egyértelmiien elitélték a helyiek magatartasat, az egész torturat,
amit veliink tettek. Munkat ajanlottak, tdmeges munkat. Uzemektdl, ma-
ganemberektd], kiilonb6z6 vallalatoktdl jottek a levelek, hogy akar szaz
embert is szivesen munkaviszonyba vennének.

—Igen, a politika nagyban hallgatott réla. Akkor még nem volt Magyar-
orszagon ez a ciganyokkal szembeni acsargas. A politikanak voltak kiilon-
b6z6 tervei, akkor mar beindult egy szocialis lakasépités is...

— Igen, ezek C-lakasok voltak. Ez nem cigany lakast jelentett, hanem
csokkentett igényti lakast. Elég sokszor felvetédott, nagy hatarozatai vol-
tak errdl a partnak, de valdjaban nem volt meg, vagy nem tigy ment a vég-
rehajtds. Ami mar akkor is 1ényeges volt, az iskola, de azzal nem foglalko-
zott senki sem. Nagyon sok gyereket nem tudtak beiskolazni, rengetegen
voltak, akik tulkorosak lettek, lemaradtak. A koriilmények is olyanok vol-
tak. Ez ma sem valtozik sokat, tehat ma is vannak gondok. Akkor azon-
ban egyaltalan nem volt kitt. Amikor feljottem Budapestre, talalkoztam
néhany cigany személlyel. Ez volt a kezdete annak a ciganypolitikanak,
ami aztan Magyarorszagon megindult és még ma is tart. Amikor éveken
keresztiil az Akadémidn dolgoztam, annak egyik osztalyat Szelényi Ivan
vezette. Nala is, vele is dolgoztam. Késébb perbe fogtak, kiutasitottak az
orszagbdl, s én még akkor is ott dolgoztam, vagyis ott voltam munkavi-
szonyban. A felmérés, amit kutatasként végeztiink, tulajdonképpen egy
szaraz statisztika volt, szocioldgia lett. Engem nem egészen elégitett ki,
az irodalmat ugyanis én mindig szerettem. Mar gyermekkorban is. Még
verseket is irtam. Amikor Konrdd Gyorgy lent volt ndlunk a téglagyar-
nal, akkor megkérdezte: nem szoktam leirni ezeket az itteni torténeteket?
Mondtam, hogy de, és adtam neki egy ilyen novellat, ami nagyon tetszett
neki. Szerette volna, hogy adjuk ki, de én tiltakoztam ellene. Kés6bb, ami-
kor mar itt, Budapesten dolgoztam, kiilonb6z6 folydiratoknak is irtam szo-
cioldgiat, de ezek mellett egyre jobban vonzott a szépirodalom. Nagyon
sok apré elbeszélést irtam, amit csak agy betettem a fiockomba. Tudni kell,
hogy velem volt a két lanyom, és a nagyobbik akkor mar gimnazista volt
itt, Pesten. Rengeteg baratja, baratndje, iskolatarsa volt, és ezek sokat jartak

12164



hozzank. A Viragarok utcdban laktunk Budan, egy gyonyort szép villa-
ban, amiért havi bérletet fizettiink. Két szoba volt, gyonyorii kerttel. Oda-
jartak a lanyok, jatszottak, beszélgettek, szérakoztak. En épp nem voltam
idehaza. Engem 1970-ben ugyanis bevalasztottak a Ciganyok Vilagszovet-
ségébe. Londonban volt ez, de a meghivast nem adtak ide az Akadémian,
csak fél év mulva. Fiiggetlentil attol azonban, hogy én nem lehettem jelen,
megvalasztottak a vildgszovetség tagjanak és a szervezet egyik bizottsa-
ga vezetdjének. Tobbszor meghivtak, de nem engedtek ki, csak valami-
kor igy harom év mulva. 1973-ban elmehettem Parizsba, a vilagszovetség
egyik konferencidjara, ami egy honapig tartott. Késébb elmondta a lanyom,
hogy amig nem voltam itt, olvastak az Uj [rast — volt egy ilyen folyéirat — s
abban egy novellapalyazatot. A lanyom meg a baratnéi mindig szeretettel
nyaggattak a fickomat, és tetszett nekik, amiket irtam a ciganyokrdl. Kita-
13ltak, hogy egy ilyen novellat elkiildenek. Amikor hazajottem, jott a pos-
tas, hozott egy levelet az Uj frds emblémajéval. Kibontottam, és volt benne
egy piros csekk, amely hatezer forintrdl szélt. Az nagyon nagy pénz, egy
embernek haromhavi fizetése volt akkor, amit a Lapkiadénal be lehetett
véltani. Trtak mellé egy levelet is, hogy nagyon koszonik, csodalatos volt a
novellam, ez nyerte a nagydijat. Nekem meg fogalmam sem volt réla, hogy
mirdl beszélnek. Akkor a lanyom odajott és nézte, hogy mi ez, és elkezdett
oriilni. Boldog volt. Mondta, hogy: apu, ne haragudj, mi kiildtiik be az
egyik novelladat, és ez nyerte meg a palyazatot. Na, elég az hozza, hogy
én is Oriiltem, mert komoly anyagiakat jelentett. Nagyon draga volt az al-
bérletiink, a fizetésem meg kevés. Sokat kellett mellette dolgozni. Nem
irodalmat, hanem mas munkakat végeztiink. Nem csak én voltam igy,
ebben benne volt Dardczi Jozsef és sokan masok is. Szoval jol jott ez a kis
pénz. Aztan egy hét se tellett bele a megjelenéstdl, s valami huszonét-hu-
szonhat levelet kaptam kiilonb6zé folydiratoktdl, tjsagoktol, hogyha van
még novellam, kiildjek — és nekem volt. Valamikor 1974-ben kaptam egy
levelet a Magvet6 igazgatdjatol, Kardos Gyorgytdl, hogy menjek be hozza.
Egy napot is kit(izott, hogy hany érara. Nagyon kedvesen bevitt az igaz-
gatdi szobaba, letiltiink, beszélgettiink, és sok mindenrdl kérdezéskodott,
sokat tudott rélam. A végén ratért arra, hogy szeretné, hogyha egy nagy
lélegzetii konyvet irnék a ciganyokrél. Ugy meglepddtem, hogy az elsé
szavam az volt, hogy nem. Azt mondta, hogy most ne dontsiik el a dolgot,
hanem hogyha majd esetleg tigy gondolom, hogy hajlandé vagyok, ak-
kor szdljak, és megirjuk a szerz6dést. Mindenki azt mondta nekem, hogy
te teljesen hiilye vagy, vannak, akik beadjak a kéziratot és kidobjak, nem
is foglalkoznak vele, neked meg felajanlanak fizetéstdl kezdve mindent...
Hogyhogy nem vallalod el? A végén annyira meggydztek, hogy par ho-
nap mulva ismét bementem a Magvetéhoz. A titkarsagon mondtam, hogy
szeretnék az igazgato elvtarssal — akkor még elvtars volt — beszélni. Abban
a pillanatban beengedtek hozz3a, és elmondtam, ha még fennall az ajanla-
ta, akkor megprobalhatom. Azutan nagyon erételjesen nekialltam, ahogy
els6 regényhez illik. Azt hiszem, harom honap mulva a regény mar ké-
szen is volt. Ez volt a torténete az elsé konyvemnek. Egyaltalan nem voltak
olyan vagyaim, hogy én valamikor is iré legyek. Szerettem az irodalmat,
és inkabb olvasni szerettem, mint irni. Az irds az tiirelmes, az megtart
mindent, és a papir nem beszél vissza sem. Ezért iiltem le irni én nagyon
sokszor annak el6tte is, hogy még nem voltam irodalmar. Azel6tt is irtam
novellakat, miegymast, mert a belsd fesziiltséget, ami bennem volt, oly-
kor-olykor le tudtam veliik vezetni. gy kezdik mas emberek is a belsé fe-
sziiltséget egy pohar vagy egy féldeci palinkaval levezetni, aztan lassan-
ként rdszoknak. Hat, ez is olyan volt, aztan lassanként maga az irodalom is
olyan lett, mint a kabitoszer: ha igazabdl megfertdzte az embert, nem lehet
beldle kikecmeregni. Az irodalom is ilyen, ha az ember megmérgezi vele
kicsit magat, aztan az egész élete ebbdl telik, erre szenteli az életét.
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,Az apam jart itt egykoron”

Pavel Agoston kotédése a Szentgotthard kérnyéki szlovénekhez

Idén ismét megemlekeziink az els6 magyarorszagi szloven hivatasos
tudos, Pivel Agoston évforduldjardl.! 1886. augusztus 28-an - 140 éve
— sziiletett Vashidegkiiton (ma: Cankova, Szlovénia) €s 1946. januar 2-an —
80 éve — halt meg Szombathelyen. Elete hatvan évébdl negyvenstot Vas
varmegyében, abbol huszonhatot Szombathelyen toltott. Itt volt tanar,
konyvtaros, néprajzkutatd, muzeumszervezd, a Vasvarmegyei Muze-
umok Baratai Egyesiilete és a Vasi Szemle cimi folyoirat megalapl'té—
ja. Szombathelyen irta kétkotetnyi verseit. Itt teljesedett ki nyelvészi és
miiforditéi tevékenysége. Dr. Pavel Agoston életmtive kulturalis 6rok-
ségként szerepel Szentgotthard, Szombathely Megyei Jogt Varos és
Vas Varmegye Ertéktarban is.

Szentgotthard és a kornyezo szlovén falvak csak hatvan kilométerre
vannak a varmegyekozponttél. Ezért Pavel Agoston gyakran latoga-
tott el az ottani szlovénekhez adatokat gytjteni a tanulmanyaihoz, de
rokoni és barati szalak is kototték a vidékhez. 1897 és 1901 kozott a
szentgotthardi gimnazium didkja volt. Ez id6 alatt rabatdtfalui roko-
nainal lakott. Apja, Pdvel Ivan és annak Occse, Janos, az ottani szabonal
inaskodott. Pdvel Janos az iparos lanyat, Zrim Magdolnat vette felesé-
gul Leszarmazottai ma is Szentgotthardon élnek. Pavel Agoston 1931
Oszén irt egy verset errdl a kapcsolatrol,? amelybdl részleteket idéziink:

Es apém jutott az eszembe,

ki vagy otvenot éve itt,

ez 0kornyalas kis faluban

itotte csapra balga, dus reményeit...
.. és elindultam

egy vandorlegény kihtilt Jabnyoman

a kenderhaju, oreg legendak utan...

A falu talso6 szegletén

egy vén iharfa allt elém;
.. s f4j6 szivemre permetezte

a kérge ala bujt meséket

A szentgotthardi gimnazista Amélia egy vidam, dalol6 legényrdl,

ndvérével (1901) ki valamikor erre jart.

AD HERSBURS

—_—

Egy masik versében, amely egy évvel korabban keletkezett, a szent-
gotthardi kisdidk is felt(inik, amikor a varosban jarva belesett egy ke-
rités mogé.?

1 Folyédiratunkban eddig nyolc cikk jelent meg réla, amelyek visszakereshet6k
honlapunkon. https:/nemzetisegek.hu/nem-kereso.php

2 Az apam jart itt egykoron. Rébatétfalu 1931 8szén. In: Pavel Agoston, Vak volgy
6lén igy zsolozsmazok. A Nemzedékek kiadasa. 1933. Elektronikus valtozat:
Budapest: Magyar Elektronikus Konyvtarért Egyesiilet, 2017 https://www.mek.
0szk.hu/16600/16647/16647.htm

3 Régi sarjuk illata. Szentgotthard, 1930 6szén. In: Pavel Agoston, Vak vélgy 6lén
igy zsolozsmazok. A Nemzedékek kiadasa. 1933. Elektronikus valtozat: Buda-
pest: Magyar Elektronikus Konyvtarért Egyesiilet, 2017 https://www.mek.oszk.
hu/16600/16647/16647.htm

A fiatal hazasok (1914)
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Beliil labdazé gyermekhad zsibong.
Magam is koztiik: kis pufok deak,
tidén, mosolygon, lelkes inalasban
a régi méta, a palank felé.

Benké Irénnel 1914. aprilis 14-én a szentgotthardi Nagyboldogasz-
szony-templomban kotott hazassagot. Domboviron kezdték el kozos €le-
tiiket, mivel Pavel Agoston 1913 dta az ottani gimnaziumban tanitott.
Csak 1920-ban sikeriilt kozelebb koltoznie sziiléfoldjéhez. Az év ma-
jusaban nevezték ki a szombathelyi leanygimnazium tanarava, majd
1933-tdl haldldig a fitgimnaziumban tanitott. Szombathelyrdl vonat-
tal utazgatott Szentgotthardra, a kornyez6 falvakat pedig gyalog vagy
szekéren jarta be. 1922-ben — hogy megismerje a nyiltttizhely(i kony-
hakat és azok berendezését — Ribatotfalu mellett Apdtistvinfalva, Orfalu
és Permise hazait is felkereste. A helyiekkel k6zos szlovén nyelvijarasa
megkonnyitette a munkajat. 1927-ben megjelent tanulmanya nemcsak
néprajzi értekezés, de terminoldgiai szotart is rejt.*

Az 1940-es években a szlovén falvakban és a szomszédos magyar
kozségekben még szokas volt télen rigaszni. A fenydrigd borokabogyo-
val taplalkozik, ezért az urak kedvelt étke volt: megsﬁtve Csemegeként
talaltak fel asztalukra. A szegény népnek a rigofogas és -eladas jove-
delemk1egesmtest jelentett a téli honapokban Pével Agoston tanulméa-
nyanak értékes része, hogy a rigéfogas egész folyamatat két nyelven
irta le, apatistvanfalvi szlovén nyelvjarasban és magyarul.’

Adatgytijtését nemcsak az segitette, hogy beszélte a helyiek nyelvét,
hanem az is, hogy a helyi tanitokkal és plébanosokkal baratkozott.
Legjobb baratja a fels6szolnoki Kiihdr Janos plébanos volt, aki szintén
a Murantulon sziiletett (a Tisina melletti Gradisce faluban). Az 6 koz-
vetitésével vasarolt fels6szolnoki almat, mézet és facsemetéket. Ezen
a telepiilésen 1940-ben még egy erddt is vett, amelyben boronafala
nyaralot tervezett épittetni. Ez a terve 1946 januarjaban bekovetkezett
haldla miatt nem valosult meg. Pedig 1945 novemberében a szombat-
helyi kérhazbol fels6szolnoki almat kért Kiithar Janos plébanostol, attol
remélve gyégyulését.

Emlékét 6rzi a szlovének lakta vidéken az 1956-ban rdla elnevezett
felsészolnoki kulttrhdz, a felsészolnoki Pavel Agoston Vegyeskar, a
2017-ben az Orszagos Szlovén Onkormanyzat éplilete el6tt felavatott
mellszobra, a szentgotthardi Pavel Agoston Helytortenetl és Szlovén
Nemzetiségi Gytijtemény (1986-t0l) és egy lakotelep is a varosban.

M. Kozar Maria
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* NyiltttizhelyG konyhak a hazai szlo-
vénoknal. A Magyar Nemzeti Muze-
um Néprajzi Taranak Ertesitc’ije. 4. sz.
Budapest, 1927. 129-144.

5 Rigészés a Vendvidéken és az Orség-
ben. A Néprajzi Mizeum Ertesitéje, 3.
sz. Budapest, 1942. 141-163.

Pével Judit édesapja portréjat
ajandékozta a réla elnevezett
kulturhaznak Fels6szolnokon 1956-ban



—— OILVIASSUNK

Péntek Orsolya
Piacenza

Az Itt is istenek vannak - csavargékonyv kimaradt fejezete

Az id6 olykor Osszestirtisodik, mint a méz az iiveg aljan, gyantas, borostyan
szinli, kemény kristalyos szerkezetté valik, amelyben megall egy-egy délel6tt
vagy délutan, mint ahogy a rovarok bennrekednek szaz meg ezer évekre a szi-
lard fa-gyantaban.

Aki mar latott ilyen fura, a természet gyartotta preparatumot, nehezen felejti
el: romlatlan a bogar az arany tombben, még élének latszik, pedig nyolcvanot-
millié vagy szazmillio éve élt.

Ugyanigy marad benne az idében egy par perces séta egy havas téren at, vagy
egy alkonyi es6, amely aprilisban kapja el az embert a Romain, amikor atra-
gyognak a napsugarak a vizen.

Ottmarad aztan az emlékezetben a kihlt, krlstallya szilardult par perc, és
az ember utana azt mondja: ilyen volt ez a januar, mindig esett a ho, a HEV-tSl
jottem a téren at, lassan alkonyodott, a padot, ahol maskor tildogélni szoktam,
vastag hobunda fedte, és csond volt a h¢ alatt.

Es igen, ilyen volt az az aprilis, szeszélyes, halvanyzold, langyos esé esett ram
a biciklin, és siitotte a fejemet a nap.

Nem tudom, milyen volt az a junius, amikor Parmaban és Piacenzaban kobo-
roltam. A leginkabb ess és hiivos.

Ilyen volt az a reggel is, amikor az olcs6 szallodabdl kiléptem.

Cellam volt, nem szobam: priccs, kemény matrac, dcska, kopott sz€k, az agy
felett nyil6 keskeny ablak, sziirke falak, mosdd, lepattogzott zomancu zuhany-
talca, elvékonyodott toriilkozok, épphogy meleg viz. Par 1épést tehettem csak, az
agytol a flirdofiilkéig és vissza, s fektemben elértem kinyujtott karral a szintén
sziirkére festett ajtot.

Mégis szerettem ezt a szobat, amelynek ablakabdl a sima, nagy diszkavicsok-
kal kirakott utcara lattam estefelé. Ugy alkonyodott ahogy a borzalmas regg-
nyekben irjak, a kék fatyol lassan, finoman teriilt ra a varosra, a kozeli park fai
egyre sotétedtek, mig végiil csupa sejtelem lett a vilag, és felgyultak az utcalam-
pak fényei.

Sokaig maradtam igy, az ablakban, emlékeztem ra, hogy egykor a pécsi Tom-
pa Mihaly utcat néztem augusztusi alkonyatokkor, még az élet elétt, ugyanigy
az ablakparkanyhoz szegezédve, mozdulni képtelentil.

Nem kellettem az estébe akkor sem, most sem. Kilencévesen értettem meg,
hogy nem kelliink a vilagba, a vilag nélkiiliink is 1étezett és nélkiiliink is létezni
fog, tobb ezer, tobb szazezer, tobb millié éve fennallt, mire megsziilettiink, és
jo eséllyel utanunk is fennmarad, mi pedig nem maradunk fenn, annyira sem,
mint a modellezé nagybatyam borostyanba dermedt tobb szazezer éves rovarjai,
ki tudja, honnan szedte 6ket. Koriilotte mindig ilyen targyak voltak, borostyan-
ba zart szarvasbogarak, tenyérnyi, €16 csiga az erkélyen, ugrdegér és 16koponya.

Ezen az utcan itt, gondoltam kilencévesen Pécsen, végigmegy majd egy gye-
rek, olyasmi mint én, le lesz verve neki is a térde, 6t is kikiildik majd a boltba, 6
is talalkozik majd a szomszédasszonnyal, aki svabul beszél, 6 sem fogja majd ér-
teni a svab németet, végiil nehezen csak megérti, hogy a néni a kenyeret kérdezi,
hogy megjott-e a kenyér aznap reggel. Amikor majd az torténik, én mar mego-
regedtem és meghaltam, és az utca, ha at is épitik némely hazat és svab helyett
valami mas nyelven beszélnek is majd, és arrébb is koltozik a kozért, ugyanez az
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utca lesz, az alkonyat ugyanigy szall majd le lassan, percrdl percre elsotétitve a
vilagot, és a lampak is igy gyulladnak majd ki azon a ponton, amikor a sotétség
eléri a kritikus szintet, és nem fogom latni, soha tobbé nem fogom latni sem a
pécsi utcat, sem a Duna-partot Pesten ugyanebben a pillanatban, amikor a nyari
alkony végigteriil a két part mentén, a varos kozonydsen siet majd haza, mint
ahogy a habort utan azonnal elindult mindenki a dolgara, és amikor meghal
egyikiink, ugyanigy indulnak masnap az él6k a dolgukra, akik nézik helyet-
tlink is az alkonyodoé ég alatt az utcat és a Duna felett fesziilé hidakat.

Amikor ezt gondoltam kilencévesen, néma csond volt a hazban, nagyanyam
a kertben tett-vett, talan locsolt, a kozeli Milan vendéglé még nem nyitott ki,
a hatos uton megallni latszott épp a forgalom; egyediil voltam az ablakban és
egyediil a vilagon istennel, aki van vagy nincs, de 1étérél semmiképp sem tud-
hatunk olyan biztosan, mint a magunkérdl vagy az utcaérol itt, az orrunk eldtt.

Kiilonosképpen nem féltem — inkabb tagulni kezdett a vilag és vele az én.
Dehat azonos vagyok az utcaval és a kerttel, a szomszéd hazzal és a svab néni-
vel, a hatos uttal és a Milan vendégl6 vendégeivel, a részegekkel is, gondoltam,
nélkiilem nincsenek és én sem vagyok nélkiiliik, kiilonben hogyan latnam beliil
a vilagot.

Akkor a nagyanyam rezzentett fel, nagyot csattant a veranda ajtaja, a léghu-
zattal bejott a frissen szedett paradicsom illata.

Ott, Piacenzaban valaki énekelni kezdett az utcan, elhallgatott, aztan ujra
kezdte, non ho l'eta; el6bb ironikus volt, amennyiben lehet ironikusan énekelni,
aztan szivszaggatora valtott, egy pillanatra elcsendesiilt, mintha ttlzénak érez-
né, aztan djrakezdte, egész mas, halk hangon.

A vilag folyamatosan beszél hozzank, de ennek a nyelvnek alig néhany szavat
értjiik. Most, hogy mar mondatokat is értek, és rovid bekezdéseket is, odaszolok
a kilencéves 6nmagamnak, vissza az idében — az id6ben, ami nincs —, hogy Pia-
cenzaban majd tobbet fogsz tudni.

Latom magam, ahogy kilencévesen hatrafordulok, és megkérdezem nagya-
nyamat, varatlanul, magam sem tudom, miért, hol van Piacenza.

— Eszak-Olaszorszadgban — mondja meglepodve a keze foldes, igy tartja maga
elé, a fiirdGszoba felé haladva, hogy még véletleniil se érjen hozza semmihez
utkozben.

Tobb mint harom évtizedig nem jutott eszembe az a pécsi este, és hogy meg-
kérdeztem nagyanyamtdl, hol van Piacenza.

A varos, ahol most vagyok.

Nyolc kortil kelt fel a nap, a napfény a szemembe siit.

J6l aludtam. Eszak-Olaszorszdgban mindig jol alszom, dlomtalan alvéssal, és
€hesen és konnyti fejjel ébredek.

Tudom, hogy van egy presszo par lépésre a szalloda bejaratatol. Ahogy kilé-
pek, egyenként érzem a spargatalpt cip6m alatt a diszburkolat 6klomnyi kavi-
csait, a kozeli park cédrusillatat és a kora reggel éles napfény-izét. Szombat van,
alig jarnak az utcan.

A presszo mar kinyitott, a vas asztalok és székek keszekusza moédon szordd-
nak szét az utcdn, amelyet fél szélességben elfoglalnak.

Felismerem a borostyanpillanatot, azt, amikor beragadok itt az allanddsagba,
az els6 kavém és a cornettom felett iilve, a vallamon a citromsarga napfénnyel,
amely melegiti a tarkomat és a hatamat.

Maskiilonben a varosok, fSleg itt, Eszak-Italiaban mind emlékeztetnek Pécsre.

A katedralissal szemben iil6k le egy kidllo k6 peremre, oroszlanok 6rzik ezt is,
mint a bari Szent Miklost, vagy a genovai San Lorenzoét. A bari oroszladnok kis,
kopott figurdk, inkabb latszanak kutyanak, de a genovaiak valdban félelmetesek.

A piacenzaiak valahol a kett6 kozt. Fogadjuk el 6ket. De oroszlanként legfel-
jebb kettes alak.

A székesegyhdazat Maria Assuntdnak, a mennybe vitt Mdridnak szentelték és
Santa Giustindnak, azaz Jusztindnak, de nem a padovainak, ami logikus lenne
ilyen kozelségben, hanem az antiochiainak.

Valami oka mindig van az ilyesminek. Egy varos véddszentje néha mindent
elmond a varosrdl, annak lelkiiletérdl, babonairol, temperamentumarol, multja-
1ol és jovGjérdl. A véddszent olyasmi, mint a névvalasztas: dmen.
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Firenze Szent Janosé, a keresztel6é. Korabban Marsé volt, de az a Mars két-
arcu, emlékezziink csak, amikor ernyedten alszik Vénusz, Simonetta Vespucci
ironikus mosolyanak fényében, fegyvereit elvették a szerelmi csatarozas utan és
pimasz darazsak dongjak koriil a Vespucci asszony nevébe rejtett darazsakra —
vespakra — utalva.

Firenze ez: a marsi férfienergia Szent Janossal szeliditve, a Janos-i szent kérhe-
tetlenség a szerelmes Marssal szeliditve, a varos, amely 6rok egyensulyban all,
a varosom, amelyet magammal viszek, amerre jarok, mint ahogy magaval vitte
iikapa is.

Pécs véddszentje, gondolom, mig jaratom a szemem a piacenzai oroszlano-
kon, jelenleg ugyan Szent Mor, de eredetileg Szent Péter volt — ki mas lenne azé a
varosé, amely Roma és a dél el6retolt bastyaja a hiperboreusok foldjén, és amely
jobban hasonlit erre itt: Piacenzara vagy épp Firenzére, mint Magyarorszagon
barmely varosra.

Uldk a téren, a piacenzai téren, kavéillatot és frissen siilt péksiitemény sza-
gét hozza felém a szells. Ugy tiinik, ha lefordulok balra, a Jakovali Hasszanhoz
jutok majd; feljebb, csak most nem latszik a teret korbedlel6 hazaktol, ott kell
lennie a dzsaminak, mint ahogy Firenzében a piac mogott a pécsi buszallomas
van és a Medici-kapolna mogott Sopianae romai varosfala.

Erzésre indulok el a helyi mtizeum felé a kihalt mellékutcakon. Hihetetlen a
csond.

Nem nézek a térképre, Botticellihez megyek, bizom az 6sztondmben. Miatta
jottem Piacenzaba. Van itt egy tonddja.

Csak atfutok a miizeumon, egyenesen a képhez megyek, amelyen mestersé-
ges aranyfény omlik el. Maria arca az 6rok Botticelli-arc, de a kezek, azok ma-
sok, mint a tobbi tondé megnyujtott kora reneszansz kezei, anatémiailag toké-
letesek, finoman formaltak, és tokéletes a kar, Szent Janos pedig igazi gyerek,
almos négyéves, akinek keresztje a toszkan t&j fai felé dol, alighanem elfelejtette,
hogy tartania kell.

Botticelli szokasos angyallényei itt élnek, olyan valdésagosak, mint én magam.

Pedig meghalt, aki festette, 6tszaz éve. Halott a modellje is, aki hol Vénusz-
ként, hol Mariaként tekint rank, hol Florava alakul, majd Gjra Vénussza, halott
a kis Szent Janos is, elpusztult a tondon lathaté fa és leomlott talan a cstcsos
hegy is a kép hatterében, szétfoszlott Maria kék kontose, €s a rézsak még azon
6szon elhullottak, 6tszaz éve, és harminc éve tél jott a pécsi rdzsakra is, ki tudja,
kinyiltak-e Gjra és kinek.

Mégis: mi az a jelenlét, ami 0sszekot Botticellivel, a kilencéves 6Gnmagammal
most, a kétezerhtiszas években és az ezerkilencszaznyolcvanas években elére
Piacenzaval harom és fél évtizeddel azel6tt, hogy odaérnék?

Honnan emléksziink a nyelvekre és arra, hogy dédanyank, akit nem ismer-
tiink, milyen izt szeretett, és mennyit szenvedhetett ez a festd itt a Madonna nya-
kaval? Az egesz kép tokéletes, a nyak nem az. Frzem az idegességét és tudom,
miért dontott gy, hogy nem semmisiti meg a rebbend szépséget azért, hogy ez
a részlet is tokéletes legyen; valamit valamiért, ha tjra kezdi, megoh a képet,
ha tgy hagyja, lesz benne egy hiba. Ugy hagyta, amiért, ha lehet, még jobban
szeretem.
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Geiger Gyorgy

Szomszédok

avagy

Jelenetek eqgy akacfabdl

Csaladi hazban lakom. Ezaltal vannak kozvetlen, csak egy jelképes ke-
ritéssel elvalasztott szomszédaim. Délrdl is, meg északrol is. Most a
délirdl szolnék.

Negyven évet ugrunk vissza az id6ben. Akkor lett bekoltozésre kész
a hazunk. Igy lettiink mi, azt hiszem igy helyes, az északi szomszé-
dok. Egy igazi teljes csalad élt mellettiink: feleség, gyerek nagysziilok,
csirkék és tyukok. A csaladfé a Laci volt. Velem egyidds. Ha jol em-
lékszem, dvodaba is egyditt jartunk (hetvenotévvel ezel6tt). Sofér lett.
Miniszteri sofér. Olyan miniszteré — postatigyi —, amilyen manapsag
mar nincs is. Egy hatalmas fekete kocsival vitte magasrangt terhét
mindenfelé, fontosabbnal fontosabb helyekre — gondolom. Azt viszont
tudom, hogy idénként haza is jott a hatalmas, 6t méter hosszti Mer-
cedesszel, miniszter nélkiil. 1978 t4jan ez a kocsi igen felt(ing jelenség
lett volna barhol a vilagban, de itt, a,terepjérétanpélya-szerﬁ Tancsics
Mihdly utcaban kiilondsen az volt. Es én még bele is {iltem, mi tobb,
utazhattam is vele. Leginkabb akkor, amikor Lacinak a Radié kornyé-
kén, a belvarosban volt jelenése. Rendkiviili moédon élveztem a luxus
limuzin kényelmét, mivel igy nem kellett méretes hangszereimmel at-
bumliznom a varoson. Az els6 Zsiguli ekkor még csak tavoli, délibab-
szeri alom volt az életemben. A valdsag a gyerek volt, a feleség meg
a haz. No meg a déli szomszéd a Mercedesszel. Sok minden hianyzott
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még akkor, de a kocsindl is jobban hidnyzott a telefon. Erre csupan egy
tizéves igéretem volt. A miniszter sofdrjének viszont volt késziiléke.
Addig-addig voltunk észak-déli joszomszédjai egymasnak, mignem
megegyeztiink. Egy kedvez6 ajanlatot tettem, és igy egy tigynevezett
,kil”-telefon boldog hasznaldja lehettem. Ez azt jelentette, hogy Laci
eleve , iker”-telefonjardl — mert neki is csak az jutott — kézi atkapcsolos
médon én is jutottam egy kis telefonmorzsahoz. fgy tudtam revidealni
a Posta évtizedes hitegetését telefoniigyben. Ez, az ,iker-kil” jellegi
megoldas egyébként egyfajta ledgazasa volt a vészes lakashianyt fel-
oldo al- és tarsbérletes korszaknak. Egyik valtozat sem volt probléma-
mentes, de azt meg kell valljam, hogy az igen gyakori vonalkimaradas,
vonalhiany kordntsem volt annyira kellemetlen, mint a bizonytalan
ideig foglalt mellékhelyiség esete lehetett a tarsbérletben.

Na de minden véget ér egyszer, monda a btis borongos — egykor ide-
iglenesen betiltott — 6rokzold dal is. Es valéban! A legviddmabb barakk
megingott, majd Osszeddlt.

A tarsbérlettel, foglalt vécével, , kil”-telefonnal, postatigyi miniszter-
rel egyiitt a sofdri allas is megszlint. (Talan csak a Mercédesz maradt

-,,0kosban” — valamely okos magantula]donakent) Igy aztan, Laci sof6r-
nek 4j terve sziiletett, ami az egész csalad vidékre koltoztetését vonta
maga utan.

A szomszéd haz eladf lett, és hamar tj gazdéra lelt. fgy most mar az
ujonnan érkezettek lettek déli szomszédaink.

Ok is egy hagyomanyos — talan egy-két fokozattal magasabban rang-
sorolhat6 — csaladot alkottak. Fels6foku végzettségti sziilok: tanarnd és
légi térképészként miikddé mérndk, valamint az elragadé nagymama,
Anna néni, svabos akcentusaval és a bajos leanygyermekek. Tovabba
tyukok, csirkék és még kacsa is. Mindennek, mindenkinek jutott hely.
Nagyhaz, kishaz, pince, kertvégi tyukol. Csak a kacsa kényszertilt tars-
bérletbe a tytukokkal.

Hamar nekilattak kornyezetiik csinositasanak. A kertjiik, benne a
latvanyos sziklakerttel — amelyet szakemberek terveztek — barmely
kuria ékessége lehetne. Ennek tiikrében kiilondsen furcsa volt, (els6
jel!), amikor egyik naprol a masikra eltint az udvarukbdl a még , tir-
ténetem el6tti” idOkbdl itt maradt helyi latvanyossag, egy nagyjabol
tizen6t méter magas, példas aranyu lucfenyd. Kérdeztem is Jozsit,
a szomszédot — minden ,€l” nélkiil —, hogy miért kellett eltintetni a
kornyék egyetlen ,Oriasfenydjét”. Erre kozombos targyilagossaggal
azt valaszolta, hogy kivagattak, mert a ttilevelek Osszeszemetelték az
uszomedencét. Végiil is, valoban jo, ha egy uszomedence tlimentes,
de azért megjegyeztem — némi malicidval —, hogy milyen jo 1gazoda51
pont lehetett a 1égi-térképészeknek. A kovetkezo évben egyébként mar
a medence sem volt meg, tonkrement. Biztosan nem a feny6tiiskék hi-
anya miatt, de ezt mar nem firtattam.

Eddig a régmult. Most jon az az epizdd, ami miatt belekezdtem ebbe
a szomszédolos torténetbe. Nagyjabdl tiz évre tekintiink vissza.

Kertjeink dunai — mindketténknek nyugatra es6é — oldalan a kozos
keritésiink utolsé szakasza derék magassagura épiilt meg. Okat nem
ismerem, de ily mddon kitliné alkalmat kinal a tarsalgasra anélkiil,
hogy atmennénk egymas telkére. Cserepes fedése pedig lehetGséget
ad, hogy egy kancsé bor és harom-négy pohar is rdkeriiljon. Es rake-
riilt. Semmiségekrdl, k6zombos dolgokrdl beszélgettiink joiztien. Is-
merkedtiink egymassal. Am egyszer csak, amikor a hangulat szinte
idillikusnak tlnt, Jozsi és felesége, Erzsi azt talaltak kérdezni nagy
egyetértésben, hogy ,NEM KENE EZT A FAT - és az én domboldala-
mat ural6, a hintadgyamat arnyékolo, naponta megcsodalt évszazados
akacfamra mutattak — KIVAGNT?!” A kérdés olyan volt szamomra, mint
egy bomba becsapddésa — békeidében. Dramai siiket csond kovette a
felvetést. A békdk is elhallgattak a hindros Dunéban.
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Kis id6 elteltével, amikor mar leiilepedett bennem a szavak nyers
értelme, teljes apatiaban és szaraz torokkal csak annyit mondtam:
~ELOBB VAGATOM LE A BAL KAROMAT, MINT KI EZT A FAT".

Elcsendesedtiink. A bor elfogyott a sz6 megfagyott. Igy ki-ki elvo-
nult a ,rezidencidja” felé.

Most — mikor visszaemlékszem a hajdan volt csendes-éles pengeval-
tasra — meriil fel bennem a kérdés, hogy vajon nem volt-e valaszomban
valami burkolt szamitasféle, hiszen jobbkezes vagyok...!?

Azoéta sz6 sem esett errdl a fal menti kvaterkazasrol. Hosszt tavon —
ugy gondolom — nem maradt tiiske (még egy lucfeny6 tiszomedencébe
alahullé tiiskéje sem) a felekben. Sok-sok év utan is jol megvagyunk
egymassal mi, észak-déli szomszédok.

Mostandban azonban tortént valami. Az én reg, szazéves akacfam-
mal kapcsolatos. Ennek a fanak van egy, a korat nem titkold, am szinte
erejét fitogtatd robusztus torzse, és balrdl-jobbrol egy-egy méretében
alig karcsubb tobb mazsas aga (vagy karja?).

Egyik nap a baloldali — amely éppen Jézsi szomszéd felé agalt — tel-
jes hosszaban rahanyatlott kozos keritéstinkre. A szakadék felé logott
életteleniil és latszdlag sértetlentil.

Rogton belém villant az évtizeddel korabban elhangzott bal karom-
mal kapcsolatos mondatom és szinte vele egyiitt belém nyilalt a fajda-
lom. Azonnal intézkedtem, hogy hamar tul legyek rajta. Hivtam egy
brigadot, akik — hirdetésiik szerint — , alpin” modszerrel felvértezve
hajlanddak segiteni. Nagy szakszertiséggel és kittin6 szerszamokkal
gyorsan, és fajdalommentesen amputaltak az altalam negyven éve félt-
ve Orzott akacfam erétlentil 16g6 bal karjat. A brigdd — kérésem szerint
— kimentette a fakar kb. két méteres szalfaegyenes részét és eliiltették a
kertem akacfa kozeli szegletében. Nem azért, hogy meggyokerezzen
— bar mit lehet tudni egy ilyen mesebeli fanal — hanem, mert elképze-
lésem szerint pompazatos tartopillére lehet majd egy hozza mélténak
talalt szobornak. (Left!)

A déli szomszédok — Erzsi és Jozsi — megnyugvassal és szolid 6rom-
mel vették tudomasul a torténteket, amely tigy ért szomoru véget, hogy
nem igazan szomoru és végiil, ha jol belegondolok...

Senki sem lakott jol, de a kdposzta megmaradt — toltott kdposztivi neme-
siilve.

Utoirat:

A napokban érkezett egy oromteli hir szamomra. Kerek — tulsagosan
is kerek — sziiletésnapom alkalmabol rendezzek — rendezhetek — egy
kiallitast fotografiaimbdl a helyi galériaban.

Els6é gondolatom volt, ha létrejon a kiallitas abban elékeld szerepet
kell, hogy kapjon a szazéves, negyven éve fegyelmezetten modellt allo,
és folyton valtoz6 arcat mutaté akacfam. Nagyon megérdemli, mert
még most, csonkitottan is 6rt all a Duna-parti rézsti meredek partjan,
maig tliri a nyugati szelek itt zabolatlanul érkez6 tamadasait, és ami
nagyon fontos: nem banja, ha archivalom a latogatoival egyditt toltott
legintimebb pillanatait.

Mar cimet is talaltam az Osszeallitasnak: Jelenetek eqy akdcfabdl. Kis-
sé meglepd, de nem kivanom kiilondsebben megindokolni. Talan csak
annyi, hogy nemrég lattam Bergmann ikonikus filmjét, a Jelenetek egy
hdzassdgbdl cimit és mély nyomot hagyott bennem.

(2023)
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Pfeiffer Gabor
Hol a pokolban lehet ez a Hansi?

1956. szeptember 16., vasarnap késé este volt. Nemrég harangoztak. EI6bb négy
érceset a kis-, majd tiz 6blosebbet a nagyharanggal, halkan, ahogy ilyenkor szo-
kas, csak diszkréten jelezve az id6 mulasat. A félig leszakadt redény résein be-
leselkedd hold félkaréja megcsillant a réz kavédaralo fogantytdjan. Paradicsom-
martas, siilt-fiistolt kolbasz és piritott hagyma elegyének inycsiklando, langyos
illata terjengett az apr6 konyhaban. Teréz nem rakta el a délben f6tt ételt. Minek?
Tudta, hogy az uranak az lesz az els6, ha hazajon. A sparherd el6tt gornyedt a
kopott, kék samlin és kukoricat morzsolt masnapra az allatoknak a laba kozt 4116
kiskosarba, amit még Hansi apja font a patakparti fizfa vessz&jébdl. Inkabb még
most, ne kelljen koran reggel vacakolni vele. Mar nem sok maradt a tavalyibol a
padlason, talan az utolsé el6tti kosarral hozta le az ura reggel.

Hamarosan itt a torés ideje — gondolta bossztisan -, és el6tte még a sziiret is.
Siithetek megint egy vajdling langost a sok ingyenélének. Nem szerette a kuko-
ricatorést. Kezd hideg lenni mar olyankor, az ember keze meg majd odafagy a
kukorica szarahoz. Volt egy nadragszijnyi, de elég hosszu parcelldjuk az akacos-
ban, a Gete alatt, amit még Hansi 6rokolt a sziilei utan, de tobbnyire azért csak
6 miivelte. A férfiaknak elég a banya, meg mtiszak utan a froccs6zés a Folsében.
Na, ja! Jobbara a nékre marad a sz6l6s, a kukorica meg a krumplikapalas is —
gondolta magaban zsémbelve. Persze ez teljesen azért nem volt igaz. Varatlanul
elmosolyodott, ahogy egy piros szemi csovet pillantott meg a foldre szort ku-
pacban.

De jo lesz ez a huigomnak! Erre hamarabb odataldl a gdlya — jutott eszébe, és
rogton félre is dobta a kredencre, a réz mérleg jobboldali serpenydjébe. Kicsit
ki is billent a mérleg csére ahogy a balban is megmozdultak a sulyok. Holnap
megyek hozza, meg kell beszélniink a kukoricatorést, elviszem neki. Ugyis ré-
gen pletykaltunk egy jot. Mariék mar nyolc éve probalkoztak elkeseredetten a
gyermekaldassal, de sehogy sem jott 6ssze nekik. Nem tudom, nalunk jott a
Szepi, amikor mi akartuk. Kivel lehet a baj? — gondolta. A Franz ségor, amilyen
nagyhangu, nem hiszem, hogy vele. Mondjuk az is igaz, hogy amelyik kutya
ugat, az nem nagyon harap.

A csutkakbol idénként radobott néhanyat a ttizre. Tul hideg ugyan nem volt
még, de ezzel f6zott, ftdtt és vilagitott is maganak. Villanyt nem kapcsolt. Mi-
nek? A tlizhely platnijabol kivett kozépso karikan kikandikalo fény éppen elég
volt ehhez a munkahoz. A kék, levesestanyér formaji, zomancos lampabtirarol
lelogo légypapir par pillanattal korabban ejtett rabul egy nyarrol itt feledkezett
rovart. Zizeg6 halaltusija még hallatszott az esti csendben. De az asszony ezt
nem hallotta, hat nem is zavarta. Feje az almossagtol idénként el6rebillent mell-
kasara, szeme le-lecsukodott, de a harang alig hallhatd két rovid kongasara tjra
megriadt, és most mar tényleg aggddni kezdett.

Uristen! Jol hallottam? Mar fél tizenegy? Hol a pokolban lehet ez a Hansi? —
dohogott. Minden vasarnap elmegy a Folsébe zsugazni, de kilenc koriil azért
altaldban hazatalal. Aztan, hogy csak nem jott, lassan visszatért el6bbi gondo-
lataihoz, Mérihoz, a kukoricatoréshez, az egy szem fidhoz, aki mar az igazak
almat aludta a belsd szobaban.

Sajat szobdja van — biiszkélkedett magdban —, nem minden banyészcsaladban
van am ilyen. Akad, ahol hat, hét gyerekre jut egy lyuk, rosszabb esetben a szii-
16kkel egytitt. Hansiék is harman voltak testvérek. Az egyik dccse, az id6sebbik,
a Franz, az a finneknél harcolt, aztdn Németorszagban maradt a habort utan, a
masik meg, a kisebbik, nagyon fiatalon esett el valahol az oroszoknal. Ott védte
a hazat huszonkét évesen. Nem is tudtunk meg rola semmi kozelebbit. Vajon hol

* Részlet a szerz6 most késziilé regényébdl
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van eltemetve? Van-e egyaltalan sirja, vagy csak elkapartak valahol az ut szé-
lén, az arokban? Szegény Georg, emlékszem ra, joképt, jolelkt gyerek volt, csak
kicsit talan banga, olyan maganak valo. De azért nekem is tetszett. Talan jobban
is, mint a Hansi — vallotta be maganak. A szomszéd Teri még tegnap is konnyes
szemekkel emlegette. Lehetett valami koztiik akkor régen. Mintha Hansi mond-
ta is volna egyszer nekem, vagy csak a faluban hallottam? Mondanak itt annyi
mindent. De ezekrdl a dolgokrol mar senki nem beszél.

Van ott egy szép gyerek a kicsi Georg. Mennyi is lehet most? Annyira mar
nem is kicsi, lassan végez az iskoldban. A, a Hansi 6ccséhez nem lehet koze. O
mar tobb mint egy éve bezsuppolt, mikor a baba megsziiletett. Alighanem halott
is volt akkor mar. A gyerek apja, az aztan egy mihaszna ember. Csak iszik egész
nap, mint aki tiizet nyelt. Nem lesz hosszt életti, az biztos. A multkor is talics-
kan toltak haza a kocsmabol.

Mi akkoriban, mikor ezek a fitk bevonultak, mar hazasok voltunk és a kis
Szepi is megvolt, ezért a Hansit szerencsére nem vitték el katonanak. Pedig 6
is ment volna, amilyen nagy természete van. Na, és a Franz, arrél most is csak
olyat hallani onnan kintrdl, hogy jobb is, ha semmit. Nem fog az mar megval-
tozni soha. De ha errdl van sz6, a Hansi rogton letorkollja az embert, hogy , mit
tudsz te err6l”? Sosem emlegeti a testvéreit, pedig biztosan hianyoznak neki.
Persze ezekrdl a dolgokrol senki nem mer beszélni.

Alig tiz éve annak, hogy szinte mindenrdl mi, svabok tehettiink. De itthon
egymas kozt azért lehetne rajuk emlékezni, nem? Hanyan vesztek oda, hany
asszony siratja még ma is a férjét vagy a fiat. Es hany svabnak kellett mennie
a habort utan? Kitelepités, internalas, malenkij robot. Ki binos, ki nem? Az a
rohadt politika! Miért nem hagyjak az embereket békében éIni? Mi mindig csak
dolgoztunk, mit az allat. A sziileim, a Hansi sziilei meg azoknak a sziilei is és
azoknak a sziilei is. Hat tehetiink mi rola, hogy az a Maria Teréz annak idején
ide rakott minket? Azt a kicsit is irigylik t6liink, amit szaz év alatt Osszeszedett
a két csalad?

Osztonszerten, beliilrdl és valéban is megrazkodva razta le magardl ezeket a
fajo gondolatokat. Probalt inkabb a szivének kedvesebb dolgokra koncentralni.

Ok négyen voltak testvérek a huigaval és két batyjaval. Az egyik fit, a mi
Franzink, pesti ember lett, a tobbiek meg itt élnek Csolnokon. De egyikiik sem
agrolszakadt. ,Pesti ember” a batyam, ezt sem sokan mondhatjak magukrol —
dagadt az amugy nem tul dus keble. A legtobben a falu hataran alig jutnak tul.
Legfeljebb Dorogra vasarolni vagy a hivatalba mennek. Pont tegnap jart itthon a
Franz, hogy hivjon minket a sziiretre, mert hidba lett varosi, azért a sz6l6je meg
a pincéje csak hazahtzza. Kispesten azért nincs ilyen. Hogy ortil, ha csomago-
lunk nekik valami disznosagot. Pesten ilyet nem kapni. Valamit sutyorogtak a
Hansival kinn a gangon mikor bagdztak, de nem akartdk elarulni mit. Biztos
olyan férfi dolog. Legyenek vele boldogok! Itt Csolnokon amugy egy kicsit min-
denki rokon. Wan si ti Resi und ti Rosi efn Staariegl niedehocke prunze, noche
rinns pe de Treifaldigkeits szopor zam. Ha Rézi és a Rozi letil pisilni a Staarieg]
nevli dombon a Szentharomsag szobornal dsszefolyik. Helyi szolds arra, hogy
tobbnyire mindenki rokon a faluban (legaldbbis apam igy mondta).
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HAZAINK TAJA

Tavaszi zoldfélék

A modern konyha szdmos olyan névényi alapanyagot fedez fel, amibél egykor levest, fézeléket
)\ készitettek, vagy csak ugy magdban, esetleg kéretként fogyasztottdk. Az egykor szegények eledelé-
| nek tartott zéldfélék ma keresett vitaminforrdsok. Klasszikus, ,régicij” és meglepd izkombindcickbdl

kindlunk vdlogatdst.

Hozzavalok:

50 dkg bio zoldborsd,

1-2 szdl fehérrépa és sdrgarépa,

1 zéldségleveskocka, 1 mk. cukor,
1 csokor petrezselyem, so.

Hozzavalok:

2 fej saldta,

2,5 dl tej,

4 ek. liszt,

fél dl étolaj,

1 gerezd fokhagyma,

s0, 1 tk. cukor, kevés ecet.

Hozzavalok:

8 db vajkaraldbé,

60 dkg dardlt pulykahiis,

3 ek. rizs, 1 tojds, 5 dkg vaj,
2 ek. liszt, 2 dI tej,

50, 0rolt bors,

1 csokor petrezselyem.

Hozzavaldk — a pesztohoz:
2 csokor medvehagyma,

2 dl olivaolaj, 5 dkg did,

5 dkg parmezin sajt, so, bors.
A tésztahoz:

50 dkg olasz durum tészta,
s0, 5 dkg parmezin sajt.

Z0ldborsdleves

A borsot megtisztitjuk, héjat megmossuk. A répat, fehérrépat vékony
hasabokra vagjuk. A zoldségeket a leveskockaval kevés vizben feltesz-
sziik féni, a borsé héjat egy kisebb labosban soéval, cukorral szintén
megf6zziik. Miutan minden megpuhult, a héjardl lesztrt vizet is hoz-
zaadjuk a leveshez. Aprora vagott petrezselyemmel talaljuk.

Salataleves

A salatat megmossuk, kisebb darabokra tépkedjiik. Az étolajat a le-
veses fazékban felforrositjuk, és megpiritunk benne két evékanalnyi
lisztet, ranyomjuk a fokhagymat. Apranként felontjiik egy liter vizzel.
Felforraljuk, majd séval és cukorral izesitjiik. A lecsepegtetett salatat
ezutan keverjiik bele. Fél 6raig f6zziik a levest. A maradék lisztet kevés
vizzel csomomentesre keverijiik, és felengedjiik tejjel, amit folyamatos
kevergetés mellett — ezzel stiritve azt — a levesbe csorgatunk. A forro 1é-
bdl kivesziink egy kisebb bogrényit, és ebbe ontiink iz]és szerint ecetet,
mert ha kozvetleniil tessziik bele, 0sszekaphatja a levest. Amikor jol
elvegyitettiik, az egészet a levesbe Ontjiik és Osszeforraljuk.

Toltott karaldbé

A daralthust jol 0sszedolgozzuk a rizzsel, tojassal, fél teaskanal soval,
Orolt borssal. A karalabét meghamozzuk, tetejét ujjnyi vastagon levag-
juk, kikaparjuk a belsejét. Megtoltjiik daralthiissal. Ha marad még,
gombocokat formazunk a masszabdl. Egy szélesebb labosba {iltetjiik
a karalabékat, mellészorjuk a kikapart részt és a felkockazott tetejét.
Forrd vizzel felontjiik, sézzuk, és felforras utan a hisgombodcokat is
beletessziik. Fed6 alatt lassan rotyogtatva puhara f6zziik. Egy masik
labosban megforrositjuk a vajat, raszorjuk a lisztet, kissé lepiritjuk az
aprora vagdalt petrezselyemmel is. Hideg tejjel felontjiik, simara ke-
verjlik, és a karalabé f6z6levébol hozzamerve, fokozatosan bestritjiik.
Tejfollel, joghurttal, friss petrezselyemmel megszorva talaljuk.

Medvehagymapesztés tészta

A didt szaraz serpenydben enyhén megpiritjuk. Vigyadzzunk, nehogy
megégjen! A medvehagymat megmossuk, megszaritjuk, majd durvara
vagjuk. Egy késes apritogépbe tessziik a medvehagymat, a didt és a
reszelt parmezant. Elkezdjiik daralni, kdzben fokozatosan adagoljuk
hozza az olivaolajat, amig krémes, kenhet6 allagt lesz. (Hagyomanyo-
san kémozsarban zuizzuk Ossze.) [z1és szerint s6zzuk, borsozzuk, de
csak dvatosan, mert a parmezan is sds. Adhatunk hozza egy kevés cit-
romlevet is. Lezart {ivegben, a tetejét olivaolajjal lezarva, a htitében kb.
1 hétig eltarthato. A tésztat b, sos vizben éppen haraphatora f6zziik.
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Kozben a medvehagymapesztot egy nagy talba kanalazzuk. A tészta
f6z6vizébdl még a leszlirés el6tt félretesziink kb. két-harom evékanal-
nyit. Ez segit majd a szdszt krémesebbé tenni. A lesziirt, forrd tésztat
rogton attessziik a pesztohoz. Hozzaadjuk a félretett f6z0vizet is, és
az egészet gyorsan, alaposan Osszeforgatjuk. Azonnal talaljuk reszelt
parmezannal megszorva.

Sajtos rakott cukkini

A cukkinit megmossuk, majd ferdén ujjnyi, félujjnyi szeletekre vagjuk.
Felét egy olajjal kikent t{izallo talba teritjiik, s6zzuk, borsozzuk. A két-
féle sajtot lereszeljiik, Osszekeverjiik, és felét a cukkinira szérjuk. Ra-
teritjitk a maradék cukkinit, s6zzuk, borsozzuk. A tejfolt elkeverjiik a
tojassal, a cukkinire ontjiik, és megszorjuk a maradék sajttal. A tetejére
morzsoljuk a vajat. Forro siitében addig siitjiik, mig a sajt megolvad, de
még aranybarna marad.

Séskaszodsz

A szaratol megtisztitott, megmosott soskalevelet kevés forrasban levo
vizbe dobjuk. Miutan Osszeesett, szlir6kanallal atemeljitk egy masik
labosba forro olajra. Folyamatosan kevergetve meghintjiik liszttel, fel-
ontjiik tejjel. Amikor stirisodni kezd, még a f6z6levébdl is ontiink hoz-
za, és tovabb stritjiik. S6zzuk és cukrozzuk. Ha sziikségesnek érez-
ziik, turmixbottal keverjiik krémesre. Fétt burgonyahoz, siilt htisokhoz
talaljuk.

Csalanfézelék

A csalanleveleket kesztytiben olloval vagjuk le a szarrol, és megmos-
suk. Forro, sés vizbe dobjuk, fedd alatt tiz percig f6zziik. Egy masik
labosban paprikas rantast készitiink, sztir6kanallal kiemeljiik a levébdl
a csalant, a rantasra dobjuk, ranyomjuk a fokhagymat és kavargatjuk.
A kissé kihtilt fézdlevével felengedjiik. A tejfélben elkeverjiik a tojast,
ezzel habarjuk be a csalanfézeléket. 1z1és szerint s6zzuk, szerecsendio-
val izesitjiik. Hagyomanyosan tiikortojas a feltét hozza.

Paradicsomsalata porcsinnal

A paradicsomot megmossuk, felkarikazzuk. A hagymat karikara vag-
va a paradicsomra teritjiik. A porcsinrdl lecsipkedjiik a zold levele-
ket, ezt is a paradicsomra szorjuk. Sézzuk, borsozzuk, és a cukorral
is megszorjuk. Miianyag foliaval letakarva egy ordra a htitébe rakjuk.
Fogyasztas el6tt jol atkeverijiik.

Epres, kecskesajtos pitypangsalata

A pitypanglevelet aztassuk egy orara vizbe. Toroljiik szarazra, rendez-
ziik talra, teritsiik r4 a vékonyan felszeletelt epret, kockazzuk ra a saj-
tot. A hagymat karikazzuk r4, locsoljuk meg balzsamecettel, mézzel,
végiil sozzuk és hintsiik meg kevés chilipehellyel.

Friss zoldfliszeres martogatos

A z0ld fliszerndvényeket vagdaljuk aprora. Keverjiik a tejfolbe a kefirt,
izesitsiik soval, borssal és a zoldfliszerekkel. Szarzellerrel, hasabokra
vagdalt répaval kinaljuk.

(izorzok.hu, nosalty.hu)
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Hozzavalok:

1 kg cukkini, 1 ek. olaj,

10 dkg edami sajt, 5 dkg fiistolt sajt,
5 dkg vaj,

2 dI tejfol,

1 tojds,

s0, drolt bors.

Hozzavalok:

50 dkg soskalevél,
2 dl tej,

1 dl olaj,

2 ek. liszt,

s0, cukor.

Hozzavalok:

1 nagy kupac zsenge csaldnlevél,
2 dl tejfol, 1 tojds,

2 gerezd fokhagyma, 1 dI olaj,

1 k. liszt, 1 tk. Orélt pirospaprika,
50, reszelt szerecsendio.

Hozzavalok:

50 dkg paradicsom,

1 kis fej voroshagyma,
8-10 dkg kévér porcsin,

1 tk. cukor, so, Orolt bors.

Hozzavalok:

2 marék zsenge pitypanglevél,

20 dkg eper, 10 dkg kecskesajt,

1 kis fej lilahagyma, so, chilipehely
1-1 ek.méz és balzsamecet.

Hozzavalok:

4 dl tejfol, 2 dl kefir,

2 gerezd fokhagyma, s6, 6rolt bors,
izlés szerint zoldftiszerek (snidling,
kakukkfii, borsikafti, petrezselyem,).



I N h a It In der Aprilausgabe werden die am 15. Médrz, am Nationalitdtenfeier-
tag von der ungarischen Regierung ausgezeichneten Kiinstler und Ge-
s YO/, meinschaften der Nationalitaten vorgestellt, die sich mit ihrer Arbeit
"Baratsag / um diese Anerkennung verdient gemacht haben. Trencin/Trencsén
(Slowakei) wurde 2026 gemeinsam mit Oulu (Finnland) zur Europai-
Freu N d SCh aft " schen Kulturhauptstadt ernannt, in unserer Zeitschrift wird tiber das
n Jahresprogramm und tiiber die Plane der beiden Stadte berichtet. Die
Leser konnen erfahren, wann und wie der TrachtTag entstanden ist,
der jedes Jahr am 24. April gefeiert wird. Wir begriifien die in Szom-
Jahrgang 33. Heft 2. batkgely lebende und arbeitende Judit Pavel, die Tochter des sloweni-
schen Wissenschaftlers, Dichters, Linguisten und Ethnografen Agos—
ton Pavel, anldsslich ihres 101. Geburtstages. Anlasslich des Tages der
ungarischen Dichtung werden Gedichte von zeitgendssischen slowa-
kischen, slowenischen, deutschen, bulgarischen und Roma-Dichtern
prasentiert. Im Marz wurde das traditionelle JELEN/LET Theaterfesti-
val der Nationalitaten veranstaltet, im Rahmen dessen alle in Ungarn
tatigen Theaterensembles der Nationalitdten Theaterstiicke im Natio-
naltheater in Budapest aufgefiihrt haben. Vor 100 Jahren wurde der
Schriftsteller mit Roma-Herkunft, Menyhért Lakatos geboren, in der
Rubrik JAHRESTAGE erinnern wir uns an ihn. In der Aprilausgabe
werden schliefSlich Friihlingssalat-Rezepte mitgeteilt. Die nachste Aus-
gabe der Zeitschrift BARATSAG erscheint am 15. Juni.

In our April issue, we are presenting the nationality artists and com- C ') nt e nt S
munities honored by the Hungarian government on March 15, on

the occasion of our national holiday, who have earned this recogni- 4 7 7 5
tion through their work. In 2026, the European Capitals of Culture are Ba ratsag /
Trencin in Slovakia and Oulu in Finland, and you can read about their . .
programs and plans for this year in our magazine. You can find out ”FrlendSh | p"
when and how the Traditional National Costume Day, which we cele-

brate every year on April 24, was created. We congratulate Judit Pavel,

the daughter of the Slovenian scientist, poet, linguist, and diarist Agos- Vol. 33. No. 2

ton Pavel, who lives and works in Szombathely, on her 101st birthday. T

We are publishing a compilation of poems by contemporary Slovak,

Slovenian, German, Roma and Bulgarian poets on the occasion of Po-

etry Day. The traditional minority theater festival entitled PRESENT/

EXISTENCE was held in March, where all minority theater companies

living in Hungary can present their performances to the general pub-

lic in Budapest, at the National Theater. Menyhért Lakatos, a writer of

Roma origin, was born 100 years ago, and we remember him in our

ANNIVERSARY column. You can read recipes for spring salads in our

April issue. BARATSAG will next be published on June 15.

Lapzarta: 2026. mdrcius 31.

A BARATSAG kovetkezd szama 2026. junius 15-én jelenik meg.
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Szlovak viseletes flashmob a Vigado téren




A Népviselet Napja

Hragyel Doéra pedagogus otlete nyoman az ,Egy nap népviseletben”
cimii kezdeményezésbdl nétte ki magat és valt nemzetkozivé a Nép-
viselet Napja, amelyhez évrdl évre egyre tobben csatlakoznak a vilag
minden t4jardl. 2015 6ta tinnepeljiik, aprilis 24-én. Az tinnep kezde-
ményezdinek oromére egyre tobb maganszemély €s intézmény csatla-
kozik az eseményhez, igy szinesitve ezt a tavaszi napot. E nap kiilde-
tése, hogy , felhivjuk a figyelmet a népuviseletek szépségére, viltozatossagdra,
kozos értékeinkre”.
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